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MEMORIAL

by

Grand-Duché de Luxembourg.

Rlemorial

he3

Grobbersogtums Lirembury.

————

———— m——

Joeudi, 8 juin 1911,

M 37.

Donnertag, 8. Juni 1911,

Loi du 6 mai 1911 sur Tassurance-vicillesse el
invalidité.

Au Nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par lagrace de Dieu, Grand-Duc de Luxembourg,
Duc de Nassau, ete, etc., ete. ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Ré-
gente du Grand-Duché de Luxembourg ;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

De Passentiment de la Chambre des députés;

Yu la déeision de la Chambre des députés du
96 avril dernier et celle du Conséil d’Etat du
28 du méme mois, portant qu'il n'y a pas licu 4
second vote ;

Avons ordonné ef ordonnons :
Assurance obligatoire.

Art. 1>, Seront soumis 4 1'assurance obliga-
loive contre Pinvaliditd el la vieillesse, i parlir
de I'dge de seize ans accomplis ¢

1* les ouvriers, aides, compagnons, apprentis
ou domestiques ;

9* les employés d’exploitation, de bureau ou
antres, les contre-maitres et agents techniques,
les commis et apprentis de commerce,

Pour toutes ces personnes l'assurance est
subordonnée 4 la condition qu'elles soient veeu-
pées moyennant une rémunération et, pour
celles désignées au n° 2, que celte rémundration
ne dépasse pas trois mille sept cent cinquante
franes par an,

Art. 2. Un réglement d’administration pu-
blique pourra, pour des professions & déter-
miner, étendre 12 prescription de 'art, 4% :

Sciel vom 6. Mai 1911, betreffend die Witerds
und Jvwlidenverfifernng.

Jm Namen S, K. H. Wilhelm, von Goites
@naben GroBhersoq vonm Luremburg, Herog ju
Rofjan, 2., 2., 2.

Wir Mavia=Wnna, Grofherzogin, Regentin
bed Gropberjogtums Suremburg ;

Nadh Anhdrung Nnfered Staatdrated;

Mit Juftimmung der Abgeordnetenfammer ;

Nadh Cinfidt ver Entideidbung der Abgeordne-
fenfammer vom 26, April 1911, und derjenigen
be3 Staatdrates vom 28, dbeafelben Monatd, wonad
eine gtoeite Abftimmung nidt erfolgen witd ;

Daben verorbuet und verordnen:
Berfiderungspflidt

At 1. Der BVerfiderungspflicht gegen Invas
livitdt und Alter unterliegen vom vollendeten
fedizebuten Lebendjabre ab:

10 Nrbeiter, Gebiilfen, Gejellen, Lebrlinge oder
Dienfthoten;

2* Betriebd: und Bilreaubeamte fowie jonflige
Angeftelte, Terbmeijter und Tedniter, Hand:
fung3gebiilfer und »Qehrelinge.

Voraudfepung der Berfiderung ift file alle
bieje Perfonen, bap fie gegen Entgelt bejchiftigt
werben und fiic bie unter TNr. 2 Begeidneten,
aufetbem, Daf biefer GEntgelt nidht breitanfend
fichen Bundert fiinfsig Franten jibrlidy iiberjteigt.

Art. 2. DOurd ein bffentlidhes Berwaliungsds
veglement fann bie Vorfdrift ded Art. 1 filx be-
ftimmte Berufdzweige audgebehnt werden auf i
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{¢ 3 des chefs d’entreprises qui n'oceupent
pas régulidrement plus de deux ouvriers sala-
riés ;

90 gux artisans de lindustrie domestique,
guel que soit le nombre des ouvriers salariés
qu'ils occupent,

On entend par artisans de I'industrie domes-
tique les personnes qui sonl élablies & leur
propre comple et qui fabriquent ou transfor-
ment des produits dans leurs ateliers, mais & la
demande et pour le compte d’autres industriels,
quand méme elles fourniraient la matiére pre-
miére ou travailleraient passagérement pour
lear propre compte.

Art, 3. Le méme réglement pourra déter-
miner jusqu'd quel point des industriels seront
tenus des devoirs du patron :

{° vis-a-vis des artisans de I'indusiriec domes-
tique travaillant sur leur ordre el pour leur
compte, ainsi que vis-d-vig'des personnas occu-
pées par ces artisans ;

20 vis-3-vis des personnes occupées dans I'in-
dustrie domestique, sur leur ordre, mais par des
intermédiaires.

Art. 4. Les tantiémes et rémunérations en
nature seront assimilés aux salaires cl traite-
ments et portés en compte d'aprés leur valeor
moyenne, laquelle, pour les rémundcrations en
nature, sera fixée par le Gonvernement,

Une occupation pour laquetle il n'est alioué
que la gratuité de I'enfretien, ne sera pas sujetlc
i l'assurance.

Dispense de Passurance,

Art. 5. Un réglement d’administration pu-
blique déterminera dans quelles condilions une
ocoupation passagére sera dispensée de I'assu-
Tance.

Le Gouvernement pourra dispenser de 'assu-
ranee des étrangers ne résidant que temporaire-
ment dans le Grand-Doché.

Dans ce dernier cas, le palron devra néan-

moins la part de cotisation lui incombant per-
sonnellement.

94

1. Betriebsunternehmer, die nidt vegelmifig
mebr ald ywei [whnarbetter befddftigen ;

2. Pausdgewerbiveibende, ohne idfidt auf bie
Babl ihrer Lohnarbeiter,

Tnter  Paudgewerbiveibenden  ver(teht  man
foldpe felbjtindige SPerfomen, weldhe in cigenen
Werbitdtien im uftrag wnd hilx Redhnuing ans
‘ever Glerverbetreibenben mit ber Herftellung obey
Bearbeitung gewverblidher Erzeng: nifle befdftipt
ferbent und zmgr amd) bann, wenn fie bie Noh
ftoffe jelbft befhaffen ober woritbergehend auf
eigene Redbrung avbeiten.

et 3. Durd) dadfelbe Meglement fann be
ftimat werben, wiewelt Wetwverbelveibende bie Pifid:
ten ber Wrbeitgeber su crfilllen Baben il

1¢ die tn ihrem Auftvag und fiiv ihre Nechnung
arDeitenden Haudgewerhiveibenden und die von
Leiteren bejdhdflinten Perfonen;

2° die in ihvewm Wnfirag von Bivijdenperfonen
haudgetverblic) Befddftiglen.

Art, 4. Al Lobu over Gehalt gelten aud
Zantitmen und Raturalbesitge, und wich filr die-
felben deren Durdyfdmitisivert in Anfal gebradyt;
fitr die Naturalbesitge wirh Tepiever ourdy bie
Regierung feftqefett.

Einte Bejddftigung, Niv jveldhe als Eugelt nur
1Ere'uer Unterbalt gewdbhrt wird, ifl verficderuugds
cei.

Befreiung vondber Verfiderungspflidt

Art. B, D ein Offentliches BVermalinngd:
reglement foird Deflimmt, wietveil vovitbergelenbe
Dienftleiftungen verfidherungafvei bleiben.

Die Tegierung fann beflmmen, dafs Auslinder,
toelche fich nur zeittveilig im Jnlande aufhalten,
verficherunggfrel find.

In lefiterent Falle 3000t der Nrbeitgeber foviel
an Beitrdgen, toie er fonfl aus eigenen WMitteln
sablen miifte.
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Art. 8. Les fonctionnaires, employés et agents
de VEfat, des communes et des établissements
d'ulilité publique ne'seront pas assujeltis 4 as-
surance, lorsqu’ils auront droit 4 une pension au
moins aussi favorable que cellés prévues par la
prdsente loi, ou lorsqu’ils ne ferowt que se pré-
parer A leurs fonetion ou emploi futurs,”

En cas de cessation de la fonetion ou de en-
gagement avant Ia mise & la retraile, I'Etat, les
communes ou les établissements d’utilité pu-
Iique seronl tenus de verser & ’établissement
d’assurance, avec les intéréls des intéréts & 4 pGt.
Fan, iant les colisations gui aurarent été 4 leur
charge que celles qui auraient été dues par les
salarids §’il 0’y avait pas eu de dispense,

Art. 7. Ne sont pas assujettics 4 Passurance
les personnes qui, en verfu de la présente loi,
jouissent d’'vne pension d'invalidité ou sont i
considérer comime invalides.

Art. 8. Le Gouvernement pourra, 4 la de-
mande des sociélés concessionnaires de Pex-
ploitation de chemins de fer & grande section,
dispeuser de I'assurance les employés, contre-
maitres el agents techniques de celles-ci, sous
la triple condition ei-aprés :

o qque les personnes A dispenser aienl droit,
en cas d'invalidité ou de vicillesse, & des pensions
au moins aussi favorables que celles prévues par
la présente loi, ou 4 un capital équivalent;

2 que la sociélé concessionnaire assume
'obligation de faire, on cas de cessation de l'en-
gagement ou de révoeation de la dispense, les
versemrents prévus 4 U'al. 2 do art. 6

3¢ que la société concessionnaire présente une
garantic soffisanle pour assurcr Pexécution de

loutes ses obligations.

Si, dans le cas du n° 2, les cmployés avaient
droit & des prestations se rattachant i Ia dis-
pense, ces prestations seraient 4 diminuer du
montant des versements prévus dans ce numdéro.

Art. 9. Si la dispense est accordée, les biens,

Art. 6. Berficherungdfeet find:

Beamte und Ungeflellte be3 Staates, bey Ge-
meinben und ber gemeinnitBigen nftalten, wenn
ihnen ein Jedht auf Rubegeld im Mindefthetrage
ex durdh gegenivdrtiged Gefep vorgefehenen Renten
gefpdhrletitet ift ober {olange fie lebiglidh fiix lljren
ubiinftigen Beruf ausgebilvet werben.

Bei Beenbdigung der Amisvauer oder ves Dienft
verhiltnified vor ber Penfonierung find ver Staat,
oie Gemeinden und bie Hffentlihen Unftalten ver:
pilichtet, bie bet Beaficherungssioany fotwohl threr:
feitd3 ald aud) feitend der Syutevefjenten gejchul:
defen Beitriige mit Jinjedzinfen ju 4 pCL. an bie
Berfidherungaanftalt nadpzablen,

et 7. BVerfiderungdfrei ift, wer eine Traft
gegemindrtigen Gefeted gewdbhute Jnvalidensente
Deziebt oder invalibe ift.

Art. 8. Yuf Anirag ber filv den Betrieb bey
breitfpurigen Gifenbahnfiveden fomzefiionierten Ge-
felljchaften, fann dDie Regierung die von denjelben
befdhaftigien Beamten, Werbmeifter und Techniler
von ber Verfidernngdpflicht befreien und jwar
unter folgenben Bebingungen :

1e Den vou ber Verfiderungpflidht su befrei-
enben Perfonen mufp, im Falle ber Smvalibitds
Dber bed Wlers ein Redht auf MRubegeld im Min-
peftbetvage Der duvd) gegeniviirtiged ®ejeh vov-
gefehenen RNenten ober auf ein  gleidhivertiged
Kapital gemwdbrleiftet fein;

Q20 die Tonzejfionierte Gefeljdaft mup fih ver
pflidhten, bei Wnfldfung bed Dienfiverhilinifjes
over Dei Buriidjichung ber BVefreiung, bie in
AbY. 2 bed Nrt. 6 vorgefebenen Jablunmgen ju
Leiften

30 bie fongelfionierte @ejellichaft mup eine fitr
Grefitlung ibver famtlichen DBerpflihtungen ges
iigenve Gtcberf)elt bieten.

Wenn it bem Falle sub 2° bie Beamten Fedt
auf SQeiftungen Haben, die mit ber Befreiung jus
iammenbangen fo find biefe Reiftungen um ben
Betrag ber i Nr. 2 vorgejehenen Bablungen 3u
tiirgen.

et 9, TWird die Befreiung evteilt, fo ift dad
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meubles et immeubles, de la société copcessio_n—
naire seront grevés du privildge prévu a Part. 66,
al. 3.

Si le Gouvernement juge utile de demander la
constitution d’un cautionnement spécial en titres,
I'acte de cautionement sera parfail, et le privi-
lége du gage existera, par le simple dépdt des
dits titres enire les mains d'en tiers & approuver
par le Gouvernement.

Art. 10. La demande en obtention de la dis-
pense sera publiée par le Mémorial, et tous les
intéressés aaront un délai de trente jours francs
pour présenter, soit individuellement, so0it col-
lectivement, leurs observations.

L’octroi ou Je refus de la dispense sera motivé
et publié également par le Mémorial.

La dispense une fois accordée liera le con-
cessionnaire au profit des tiers, et le Gouver-
nement ne pourra la révoquer gqu'en cas de
violation grave des conditions imposées et en
suivant la procédure indiquée pour son octroi,
sans préjudice de dommages et intéréts, i charge
du concessionnaire, svivant le droit commun,

Art. 11, Seront, i leur demande, dispensées
de I'assurance :

1¢ les personnes qui jouissent de pensions, de
traitements de disponibilité, ou d'allocations
analogues leur dus par I'Etat, la commune, un
établissement public ou un concessionnaire de
Pexploitation de chemins de fer 4 grande sec-
tion, conformement aux arl. 6 et 8 ;

2° celles gui, dans le courant d’une année, ne
se livrent 4 des travaux salariés qu'a des 4poques
déterminées pour une durée de cinquante jours
au plus et qui, pour le surplus, travaillent sans
salaire ou pour leur propre compte, pourvu
toutefois qu'elles n’aient pas versé de cotisations
pour 675 jours au moins.

Art. 12. Le comité-directenr statuera sur la
demande,

Gigentunt  der Fonjeffionierien Gefelljdhaft ypd
soar foroodl beren MMobilien ald aud) Jmmp.
bilien mit bem in At 66 D\ 3 wovgefeheney
Privileg belaftet.

$Halt bie Megievung ed filr angegeigt, eine ayp
Sdulventiteln beftehende Sonverbitvgihaft su per
langen, jo it durd) bie einface Hinterlequng ber
benannten Sculventitel ju Hinden eined durd
bie Regierung g genehmigenben Dritten der Biirg:
jdhaftdatt erfitllt und bad Privileg ved Pianbes
ju Gunften ber vorbenannien Beteiligten Degriindet.

et 10. Dad Befreiungsgefuch wird im Me,
movial verdffentlicht, und ed ftebt famtlichen Be
teiligtent eime Frift von breijitg Tagen zu, um
ipre Ginfpriiche entiweder eingeln vber gemeinjom
vorsubringen.

Die Vewilligung ober Ablehnung der Befrel:
ung ift su Degriinden unb wird im Memorial ver:
Bffentlicht.

Die einmal bitoilligte Befreiung bindet ben Hr:
beitgeber Dritten gegenitber und bdie Megieruny
Tantn diefelbe nur im Falle {hwerer BVerlehung her
anferlegten Bebingungen, und unter Einbaltung
bed pbigen Berfabrend juriidsieben, died alled un:
befdhabet bed nad) bem allgemeinen pitltigen Rede
gegen die fongeffionierte Gefellidhaft zuzuerfenn:
enden Shabenerfobes,

Aet. 11, Ruf feinen Anivag ticd von b
Berficherungdpflicht befreit :

1* em auf @rund ber Art. 6 und 8 pom
Gtaate, einer Geneinbe, einer gemeimntitpigen Ans
ftalt ober einer fitv ben Betrieb von breitfpurigen
Gijenbabnftveden fongeffionievten Gefellfchaft Rube:
?elg, Wartegeld ober &hnliche Vegiige bewilligt
nd ;

2 er im Lanfe eined Kalenderjahres Lohn:
arbeit muw in beftimmten Sabreggeiien fitr nidt
mehr al3 fiinfzig Tage fibevnimmt, in Rbrigen aler
feinen Yintevhalt felbfttindig ermirbt ober obne Cnt:
gelt tatig ift. Die Befreiung ift nur auldifi, fo
lange widt fiir wenigftend 6756 Tage Veitrige
entridytet worben find.

frt. 12, Uber bas Gefud entfcheivet Her BVors
Jrand.
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La dispense rétroagira au jour ol cetle de-
mande lui sera parvenue.

Elle prendra fin du jour ol l'intéressé y aura
renoncé ou que la sitvation qui I'a motivés sera
venue 4 cesser.

Un réglement d'administration publique pourra
¢dicter des dispositions du détail.

Assurance facultative ou continude.

Art. 13. Auront la facullé de s’assurer, tant
qu'elles n'auront pas dépassé I'dge de (uarante
ans et pourvu que leur rémunération annuelle
normale ne dépasse pas 4500 francs ;

1* les employés, contre-maifres, commis et
aulres personnes énumérées au n® 2 de Part. 19,
lorsque leur rémunération annuelle normale ex-
céde 3750 francs ;

2* les chefs d’entreprises qui n'occupent pas
régulitrement plus de deux salariés assujettis &
I'assurance, ainsi que les artisans de U'induslrie
domestique ;

3¢ les personnes qui sont dispensées de U'as-
surance, comme ne s'occupant que passagére-
ment, ou qui en sont exclues de droit comme
ne tirant de leur occupation que la gratuité de
I'entretien ;

4° les prolesseurs et inslituteurs privés.

Art. 14, L'assurance obligatoive ou facultative
pourra étre continuée malgré la cessation des
conditions gui ont eréé I'obligalion ou la Lacullé
de s’assurer,

Art. 15, Toutes autres condilions ou forma-
lités concernant I'assurance facullalive ou con-
tmuée seront réservées 4 wn réglemncent d’admi-
nistration publique.

Objet de I assurance.

Art. 16, L’assurance a pour objet de faire
obtenir 4 I'assvré une pension, en cas d'invalidité
permanente, ou lorsqu'il aura accempli I'age de
soixante-huit ans,

Elle sera réalisée, avec le concours des admi-
nisirations, des autorilés ou fonclionnaires que

Die Befreiung wickt vom Cingang bded Wn:
tragd an.

Gie Hict mit bem Tage auf, an tweldem ber
Veteiligte auf diefelbe verzidhtes bat ober ibre
Borandfehungen nidt mehr vorliegen.

Gin  odifentlidesd Bermaltungdreglement [anm
bieriiber Mibheved beftimmen,

Selbft: odexr Weiter-Berfiderung.

Art, 13. Bum Freimilligen Eintritt in die BVers
ficherung find bi3 jum vollendeten vierzigjten
Lebendjahr nadfolgenbe Perjonen beredhtigt, wenn
ibr regelmdfiger JabhredarbeiiRverbienft 4500 Fr.
nidht iibexfleigt

1¢ Die in Art. 1 unter 2 aqufgesdbhlten Be-
amten, Werlmeifter, Gehillfen und anbvere Per:
jonen, wenn ibr regelindfiger Sabredarbeitsvers
bienft mebr ald 3750 fFranfen belrdgt;

2° BetriebBunternehmer, die rvegelmdfig nidht
mebr ald gwei verfidernngdpflidtige Lohnarbeiter
bejdpdftigen, jowie Daudgeiverbireibenve;

3° Perjonen, die verfidherungdfrei find, weil fie
nur voribergebend befdbéftigt find ober welde
pon Nedtdmwegen won ber Berfiderung andge:
fhloffen find, toeil fie a3 Entgelt filv ihre Be:
{Qaftigung nur freien Wnterbalt beieben ;

4° Privatlehrer und -Eryieher.

Aet. 14. Wer aud einem verfidherungdpfich-
tigen ober aud einem folden Berbidltnid aus-
{deidet,ghad bie Berehtigung begriindet hat, lann
vie BVerfidherung fortfepen.

Art, 15. Ein Ddffentlides Bermallungdregle:
ment wird alle anderen Beftimmungen und Bes
bingungen ber Selbji- ober Weiter-BVerfiderung
potrfdhreiben.

Gegenftand der Berfiderung.

Art, 16. Die Verfidherung hat jum Gegenftand,
pem Berfiderten bei dauernder Jnvaliditit over
bei suritcgelegtem aditunbiedhsigften Sebendjabre
eine Tente zu verjdaffen.

Triger ber BVerficherung ift, unter Mitwirkung
ber in biefem Gefege ober in den Hnudfithrungse
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1a présente loi ou les réglements désigneront,
par un établissement d'utilité publique dont ie
sidge sera & Luxembourg et qui portera la dé-
nomination « Etablissement d’assurance contre
linvalidité et Ia vieillesse »,

Art. 17, Sera considéré comme étant aiteint
dune invalidité permanente celul qui, par suite
de maladie ou dinfirmités, ne sera plus en élat
de gagner, moyennant une occupation appro
priée a ses forces et A ses aptitudes et répon-
dant, dans une mesure convenable, & son ing-
fruction et i sa profession, le tiers de co que
des personnes de sa condition, saines de corps
et d’esprit, ayant regu une instruection analogue
et occupées dans la méme région, gagnent d'or-
dinajre par leur travail.

Art. 18, Aura droit 4 la pension @'invalidité,
sans égard 4 I'dge, tout assuré luxembourgeois
atteint d'invalidité permanente et qui fournira
la preuve qu'il a exercé, dans le Grand-Duché,
professionnellement, pendant 135} jours au
moins, une occupation soumisc & I'assurance.

Aura droit 4 la pension de vieiliesse, oot
assuré luxembourgeois, dgé de soixante-huil
ans, qui prouvera qu'il a exercé, dans le Grand-
Duché, professionnellement, pendant 2700 jours
au moing, une oceupation soumnise i lassu-
rance.

Pour les éfrangers, le nombre de journces
est fixé a 2700, pour la pension d'invalidité
compie pour eelle de vicillesse,

Art. 19. Le Gouvernement pourra toutefois
suspendre la disposition du dernier alinéa de
Farticle précédent, au profit de cerlaius terri-
toires limitrophes du Grand-Duché, ou de sujets
d’Etats étrangers dont Ia Iégislation accorde aux
ouvriers luxembourgeois, en cas d’invalidité ou
de vieillesse, des avantages équivalents i coux
de la présente loi, en dérogeant au hesoin aux
lois existantes.

_ Ar.t..zo. Lassuré qui, sang étre aiteint d*une
invalidité permanente, aura été invalide pendant
une durée ininterrompue de vingt-six semaines,

beftimmungen begeidineten Vevivaltungen, Behrden
wnd Beamten, eine gemeinniihige Anftalt, berey
Gig gu Suyemburg ift und weldhe die Bejeichmung
Lnvalivens und Alterdverfiherungdanitalt” evhir,

et 17. A3 davernd invalide gilt, wer infulge
pon Brantbeit ober Gebredyen nidht im Stande
ift burdy eine Titigleit, die feiven Rrdften und
Fiibigleiten entfpricht und ihm unter dilliger Bes
ritcfiichtigung Jeiner Ausbiloung und feines his
Derigen Bernfd jugemutet werden farn, ciw Drittel
beffen u ertvecben, was tdrperlid) unb geiftig
gejunbe Perfonen berfelben vt mit dhulicher
Yusbiloung in derfetben Gegend duvd) Wvbeit su
perbienen pilegen.

Art.. 18. Jnvalivenvente erhalt ohne Ridtfidt
auf bad [ebendaller der pevfiderte Luyemburger,
mweldher banernd invalive ifl und den Nadiwels
erbringt, baf ev mindeflens wahrend 1360 Tagen
berufdmapig im Grofibersogium cine verfidherunys:
pflidhtige Befchaftigung audgeibt hat.

Altevdrente erhilt der verficherie Lnpemburger
Nationalitdt, weldher dad adhtunbiedigfte Lebens:
jube guviidgelegt Dat und ben Nadweid exbringt,
paB er minbeftens wabrend 2700 Tagen berujs:
mifig im Grofibersogtum eine verfiderungdnflid:
tige Bejchdftigung auspgeilbt Hat.

Huglinver miiffen fowolhl fiiv bie JInvaliden:
aly fitr bie Ullerdrente 2700 Tage nadiveijen.

Net. 19, Durd) Verfitaung der Nepiering fann
die Yejthnmung ved lepien YUbjales bes vorftebenden
Reriteld filr beftimmle Grenggebicie ober file die
Hngebdrigen folder ausivdriiger Slaaten, durd
beven @efeppebung uremburgijchen Avbeitern cine
entfpredyende Filrforge fiir bert Fall ver Jnvalibitit
ober bed MUlters gewdhrleifiet ift, aufer Sroft
gefelt werben. Unldflich biefer, Ubtonemen famn
bie Regierung, nitigenfallé von den beftebenben
@efegen abiveidhen.

Wet. 20. Jnvalibenvente exhdlt audh der BVer-
fidberte, ber nidht bawernd invafive ift, abex 1wdh:
rvend fedhunbyivangig TWodhen ununterhrochen ine
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aura droit également, pour la période ultéricure
de son invalidité, & une pension d'invalidits,
qui prendra cours du lendemain de expiration
des vingl-six semaines.

Art. 21. Seront comptées comme journdes de
travail, dans le sens de P’art. 18, sans que des
colisations aieni été paydes, les semaines on-
tidres de waladie, dinent cerlifiées, ayant en-
wrainé une incapacité passagdre de continuer
Uexercice de la profession faisant Tobjet de
lassurance, si, avant la maladie, cetle pro-
fession n’'a pas été exercée i tilve purement
temporaire.

Ne produira toulefois pas lo méme effet la
maladic que agsure s'est alticée, ou intention-
nellement, ou par iveognerie, ou par participa-
ton coupable { des rixes, ou lors de 1a perpé-
tration d'un crime ou d’un déliL constalés par
une sentence pénale.

Si la maladie dure sans intereuplion au-deli
d'une année, la période qui exclde Pannde,
wentrera pareillement pas en ligne de comple.

La convalescence qui suit la maladie sera
agsimiiée 4 celle-ci.

Tl en sera de méme des couches d'un cours
wormal, pour Ia durde de Pineapacite: de (ravail
fui en résulte, sans que tonlefois celle-ci puisse
dépasser six semaines, d dater de la délivrance.

Art. 22. L'existence d’'une maladie sera sufli-
saminent justifiée par un certificat de Ja diree-
tion de Pune des caisses de secours prévaes par
Part. 3 de la loi du 31 juillet 1901, concernant
Iagsuranee: obligaloire des ouvriers conlre la
maladie,

Pour la période tontefois dont la maladie dé-
passera la durée des secours & fournir par les
prédites caisses, ainsi gque pour les persounes
(qui ne seront pas affilides 4 'une de ces caisses,
le certifical émanera de Vaulorité communale.

Les directions des caisses scront tenves d¢
délivrer Q’office ces certificals aux assurés, dés
1a cessation des secours, pendant la piriode de

balibe.qemefen ift, fiiv die meitere Dauer bder
onpaliditdt. Diefe Rente beginnt mit vem erften
Tage nad) Ablauf der 26 Wodjen.

Art. 1. Al Arbeitstage im Sinme ded Nrt,
18 mwerben, ofue bap Beitrdge gesablt worden
find, biejenigen vollen Krantbeitdriwoden in An:
redrung gebradyt, wéhrend deren der Verfidherte
wegen befdeinigter, mit seittveifer Criverbaunfibigs
feit verbundener Srantbeit, an der Fortfehung
feiner Berufatdtigleit verbinbeit gewefen ift.

Diefe Anrednung erfolgt jedodh nur bei folden
Pexfonen, toeldye vor bex Krantheit bieje Berujs-
g&tggfeit nidht lediglid) voriibevgehend aufgenommen

aben,

Nidt angerednet wird eine Krantheit bdie fich
ver LVerfidherte vorfiglid ober bei Begebung eines
burd) flrafgevidiiliches Urteil feftgefteliten Wers
bredhend ober durdy fdhuldhafte Beteiligung bei
Sdhldgereien ober Naufhindeln over dburdy Tyunt-
falligteit sugeogen bat.

Bei Krantheiten, welde nnunterbroden iiber
ein Jabr odbren, ioird die weitere Dauer nidht
angeredynet.

Die an eine franfheit fih anjdlicgenbe Ges
nefungdzeit wird ber Kvanfheit gleichgeadtet.

Dasfelbe gilt von cinem regelmdpig verlaufenen
Wochenbett fiix bie Dauer der daditrd) vevanlafien
Crweb3unfabigleit, aber hichtena fily [edh3 TWoden
nad) ber Beit ber Nieberfunft.

Art, 22. Bum Nadiveid einer Lrantheit geniigt
die Befdeinigung ded Vorftanbed einer der im
Mvt. 3 pesd Kranfenverfiherungdgefees vom 31,
Juli 1901 aufgedblten Kranfenlaffen.

Fite diejeniqe Reit, weldye dber die Dauer bex
aejetlichen Rrvantenfiiviorge Hinaudreidt, fowie
fiir biejenigen Perfonen, tvelde ciner bervartigen
Rafle nidt angehirien, wird bie Bejdheinigung
von der Gemeinbebehirde ausgeftellt.

Die Laffenvorfténve find verpflidhiet, den Bex=
fiderten biefe Bejdheinigungen Jofort nad Been-
bigung ber Kranterunterftiifung ober ber Fiirforge

LEG!
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convalescence, sous peine d'une amende d'ordre
de cent francs, aun maximum, que l'autorité de
surveillance pourra leur infliger.

Pour les personnes occupées dans les exploi
tations de I'Etat, les certificats pourront étre
ddlivrés par les chefs de ces entreprises e,
dans ce cas, 'autorité de surveillance dispen-
sera les caisses de l'obligation de les délivrer.

Art. 23. Dans les cas suivants, la période
pendant laquelle assuré jouissait d'une pension
d'invalidité, lui sera comptée comme période
de maladie dament certifiée :

1¢ si 1a pension d’invalidité, aprés qu'elle avait
été retirée, est accordée d nouveau ;

2 si une pension d'invalidité permanente
remplace une pension d'invalidité temporaire ;

3¢ si une pension de vieillesse est accordée.

Art. 24. La condition du nombre de jours
requise par Yart. 48 viendra 4 défaillir si, pen-
dant une période de deux années conséeutives,
il n’a pas été versé des cotisations pour quatre-
vingts jours au moins.

Elle existera de nouveau, do moment ot V'as-
suré justifiera d’'une nouvelle période de 1350
jours de travail exempte de Pinterruption pré-
vue & Valinéa précédent, et, dans ce cas, les
jours antérieurs 2 celle-cl compteront pour I'éla-
blissement du montant de la pension, comme
g’il n’y avait pas eu d’interruption.

Art. 25, Compteront comme journées de co-
tisation dans le sens de ’al. 1° de I'article pro-
cédent, non seulement les journées de maladie
diment certifides, mais encore les journdes
pendant lesquelles l'intéressd, sans se liveer 4
une occupation soumise & l'assurance, aura
regu, soit une pension d’accident pour ume
réduction de vingt pGt. au moins de sa capacité
de travail, soit une pension d'invalidité on de
vieillesse en vertu de I'al. 1* de P’art. 56.

Caleul des pensions.
Art. 26, Les pensions d'invalidité el de visil-

wibrend der GenejungBjeit von Amidwegen aus:
suftelen stud Eonnen Hiecsu von bex Anfiictsbehirhe
burd Geldjtrafe bis su einbunbert Franfen an:
gebalten wecben.

File bie in StaatBbetrieben befdhdftigten Per:
fonett tinnen biefe Befdeinigungen vom Betriehs:
porfland audgeftellt werden. JIn Dbiefem Fale
erden die faffen feitend der Wnffidytabehivbe
pon ber Husftellung ber Befdeinigungen Defveit,

Art. 23. Die Beit, wibhrend jvelder der Bers
fiherte eine Snoalidenvente besog, wirb al8 e
jheinigte Rranfheit in folgenden Fillen ange:
redinet ;

1° tenn eine entjogene Jnvalidenvenie anf3
neue bewilligt foird ;

2 wenn eine bauernbe Jnvalidenvente an Stelle
einer vorilbergehenben Mente tritt ;

3° mwenn eine lterdrente Detwilligh toivd.

et 24, Die bm Wi 18 begrilnbeie nmart:
jhait exlijcbt, wenn nidy wibrend sivel anfeinanders
folgenden Jahren Veitrdge filv wenigitend 80 Tage
entridytet worden finb.

Sie lebt twieber auf, fobald ber Wexfiderte
nadbiveift, baf er eine nene attepeit von 1350
Tagen, obue bie im erften bfag extvdbute Uns
tetbredhung, suciidgelegt Dat; in diefem Falle
werden bie vor ber NMnterbrechung suviicgelegten
Nrbeitdtage Dei Feflfebung dev Hente in Anred-
nung gebradyt, ie wenn feine Unterbrechung
ftattgefunben hitte,

et 25. Den BVeitragdtagen im Sinve bed
erflen Abfaped de3 vovftehenden Artifels feben
gleidy nidt nur die gebdrig befdeiniglen Rrank:
Deitdtage, fonbern aud die Tage, oihrend benen
ber Antvdvier eine Unfallrente filr eine Bevmin:
berung ber Griwerbsfdbigleit um minbeftens 20
pBL. oder eine auf Grund bed exften Abjabes bes

IQ]Irt. 56 getodfrie Jnoaliven: obev Alterdrente
¢;0.

Berednung der Renten
Aet. 26. Die Jnvaltven: und bie Rlterdrenten
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lesse 8e composent chacune d’une pension fon-
damentale et, éventuelleinent, de majorations
de pension.

Art, 27. La pension fondamentale qui correg-
pond, d'un cdté, & un salaire ou traitement
annuel moyen de 800 fr. au maximum, et, de
lautre, 4 1350 journées de travail, est fixée a
180 fr. pour les hommes et & 144 fr. pour les
femmes.

Cette pension est susceptible de majorations :

1° du chef d’un salaire ou traitement moyen
supérieur 4 500 fr. ;

20 du chef d'un nomhbre de journées de travail
supérieur 4 1350.

Art. 28. Les majorations u chel d'une rému-
nération moyenne supérieure i 500 fr., donnrent
les chiffres de pension indiqués par le tableau
ci-aprés

Montant du -
Echelon salai:; ;‘r;nuel E{;g’;ﬁ;{““”ﬁ%ﬁej&
1 01— 600 180 60 144 60
2 604— 700 181 50 145 B0
3 701— 800 182 70 146 70
4 801— 900 184 20 148 20
5 201—1000 186 00 150 00
6 1001-1100 188 10 152 10
7 1401—1200 190 50 184 50
8 1201—1300 193 20 187 20
9  1301—1400 196 20 160 20
10 14011500 199 50 163 30

203 10 167 10
207 00 171 00
211 20 178 20
245 70 179 10
220 50 184 B0
2285 60 189 60
231 00 195 00
236 70 200 70

11 1501—1600
12 1604—1700
13 1701—1800
14 1801—1900
15 1901— 2000
16 2001-—2100
17T 2101—2200
18 2204—2300

19 2301—2400 242 70 206 70
20 24012500 249 00 243 00
21 25012600 2585 60 249 60
22 2601—2700 262 50 226 50
23 2701--2800 269 70 233 70
24 2801—2900 217 20 241 20

Dejteben jede aus einer Grunbrente unb gegebenen:
fall3 aud Rentenfleigerungen.

Wt 27. Die Erunbdrente die einerfeitd einem
Durdidnittdjahrezlohn: oder Gehalt von Hiditens
500 Fr. und andeverfeitd 1330 Arbeitdtagen ent-
Tpricht, Detrdgt bei Mannern 180 unb ber Franen
144 Fr,

Diefe Fente wird gefteigert:

10 Wenn der Ducdjdnittadlohn ober basd Durd-
{dnittdgehalt 500 Fr. itberfieigt.

20 enn bie Zabhl ber Wrbeitdtage DHiher ift
ald 1350,

et 28. TWeilt der Berfiderte nad, daf fein
burdfdmitilidger Jabhredarbeitdverbienft filnfbun:
vert Franfen itberfiieg, jo betrdgt bie Grunbrente:

Durdyjdmittlicher Hrunbrente,
Stufe. Jahredarbeitdverdienit. WMénmner, Franen.
1 B01-— GOO 180 60 144 60
P 604— 700 181 50 145 30
3 704 800 182 70 146 70
4 801— 900 184 20 148 20
] 401—1000 186G 00 150 00
6 1001—1100 188 10 152 10
1 1101—1200 190 30 164 850
8 1201 —4300 193 20 157 20
9 1301-—1400 196 20 160 20
10 1404—1500 199 50 163 50
11 1501—1600 203 10 167 10
12 1601—1700 207 00 1711 00
13 17041—1800 211 20 178 20
14 1801—1900 248 70 179 70
15 1901 —2000 220 50 184 50
16 2001—2100 228 60 189 60
17 2401-—2200 231 00 195 00
18 2201 —2300 236 70 200 70
19 2301 — 2400 242 70 206 70
20 2401—2500 249 00 213 00
21 2501 — 2600 255 60 219 60
22 2601 —2700 269 50 296 50
23 2701—2800 269 70 233 70
24 2801 —2900 277 20 241 20
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B l\ifo.ntant dul Rentes fondamentales
chelon  sa. amz)y:;gnue Hommes, Femmes,

95 2901 —-3000 285 00 249 00
96  30041—3100 293 10 257 10
27 3101—3200 304 50 265 50
28  3201—3300 310 20 274 20
29 3304—3400 319 20 283 %
30  3401—3B00 328 50 292 50
31 3804—3600 338 10 362 10
32 36043700 348 00 312 00
33 3701—3800 358 20 322 20
34 3801—3900 368 70 332 70
35 32014000 370 B0 343 B0
36 40014100 390 60 354 60
37 4101—4200 402 00 366 00
38 4201—4300 413 70 3717 70
39 4301 —4400 425 70 389 10
40 4401—4500 438 00 402 00
ete., etc., ete.

Art, 29. Les majorations dv chef d'un nombre
de journées de travail supérieur 4 1350, se tra-
duisent par un supplément de pension de 16 cen-
times, 8'il 'agit dune pension d'invalidite, et de
8 centimes, s'il ’agit d’ane pension de vieillesse,
araison de chague période de six journées dfiment
justifiées.

Compteront pour ces majorations les périodes
de maladie ou d'invalidité prévues aux arvl. 21
et 23,

Art. 30. Les administrations communales et
|'établissement d’assurance prendront les me-
sures nécessaires pour la conservation des cor-
tilicats leur conliéds par les assurés, et dont I'objet
sera d'établir le montant du salaire ou la durde
de I'occupation.

1’établissement d’assurance édictera les régles
4 suivre sur ce point.

Art. 31. Les pensions sont payées mensuel-
lement, par anticipation, les centimes étant ar-
rondis en haut, en chiffres formant le multiple
de cing le plus rapproché du chifire réel.

Art. 32. La mensualité payée ne pourra étre
rép.étée, pour autant qu’elle est afférente au
mois pendant lequel il s'est produit un fait don-
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Darechichnittlicher Girnnbuente,
Gtufe. Safrcdorbeildverdionft. Mhnner. Freanen,
25 2901—3000 28% 00 249 00
26 J001 - 3100 993 10 287 10
27 31013200 301 30 265 50
28 3201 —3300 30 20 274 %0
29 3301—31400 319 20 283 %
30 34013500 Ju8 50 292 50
3 3501 —3600 338 10 302 10
32 3601—3700 348 00 312 00
33 3701—3800 358 20 322 %

34 38013900 368 70 33270
35 3901 —4000 379 50 343 B
36 A0 4400 390 60 354 60
31 4101—4200 402 00 366 00
38 42014300 M3 70 371770
39 4301 —4400 425 70 380 10
40 4401—4800 448 00 402 00
ujm.

Act, 29, Weift ber Verficherte mehr ald 1350
Nrbeitdtage nad, fo tritt filr jede itber 1500 Tage
hinausgehende nacdhgemiefene Arbeitdperiobe von
fed3 Tagen eine Nentenfteigerung ein, und zhoar
pon 16 Gentimed Dei ber Snvalibenvente, von 8
Gentimes bei ber Alfersrente.

Filr biefe Steigerungen zabhlen aud bie in Yt
21 und 23 norgefebenen Krantbeitds und Jnval:
oitdiBgeiten.

Art. 30. Die Gemeindbevertoaliungen und bis
Berfiderungdanftalt miiffen bie nbtigen Bor:
Pebeungen treffen sur Hufbewoobrung bev ihnen
von den Berfiderten anvertrauten Jeugniffe be.
treffend ble Hibe bed Lohnes ober bie Dauer der
Beydhaftigung.

Die  Verfiherungdanftalt eclift DHieryu dle
niheren Beflimmungen.

Art. 31. Die Renten find it monailidhen Teil
betxfigen im voraus ju gablen und anf volle fitnf
Centimed nad) oben aufjurunben.

Aet. 32, Fiir denjemigen Lalendermonat, it
toelgem bie den Wegfall ober bdad Muben bed
Hentenanfprudhd  behtende Tatfache  eintrith
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nant lieu & suppression ou suspension de la pen-
sion.

Art. 33. La pension dinvalidité courra du
premier jour de I'invalidité.

Si la date de l'alinéa précédent ne pouvait
étre établie, elle serait censée étre celle du jour
ou la demande eén ohtention de la pension est
parvenue A l'autorité compétente.

La pension de vieillesse courra du premier
jour de la soixante-neuviéme année de I'assuré.

Ni I'une, ni lautre ne sera allouée pour une
période antérieure de plus d'une année 4 la
réception de la demande.

Art. 34, L'instruction d’une demande en oh-
tention de pension qui était parvenue & l'auto-
rité compétente, du vivant d’'un assoré décédé
depuis, sera continuée, et, si la pension est
octroyée, le montant échu au jour du décés sera
liquidé, dans l'ordre ci-aprés, au profit du con-
joint, des enfants ou des pére et mére, lorsque
ces personnes ont vécu en meénage commun
aveg I'assuréd jusqu’i son déces.

Art. 35. L’assuré qui a intentionnellement
causé l'invalidité, sera déchu de tout droii 4 la
pension.

Celle-ci pourra étre refusée, pour le tout ou
pour partie, si Yassuré s'est aitiré linvalidité
dans Paccomplissement d’un crime ou d’un délit
intentionnel constatés par une seatence pénale,

Elle pourra, dans ce dernier cas, étre dévolue,
pour le tout ou pour partie, 4 la famille de I'as-
suré, lorsque cellg-ci habite le Grand-Duché ct
a été entretenue jusquici, en majeure partie,
par le salaire de V'agsuré.

Art. 36. Les statuts de I'dtablissement d’as-
surance pourront ’autoriser i placer le bénéfi-
cigire d’'une pension, 4 sa demande, dans une
maison pour invalides ou dans un établissement
analogue.

Les frais occasionnés par cetie mesure seront
4 charge de I'établissement d’assurance.

ift ber gezablte Ponat3betrag bder Rente su De-
Laffen.

vt 33. Die Invalidenvente beginnt mit bem
ZTage ded Wuftretend per Snvaliditét, .

N8 Beitpunft fiir dad Aufiveten ber Snvali-
Ditdt gilt, fofern nidht ein andever Tag fefigeftellt
werden fann, der Tag, an dem der Wntrag auf
Bewilligung ber Mente bei der suftandigen Behbirde
eingegangen ift.

Die Alterdrente beginnt ntit dem erften Tage
nad) der Bollendung ved 68. Lebendjabrea,

*Fitr Jeiten, bie beim Gingange bded Wntragd
auf Bewilligung einer Nente linger al3 ein Jabr
suvitdliegen, wicd weber Mlters: nod) Jnvaliden=
rente gedhut,

Art. 34, Stirht ein Verficherter, deffen RNens
tenantrag nod g feinen RLebgeiten Dei ber ju-
ftdndigen Bebbirde eingegangen war, o it bad
Berfabren fortaufeben. Wird eine Tente Detwilligt,
fo find nad einander zum Bejuge der bid yum
Tobedtage filligen Mentenbetrdge der Eheqatte, die
finver ober der Vater und dte Wutter bevedhtigt,
jofern biefelben mit bem Rentenberedhtigten bHissu
beffen Tobe in Hauslier Gemeinjdaft gelebt
baben.

Aet. 35. Dem Verfiderten ftebt ein Anfprud
auf Qnoalibenvente nidyt zu, wenn er bdie Jne
validitdt vorfalid berbeigefithet bat.

Die Gewidhrung der Nente Ffann gany ober
teilweife verjagt werben, wenn der Bexfidherte die
Suvalibitiit bei Begehung eined durch ftrafgeridhts
liches Unrteil feftgeftelien Berbredjend ober vors
jaslihen Bergehens fich sugesogen bat.

Sn Fallen ber leteven et fanw Dbie Hente,
fofern ber BVerfichexte eine im Jnlande wohnenbve
Familie beligt, deven Unterbalt er bisher diber-
toiegend aud feinem Nvbeitdverbienfle beftritten
bat, gany ober teiltveife ber Familie dbertwiefen
werben.

Art. 36. Auf Grund fatutarifder Beftimmung
fann bie Verfiherunganftalt einen Nentenempfin-
ger auf feinen Mnirag in ein Jnvalidbenbaus ober
eine dfmlidhe Anftalt unterbringen und zwar auf
foften der Berfiderungdaniialt.

Durch diefje Unterbringung geht der NRentens
empfénger auf ein Biertelaby unbd wenn ev nidt
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Elle emportera, de la part de celui qui en es.t
{'objet, renonciation & la pension, pour nn tri-
mestre, et cette renonciation se continuera de
trimestre 4 trimestre, 4 moins que I'assuré ne
manifeste une intention contraire, un Mmois au
moins avant la fin d’un trimestre.

Art. 37. Le bénéficiaire étranger qui cessera
de résider dans le Grand-Duché, pourra éire
désintéressé par le paiement d'une somme égale
au triple de la pension annuelle, sauf au Gouver-
nement 3 suspendre lapplication de cotle dig-
position conformément & Iart, 19.

Art. 38. Siun assuré pour lequel il a &8
payé des cotisations pour 1350 et resp. 2700
journées de travail, décéde avant d’étre pourvu
d’'une pension dinvalidité ou de vieillesse, il
sera alloud :

1° A ges enfants dgés de moins de seize ans ;
une somme de cinquante francs par mois pen-
dant six mois, s1ls sont au nombre de trois ou
plus ; pendant cing mois, sils sont au nombre
de deux ; pendant guatre mois, s'il n'y a gu'un
seul ;

2¢ A la veuve sans enfants de moins de seize
ang, cinguante francs par mois, pendant trois
mois.

En cas de divorce, les mémes avantages
seront alloués 4 la femme non remaride, quand
le divorce aura été prononcé aux torts exelusifs
du mari.

En cas de eoncours des droits conférds par le
présent article, avec ceux résultant de 'art. 54,
les enfants ou la veuve ne pourront prétendre
qu'h indemnité la plus élevée.

Troitement curatif,

Art. 39. L'établissement d’assurance est au-
torisé a faire intervenir un traitement curatif,
lorsquiil y a lien d’admetire que ce traitement
pourra, spit conjurer une incapacité de travail
gue Vétat de T'assuré fait redouter, soit lui faire
récupérer la capacité de travail qu'il a perdue,

11 pourra réaliser ce traitement par le place-
ment du malade dans un hopital ou dans un éta-
hlissement pour convalescents,

mindeftend einen MWonat vor Ablanf ded Biertel:
johed die ADAht auf Ginfelhing der Anftalia:
fiitforge Pundgibt, jebedSmal auf ein iveiteyey
Bierteljohr feiner Rente verluftig.

Art. 87, Qi ber Beredtinte ein Andlinber,
fo tann ev, falld er feinen Wobnfit im Gurof:
Detzogtum anfgiebt, mit bem oreifachen Betrage
ber Sabredrete abgefunden toerden. Durdy Be
fdlup ber Reaierung fann diefe Veftimmung gemsh
Azt 10 aufier Rraft gefet werden.

Nvt. 38. ©Sticht ein BVerfidherter, filr welden
wdbrend 1350 tefp. 2700 Urbeitstagen DBeitvdge
entricdhtet forden {ind, bevor ihnt eine Jnvalidens
ober Wlietsrente Detwilligt worben ift, fo find fol
genbe Bablungen u leiften:

1. an feine Rinder unter 16 Jabyen: eine
Gumme ovon 50 Fr. monatlidy: wlhhrend feds
Monatenr, twenn deren Bahl brei oder mehy be
trdgt; wdbrend fiinf Monaten, wenn deren Jabl
et betrigt ; wdbrend vier Monaten, wenn nur
gin find vorhanden ifl ;

2. an feine Titwe obne finber unter 16 Jah:
ren, 50 Fr. monatlich mdbhrend brei Monaten.

Bei Ehejdheidung erhiilt die nicht wieberverheis
vatete TWitwe biefelben Begilge, roenn bdie Ehe
jbeibung ausfdlieplidh su Ungunflen bes Ghe
gatten audgefprochen mwurde.

Beim  Jufommentreffen von Wnfprilchen  anf
Grund bed et 44 unb diefes Actifels hnnen
bie Rinber pber bie Witiwe nuy bie toeitefigehende
Cnijchadigung beamfprudhen,

Heilvevfabren

et 39, Die Berfiherungdanftalt Lann ein
Deilverfabren einleiten, tenn biefelbe su ber Ane
nohme bevedtigt ift, daff diefe Behandlung ent:
meber eine drohende Snvaliditit bed Verfichevten
abwenben ober deffen verlorene Griverbafabigleit
ieberberftellen fann.

Die Berfiderungdanflalt fann s biefem Siwed
pen Grfrantten in einemt Sranfenbousd ober i
einer nftalt file Senefende unterbringen.
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Si le malade est marié, on §'il a son propre
ménage, ou 8'il vit en ménage avec ses parents,
son consentement sera nécessaire.

Mais ce consentement ne sera pas requis,
lorsque la nature de la maladie commande un
traitement ou des soins qui me pourront lui
étre donnés dans sa famille, ou Jorsque la ma-
ladie est contagieuse, ou lorsque le malade
aura méconnu itérativement les prescriptions
médicales, ou lorsgue son état ou son (raile-
ment exigent une observation continuelle.

Art. 40. Si un affilié 4 'uoe des caisses de
maladie prévues par I'art. 3 de Ia loi du 34 juillet
1904, est I'objet du traitement, les droits de
I'assuré contre cette caisse passeront i I'établis-
sement d’'assurance, en ce sens que la caisse
devra indemniser Tétablissement d’assurance,
jusqu concurrence du secours pdécuniaire
qu’elle devaif & I'assuré,

Art. 41. Pendant (oute la durde du traitement
curatif, dans un hépital ou dans un éiabiisse-
ment pour couvalescents, les membres de la
famille de I'assuré auront droif 4 des secours,
si, jusqu’au début du traitement, ils avaient éié
entretenus en majeure partie par le salaire de
assure.

Ces secours consisteronl dans le guart du
salaire quotidien prévu par l'art. 14 de la loi
du 3 juillet 1904, si, au moment de Vinterven-
tion de I'dtablissement dassurance, I'assuré
avait encore droit 4 une assistance en vertu de
la prédite loi, sinon ils seront du quart du sa-
laire quotidicn des manouvriers ordinaires de la
localité o 'assurd a été occupé en dernier lieu,

Les statuts de Pétablissement d’'assurance
pourront e autoriser la niajoration.

Par contre, les secours seront diminués du
montant du salaire ou traitement anguel I'agsuré
aura droit, et 87l lui est di une pension d'in-
validité, celle-ci pourra étre imputée sur le mon-
tant des secours.

Ls pension ('invalidité pourra étre refosée,
en tout ou en partie, pendant la durée du trai-
tement.

it ber Grfranfie verbeirvatet ober bat er einen
eigenen Hausdhalt oder ift er Mitglied ded Haus-
Baltd feiner Familie, o bedarf es jeiner Juftim=
mung.

Diefer Buftimmung debarf ed nidht, wenn die Art
der Krantheit eine Behandlung ober Pilege vers
langt, bie in feiner Familie nidht miglich ift, ober
bie Rranfheit anftecfend iit, oder menn er twiebers
holt den Fnordnungen ved behanbelnben Nrited
guivibergehanbdelt Hat, ober fein Suftand ober Ver-
balten fortgejepte Beobadtung erforbert.

et 40, Tritt vad Heilverfabren el einem
Mitglied einer der in Art. 3 be3 Gefebes vom
31. Suli 1901 vorgejehenen Kranteniofjen ein, fo
geben die Berpflihtungen diefer Lrantentaffe gegen
ven Berficperten auf bie Berfiherungdanjtalt iiber.
Diefer Dat die Rranfenfaffe Eriag zu leiften in
Hihe besjenigen RKranfengeldes, weld)ed der Bex=
figerte von der Kuanfenfaffe fiie fih beanjpruden
fonnte.

Hxt, 41. Angehirige bed Grfranften, beren
Unteralt er bigber iberiviegend aud feirem Hy-
beitaverdienfte Dejtritten Hat, erbalten mwdbrend
bes Heilverfabhrend in einem Kranfenhous over in
einer Aujlalt fiix Senefenbe em Hausdgeld.

Diefes Hauggeld betrdgt ein Vievtel bes filx
pen Ort feiner leten Bejchdftigung mafgebenden
Tagelohnes gemdhnlider Hanbarbeiter. Unterlag
jebodh der Grfrankte bi3 gum Eingreifen ber Ber-
fidberungsanjtalt ber gefeplichen Kranfenfiirforge,
fo Beldnft fich die Unterftiihung onf den vievten
Feil ded in Nrt. 14, RNr. 2 ved Sefese3 pom 31.
Suli 1901 worgefehenen Tagelohnes.

Durd) dad Statut vev BVerfiherungdanftalt fann
bie Angebdrigenunterfiiilbung erhdht werben.

Die Unterftigung filt weg, jo lange und fo-
feit der Verfiderte ein Anredt ouf Zobn ober
Gebalt hat. Erbalt ber Verficherte Jnvalivenrente,
fo fomn diejelbe anf bie Angehbrigenunterftibung
angeredmet ferben.

Wibrend der Dauer ved Heilverfahrens Tann
bie Snvalidenrente gang ober teiliweife verfogt
werben.
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Art. 42, L'établissement d'assurance pourra
charger du traitement la caisse de malad}e b
laquelle e malade appartient ou apparienait en
derniér lieu. _

Si 165 dépenses de ce chef excédent les limites
de 'assistance dont 1a caisse est tenue, I'établis-
sement d'assurance remboursera les dépenses
supplémentaires.

S'il n'existait plus d’obligation d’assistance
pour la caisse, I'établissement d’assurance iul
remboursera, pour 'iedemniser des charges pré-
vues au n° 4 de I'art. 14 de la loi du 31 juillet
1904, la moitié du secours péeuniaire prévu an
n° 2 du méme article, et, en cas de placement
de Passuré dans un hopital ou dans un établis-
sement pour convalescents, une fois et demie ce
secours, sauf la preuve de dépenses plus consi-
dérables

Art. 43. L'établissement d’assurance pourra
se faire rembourser les frais de traitement, dans
la mesure indiquée A I'acl. 42, par 'association
d’assurance contre les accidents, si la maladie
qui a nécessité le traitement est due 4 un ac-
cident donnant hen 2 indemnité, d'aprés la loi
sur I'assurance contre les accidents, que le trai-
tement ait empéché 1a survenance de l'invalidité
ou écarté ou diminué une invalidité existante,
et que par 13 l'associalion dassuranee contre les
accidents ait été déchargée en tout ou en partie.

Toutefois , Pétablissement d’assurance ne
pourra se faire rembourser les frais de traite-
ment, pendant les treize premitres semaines
aprés I'accident.

Vis-h-vis de Vassuré, le traitement par I'éta-
blissement d’assurance équivaudra au lraitement
d par P'association d'assurance contre les acei-
dents.

Art. 44, i le malade refuse, sans motif 14gi-
time, de se soumettre an traitement et que, selon
toute apparence, e trailement edt évité Finva-
hdité ou restitué la capacité de travail, la pension
pourra lui étre retirée temporairement, en tout

Avt, 42, LE6t bie VerficherungBanftalt ey
Heilverfabren eintrefen, fo fann fie dadfelbe ber
Rfranfentaffe, tweldher dex Erlvanite angehdvi oder
qulest angehirt Hat, ilbertragen.

Werden daburch der Kaffe Jeiftungen auferlegt,
ie itber ben Umfang ber von ihr s leiftenden
Firforge Dinaudgeben, fo bat die LVerficherungs:
anftalt bie entftehenven Mebrloften ju exfepen.

Beftand eine Fiirjorgepfliht der Lrantenfaffe
nidit mebr, fo ift ihr von ber Berfidherungsanitalt,
bei Gemdbrung der im Art. 14 My, 1 bed Gefepes
pom 31, Suli begeidhneten Yeiftungen, ba3 halbe,
bei Uaterbringung bes LVerfiderten in ein
franfenbous over in eine Anftalt fitv Senefende,
bag einunbeinbalbfacde, in Ne. 2 bed genannten
Nrtiteld vovgefehene franfengeld zu erfehen, fofern
nidht hihere Unfroendungen nadygetviefen wetben.

Nt 43, Die Becfiherungdanitalt Hat gegen
bie UnfallverficherungBgenoffenichaft nfprudy auf
Etial ber RKoften hed Heilverfahrensd in dem im
Art. 42 vorgefebenen Umfange, wenn bie Krank:
beit, mwegen beren bad Heilverfahren eingeleitet
ucbe, auf einen nady ben Gefepen ditber Unfals
verfiherung su entfhidbigenden Unfall suriidu-
filhren, der Gintritt ber Smoalibitdt durdy bas
Heilverfahren verhinbert oder eine Deftehenbe Jne
palibitdt befeitigt ober verminbert wib jupleid eine
glingliche ober teiliveife Entlaftung der Unfallver:
fiherungagenofienfdaft berbeigefihrt worden ift.

Ein Crfa fiir Koften ved Heilverfahrens, welde
ipdbrend ber erflen breizebn Wodben nach dem
Unfall entftanben finb, fann inbed von ber Ler
ficherungdanftalt nidit beanjprucht werben.

Die Tebernabme ded Hellvevfahrens feitens ber
Berfiherungdonftalt enthebt bie Unfallverfiches
rungdgenofienfhaft von ihren LBerpflidhiungen
gegeniiber dem Lerficherten.

ek, 44. Entzieht fih ber Erlranlee obne bes
recdhtigten @rund dem Hetlverfabren, und tdre
bie Jnoalibitit burd) bad Heilverfabren vorans:
fidtlid verbittet ober bie Ermerbefabigleit miebeys
becgeftellt worden, fo fann die Mente auf Reit
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ou en partie, pourvu qu'il ait été rendu attentif
i cette conséquence de son refus.

Art. 45. Les contestations qui surgiront au
sujet des dispositions des ari. 39 A 44, entre
'établissement d’assurance, d'une part, et les
assurés, les caisses de maladie ou l'association
d'assurance conire les accidents, d’aulre part,
seront soumises 4 la déeision du Gouvernement,
lorsqu'elles ne sont pas vidées par la déeision
relative A la fixation de la pension.

Retrait et suspension de lg pension,

Art. 46. Si, par suite d’un changement dans
son état, le bénéficiaire d’une pension d'invalidité
n’est plus invalide, 'établissement d’assorance
lui retirera Ja pension.

La décision qui retirera une pension, sera ap-
plicable & Pexpiration du mois dans lequel elle
aura été notifide.

Art. 47. La pension d’invalidité ou de vieil-
lesse sera suspendue :

10 dans la megure que e montant de cette
pension joint 2 celui d’'une pension due en vertu
de la loi sur-I'assurance obligatoire contre les
accidents, sera supérieur i sept fois 1a pension
fondamentale ;

2 pendant la durée d’'une peine privative de
liberté supérievre 4 un mois, ou linternement
dans une maison de travail ou de correction;

3 pendant le temps qoue Tintéressé n’aura pas
dans le Grand-Duché sa résidence babituelle, 4
moins qu'il ne géjourne a I'étranger, pour des
raisons de ganté,

Dans ce dernier cas, il devra faire parvenir &
Péiablissement d’assurance une atfestalion mé-
dicale cerlifiant I'existence de Finvalidité et la
nécessité du séjour i I'étranger,

Le Gouvernement déterminera les conditions
que devra remplir cette attestation.

Art. 48. Le Gouverncmeni pourra toutefois
suspendre la disposition du n° 3 de l'art. 47 con-
formément & V'art, 19.

Art. 49, Dang le cas dune 2 de l'art. 47, la

gang ober teilmeife verfagt werben, Wenn ber
€rirantte auf bieje Folge hingeiviefen worben ift.

Art. 45, Ueber Streitigleiten, die aud den
Bejtimmungen in den Art. 39 bi3 44 zwijden
ber BVerfiderungdanftalt einerfeitd und ven Ber:
fiderten, ben Kranfenfaffen ober der Unfallver:
fidherungsdgenoffenjdhaft anberfeitd entjtehen, ent:
fcheidet, forveit fie nidht Dei ber Rentenfefiftellung
erlebigt werben, bie Regierung.

Entziehung und fuben ber Rente,

et 46. Jft ber @mpf&nger einter Jnuwalivens
vente infolge einer Fnberung in feinen Berhiilts
nifien nicht mebr invalive, To entzieht ibm Ddie
Berfiderungdanftalt die Rente

Der Vejdeid, welder die Rente entzieht, wird
wit Ablauf bez Wionated wirtfom, in dem er
sugeftellt mocden ift.

Nrt. 47. Dad Redht auf Begug ber Jnvaliven:
ober Wltersrente tubt:

1° joweit Der Betrag biefer Rente unter Hin-
juredynung einexr, nad den gegenmértigen Gefesen
iiber die obligatorijhe Unfaloerfiderung suge-
fprodenen PNente, den fichenfachen Beivag Dber
@runbrente #iberfteigt;

2° folange ber Beredtigte eine Freibeitdjtrafe
bont mebr al3 einemt Monat verbiiht, ober in
eitem Arbeitdhausd ober eimer Beflerungsanfalt
untergebradt ijt ;

8 folange ber Bervediigte nicht im Imlanbe
feinen getodhnlichen ufentbalt Bat, €3 fei benm,
bag er fidh feiner Gefundbeit wegen im Ausdlonde
aufhalte,

Sn Iesterem Falle muf ex der BVerfiderungs-
anftalt eine drztliche Bejdeinigung itber feine
Snnahbuat und die Notwenbigleit jeinesd .Slquents
balted im Auslande einveiden.

At und Form biefer Befdeinigung bejtimmt die
Regtevung.

et 48. Die Negierung fann jebod) gemdf
Art. 19 bie Beftimmung in Nv. 3 bed At 47
auper Rraft jepen.

Act. 49, Hat im Falle der Nr. 2 ded vt 47

LEG

AL

"TON



pension sera dévolue aux membres de la famille
du pensionné, pourvu qu'ils habitent le Grand-
Duché, et que le salaire du pensionné ait servi
a les entretenir, pour la majeure partie.

Art. 50. Pendant la durée de la pension d'in-
validité, la peusion de vieillesse sera suspen-
due, et la disposition de 'art. 32 ne s"appliquera
pas & ce cas,

Concours de assurance et de lassislance.

Art. 51. La présente loi ne modifie ni les obli.
gations légales des communes et établissements
de bienfaisance envers les indigents, en général,
ni les obligations légales, statutaires ou contrac-
tuelles, concernant Y'assistance des vieillards,
des malades, des personnes indigentes ou at-
teintes d'incapacité de travail.

Art. 52. Pourra toutefois la commune ou
I'établissement de bienfaisance qui a secouru
un indigent, pour une période pendant laquelle
celui-ci avait droit & une pension d’invalidite
ou de vieillesse, se faire rembourser ses dé-
penses, en se faisant attribuer la pension :

&) jusqu'a concurrence de la moitié de trois
mensualités, au maximumn, si le secours n'est
que passager ;

b) jusqu'd concurrence de la moitié de la
pension, pendant toute la durée du secours, si
celui-ci a un caractére de continuilé ;

¢) jusqu'a eoncurrence de la totalité de la
pension, pendant toute la durée du secours, si
celui-ci consiste dans l'entretien complel dans
un établissement.

Art. 83. La demande en attribution de pen-
sion sera adressée au comité-directeur, et, il
s'agit du remboursement d’un secours tempo-
raire, sous peine de forclusion, dans le délai de
trois mois & dater de la cessation du sccours.

Le fait que la personne indigente ayant droit
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per Nentenberechtigte eine im nlaude twohnenne
Samilie, deven Unterbalt ev bisber iiberwiegen
aud feinem Nrbeitdverdienfie beftritten bat, fo it
biefer bie Rente zu itberweifen,

Aet. 5O, Wahrend ded Bejugd von Jnvaliden:
rente tubt ber Ynfpruch auf Wlterdrente. Hyf
biefen Fall finbet die Beftimtmung ved Axt. 33
feine Antvendung.

Bufammentreffen von Anfpritden aus
ber Berfiderung und ber Firforge

et 51, Die auf pefepliher Borjdrift e
vubenbent Vecpflihtungen von Gemeinben unp
Wobltétigleitzanftalten gur Unterftitung hitlfabe:
bitrftiger Perjonen im algemeinen, jowie fonftige
gefetiliche, ftatutarifde ober auf Bertrag berube
enben Verpflidtungen jur Fiirforge fir alte, trante,
ermerb3unfibige ober Ditlfabedileftige Perfonen
etbent durdy biefed Geley nicht berilbrt.

Art. H2. Dat eine Gemeinbe ober eine Wohl:
tatigleit8anftalt an biilfabediirftige Perfonen nter:
ftiipungen fitr einen Beitvawm geleiftel, File welden
biefen Perfonen ein Unfprudy auf Invalivens ober
Hlteravente zuftand, jo ift biefelbe beredtigt G
fal fiir ihre Uudgaben m fordern, inbem fie fid
Rentenbetrdge fibermeifen IdfL und smwax:

a) bodiftens bie DHalfte von bdrei Wonatdbe:
tedgen, falld bie Nuterftiifung blog eine voriiber:
gebentde it ;

1) hochltens bie Hilite der Hente, falld bie
Wnterftibung eine fortlanfende ift;

¢) ben Bollbetrag der Rente wibhrend ber gangen
Dauer vex Unterftigung, falls diefe in dem pollen
Unterhalt in einer Wnftalt DHeftebt.

Aet. 53. Der Anirag auf Ubermetfung von
Rentenbetrdgen ift bei dem Rorftande angumel:
ben; foweit e fich um den Erfap fitr eine vors
itbergebenbe Unterftfihung Hondelt, ift dev Un:
fprudh sur BVermeibung ves Ausfdhlnfied fpdteftens
binnen brei Monaten nach Beendigung ber Unter:
ftitfung geltend gu maden.

Den Geneinden und Wohltdtiglettdanitalten fteht



609

b la pension d'invalidité ou de vieiliesse, serait
morte avant d’avoir formé sa demande en obten-
tion de pension, ne préjudicierait pas au droit
de remboursement de [a commune ou de Véta-
blissement de bienlaisance.

Si, au décés de Passuré, une instance en oh-
tention de pension est pendante, la demande en
remboursement éxelura le dreit des héritiers
aux arrérages échus, tant qu'une déeision recon-
naissant leur droit ne leur aura pas élé notifiée.

Le Gouverncment slatuera sur les contesta-
tions qui surgiraient au sujet du droil 4 rem-
boursement.

Concours de {assuronce-invalidité avee ['assu-
rance-accident,

Art. 54, Le fait que Tincapacilé de travail a
élé causée par un accident donnant droit & une
indempild, d’aprds Ia loi sur Yassvrance-acci-
dent, ne gera pas une cause de rejet de 1a pen-
gion d'invalidité.

Celle-ci, au contraire, sera payée intégrale-
ment jusqu'a Poctrot de la pension d'aceident.

Mais, a parlir de ce moment, la pension d'in-
validité ne sera ples due que pour 1a partie gu
excede 1a pension d’accident.

Si, toutefois, pour une période alt 12 pension
daceident était due, la pension d'invalidité avait
&té payée au deld de la pailie fixée par 1'alinéa
précédent, le droit de assuré i la pension d’ac-
cident passerail 4 'élablissemant d’assurance,
josgu’h eoncurrence du montant de 1a pension
d'invalidité que celui-ci aurait payé indament.

Art. 55, L’'établigsemert d’assurance pourra,
chaque fois qu’il y aura intérél, et nonobstant
les délais qui seraient expirds sans qu’il y efil
faute de sa parl, demander, en lieu et place du
blessé, 1a détermination de la pension d’aceident
non encore fixée, suivre av besein la procédore
tracée par Ja loi sur 'assurance contre les acci-
dents et faire usage de loules voies de recours

Concours de Passurance-invalidité el vieillesse
et des caisses particulidres.

Art. 58, 5i des salariés non digpensés de I'as-

ver Crfafanfprud) aud banst pu, wenn die hlilfabes
viirftige Perfon, die auf Jupalidens pber Wlters=
rente Antoartfdaft batte, vor Stellung bed Nen-
tenantragd verftorben ift.

Jft Deim Ubleben bed BVerfidherten ein Renten-
anfprudh anbdngig, fo idlieht der Criapaniprud
pa3 Medit ber Grben auf vie erfallenen Nenten:
betriige aus, folange ein diefes Red)t anertennender
Befdberd nidht zugeftelt wurde.

Stieitigleiten jtoiiden den Beteiligten itber Er-
fapanipriide oerben durd bie Regierung ents
{dhieben.

Berhédltnid ber Invalidens yur Wn:
follperfjiderung.

et 54 Die Annabme, dap die Ermerbun:
fabigteit burch einen nady vem Unfalverficherungs-
gefetie su entfdhdbigenden Unfall verwrfadt: ift,
begritnbet nidht bie Wblebnung bed Unfprucdd
anf Smoalibenrente.

Sm Segentell, bie Jnvaltvenvente mug bid jur
Bewilligung der Unfallvente in ihrem vollen Be-
trage begablt werben,

Bon diefem Jeitpunfte ab bejablt bie Verficher-
nngdanftalt nur ben Teil ber Jnoalivenvente, wel-
der ben Betrag ber Unfallrente iiberfteigt.

St vie Snpalidenrente diber den in vorftebenbem
HAbjas feftaefepten Betrag Hinaud fiix einen Feit-
raum geyablt, fiir ielchen vem Empfinger ein
Aufprudy auf Unfalvente zuftebt, o gebt diefer
Anjprud) inforweit auf bdle Berfiderungsanitalt
iiber, ald bie Snvalidenvente ju Unredyt gezablt
worben ift.

Art. 55. Die Verfiderungsanftalt ift beredtigt,
wenn fie Sntereffe bavan bat, an Stelle bes Bex-
lefsien die Feftftelung ver Unfallvente, fomeit bieje
nodh nicht exfolgf ift, su beantragen und nitigen:
fall3 bad buwvd) dad Unfallverficherungsgefes vor-
gefbriebene Berfahren durdhpufihren, aud an
Stelle bed Berlehten Rechidmittel eingulegen und
gwar obne Jtiiditdt auf Friften, mwelde obne ibr
Ber{hulben verfiriden find.

Berhbaltnis ber Jnvalidenverjid:
exung su Privatiajfen

Art, 56. Arbeitern, welde von ber Berfidher,

31b
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surance obligatoire obtiennent de la part d'une
caisse 4 laquelle ils sont affiliés, ou de toute
autre fagon, des pensions ou des capitaux, en
cas d’invalidité ou de vieillesse, ces pensions ou
ces capitaux pourront étre dirminués jusqu’a
concurrence de la pension d'invalidité ou de
vieillesse leur due en vertu de la présente loi,
pourvu que leurs cotisations soient diminudes
dans la méme proportion.

8i, dans ce cas, la caisse de secours ne con-
sentait pas 4 apporter 4 ses statuts les modi-
fications que l'alinéa précédent rend néees-
saires, le Gouvernement serait autorisé i les
opérer d'office.

Ii o'y aura pas lieu de diminuer les cotisa-
tions, si I'économie résoitant de la diminotion
des prestations est nécessaire a ia caisse pour
couvrir d’autres prestations restant & sa charge,
ou deit servir, statutairement et avec approba-
tion de l'autorité, & des ceuvres philanihro-
piques, dans l'intérét des employés, des ou-
vriers ou de Jeurs familles.

" Mais, chaque fois que les cotisations daes assu-
rés seront diminuées, le patron sera en droit de
réduire sa contribution proportionnelleinent.

- Le Gouvernement statuera sur les difficultés
auxquelles Tapplication du présent article pourra
donaer lieu.

Concours de Dassurance-invalidité avec la
responsabilité individuelle.

Art. B7. i celui & qui compéte une pension,
en vertu de la présente loi, possiéde contre des
tiers un droit légal & la réparation du dom-
mage résujtant pour lui de Vinvalidité, ce droit
passera a4 V'établissewent d'assurance, jusqu'a
concurrence du montant de la peasiou.

Incessibilité des droits,

Art. 58. Les pensions et autres droits déri-
vant de la pr:ésente loi ne pourront étre engagds,
cédés ou saisis, si ce w'est pour couvrir:

1° une avance qui a été faite & I'intéressé sur

wgSpflicht nidt entbunben find, im Wiers- ohey
Invalibititfalle aber Menten vder Kapitalien b
siebem, fei e8 aug einev Hnterftilhungatafie oy
fonfiwie, fonnen Ddiefe Lellungen wm ernen dor
gefeplichen lterys ober Ynvalidenvenle gleiden
ober geringeren Betvag gelitzt twerben. Diee
Minberung darf jedod) nuv eintveten, Jofern thy
Beitvdge entfprediend gelitept werben,

MWenn in biefem Falle bie Kaffenvrgane fig
teigern, bie durch vorflebenben Abfak bendtigten
Gtatutendnberungen vorzunebiten, fo fonmen bie
felben vom UmiSwegen von ber Megierung ver
wivflidht werben.

Der Evmdfigung der Veitrdne beborf ed widy,
wenn ber burd) dbie Mindering ber Leiftungen
etfparte Petrag evforderlicdh ifl, wm andere ber
Raffe verbleibenben XLeiffungen in dedlen ober
menn derjeibe gemif ben Stainten und mit Be
nehmigung vev Bebdrde su Wohlfabrizeinridiungen
juguniten ver Wngeftellten, der Lobnarbeiter oder
veren Ungebdrigen vetivendet irh.

Werben bie Veitvdge ber Beriidperten erméfigt,
fo ift ber Urbeitgeber berechlint, feinen Beitray
im Bexhiltnif s Filvzen.

Tber Streitigleiten ju twelchen bie Untoending
viefed rtiteld Anlaf geben faun, entfdbeibet bie
Regierung.

Berbaltniff dber Invalidenverfiderung
3u ber Qaftpflidt.

et 57, Gteht den fum BVeyuge von Tenten
nadh Ddiefem Gejepe berechtigten Perfonen ein
gefeplicher Anjprudh auf Erfah bed ihnen turd
ble Jnoaliditdt entftandenen Sehadens gegen Driite
#t, o gebt diefer auf bie Werficherungdanftalt bis
ﬁm Betrage der vout diefer su gemwibrenben Rente

er,

Unithertragbarteit ber Anipride.

Art. 58. Die Uebertragung auf Dritte der aud
ben gefeplihen Beflimmungen fidh ecgebenden
Renten ober andexrmeitigen Anfpriide oivie beren
Berpfandbung ober Pranbung tann nur erfolgen:

L jur Dedung eined Boridufjes, mwelder dem
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ses droits, antérieurement & I'octroi de la pen-
sion, par son patromn, une caisse de secours, ou
un organe de I’dlablissement d’assurance ;

2¢ Jes eréances qui competent aux commuues
et élablissements de bienlisance, en vertu de
lart, 52 ;

3° les créances résultant des art. 203, 205,
206, 207 et 214 du Code civil.

Dans les cas énumérés au n° 3, les lois du 19
juillel 4898 sur lu cessibilitd et Ja saisissabilitg,
ainsi que sur la procédure de saisic-arvédt des
salaires ef petits trailemenls des ovvriers et
employés sont applicables,

Art. 59. Les lermes de pension dus par’éta-
blissement d'assurance anx assures, se compen-
soront, daprés les régles du droit comnun,
avec les eréances qu'il posséde contre eux,

Voies el moyens.

Art. B0. Les roscources finaucidres néces-
saires & lexécution de la présente loi, scront
fournics par I'Etat, les communes, les palrons
et les assurds.

La contribution de VElat consislera dans le
remboursement { I'établisserncnl dassurance
du tiers de chague pension fondamentale effec-
livement payeée,

La commune, domicile de secours de I'assuré,
remboursera & 'Blat le tiers de son versement.

Li: surplus des charges de l'établissement
d’assurance sera couvert, par parts égales, par
les cotisations des patrons et des assurés.

Art. 61. Aux {ins de I'al. 2 de Yarliele précé-
deut, I'litat constiluera un fonds spécial que le
Goovernement gérera 4 litre de receites et de
dépenses par ordre, el qui scra alimenté et con-
tribuera aux charges de la mauviére ci-aprés :

Seront affectées 4 ce fonds, pendant quinze
ans & partir du 1* janvier 1912 et jusqu’a con-

Beredrtigten auf feie Unfpritde vor Ynmveifung
ver Mente von feinem NArbeitgeber, einer Hilfs:
faffe ober einem Drgane der Verfiherungsanfralt
gegeben morben ift;

2. gur Dedung von Forberungen der nad
Avt. 52 erfapbereditigten Gemeinden und Wohts
titigleitdanfialten ;

3. gur Dedung ber in Act. 203, 205, 206,
207 und 214 ded Civilgefesbudhed bHepeichneten
Forberungen ;

Jn ben in Rr. 3 vorgefebenen Fillen Finben
bie Beftinumungen der Gejege vom 19. Juli 1893,
beireffend bie Abtretung unbd die Pfandung forwie
ba2 Berfahren bei ber Pfinbung bdexr Hrbeits:
{Bbue und ber fleinen Gebélter Anivendung.

Aet. 5. Die von ber Verfiderungdanfialt den
Perfiderten gefdhuldeten Rentenforderungen unbd
bie Forderungen bie der nftalt gegen bdie BVer:
ficherien juftehen, gleichen ficdh pemdf dem allgemein
giiltigen Mechte gegenfeitig aus.

Aufbringung ber Mittel

Aet. 60, Der Staat, die Gemeinde, dbie Arbeit:
geber unb bie BVerfiderten bringen bie Mitfel fitr
bie Durdfithrung diejed Gefefies auf.

Die Aufbringung ber Mittel durd den Staat
erfolgt in ver Meile, bah der Staat von jeber
tatfichlich gegablten Grunbdrente ein Drittel ber
Berfidernngdanfialt erftattet.

Die al3 Hitlidmwohufis geltenve luyemburgifde
Gemeinde erftattet dem Staate ein Driftel feimer
Aufrwendung.

Die iibrigen Laften ber BerfiderungBanfiall
entfallen su gleichen Teilen auf die rbeitgeber
und bie Verfiderten.

Net. 61, Wm den ibm in AbY. 2 bed vorftehenben
Nriitel3 auferlegten Berpfidtungen nadzulommen,
erviditet der Staat einen Spegialfond3, ben die
Regierung filr Rechnungdordnung vertoaltet und
ber gemdp nacdbfolgenden Beftimmungen gejpeift
toird und su den Laften beitrdat :

Bon bem 1. Yanuar 1912 ab, verden wdbrend
fiinfyebn Syabren big su einem jbrlichen Hiichits
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corrence de 300,000 frs. par an, au maximgm,
les sommes & percevoir en vertu de la loi du
14 avril 1014, pour autant gu’elies exctderont
800,000 fr. et sans préjudice des dispositions de
Vart. 4% de la loi du 8 aott 1907 sur le fonds
commaunal.

Si, pour l'un ou T'avtre exercice, le montant
de colte affoctation ne devait pas aiteindre
950,000 frs. au moins, le manguant serait & four-
nir par les autres recelles de l'exercice.

Pendant les quinze ans gue durera cette
affectation, le fonds spécial gu'elle est appelée
4 alimenter, pourvoira & toutes les charges
imposées & I'Btal, en vertu de la présente loi.

A la fin de cetie période, le montant du capi-
tal restant disponible seva arrdté, et il 0’y aurs
plus gue les intéréts de ce capilal qui contri-
bueront, avec les ressources ordinaires do
Trésor, 4 fairs face aux eharges de 'tat.

La disposition de l'art. 18 de la loi du 26
septembre 1909, concernant les eanx-de-vie,
produira son effet jusqu'au 31 décembre 1911,
et les sommes alférentes seront régies égule-
ment par le présent article.

Cotisations.

Art. 82, L'import total des cotisations sera
percn & charge des patrons, au moyen de roles.

§'il s'agit d'assurds soumis dgalement A as-
suraunce conire les accidents, le taux de cotisa-
tion s’appliquera au monlant des salaire ser-
vant de base 4 la colisation pour Uassurance-
accident, sinon 4 celui que le pairon paye en
imoyenne par année aux personnes de celle
classe et qui sera évalué par taxation,

Un réglement d’adimuistration publique dé-
terminera la procédure de taxation ainsi gue
les vnies de recours.

Il pourra imposer vne déclaration obligatoire
des salaires payés,

Art. 63, La part de cotisation incombant a

betrage von 300000 Jr., bie gemil bem Gefeye
pom 14, Hpril 1911 gu erhebenden Betvdge, fo-
weit fie 800000 Fr. dtberfteigen, Ddiefem Fomds
liberiviefen ; dies gefchieht unbejchabet ber Be.
fiimmungen in Art. 1 ded Gefeped vom 8. ugup
1907 diber den Hemeinbefonds.

@ollte filr dag eine ober bad andre Recpnungs.
jahr bdiefe Buwendung Leine 250000 Fr. betvagen,
jo mird Dev Fehtbelrag ben ubrigen Eihunalmen
biefes Mednungdjahres entnontmen.

Wabhrend der fiinfzebnjdbrigen Douer viefer
Auwenbdung ivird ber von ihr gefpeifte Fonva
fdmiliche, durd) bicles Gefef dem Staate aufer.
{egten Reiftungen becen,

Rady Beendigung bdiefed Beitabidhnitied twirh
ber Betrag bed verfitgbaven Kapitald feftgefent
Jur bie Jinfen diefes Hapitald ivevben alévony
mn Berein mitfden gedhnlichen Staatdeinnabmen
wur Dedurg ber [ftoatlidhen Yajten bevangegogen,

Die Veftimmung fm Are. 18 bed Glefefies vom
26. September 1009 betveffend bie Branntiveins
beftenerung blesht in Sraft Bis pum 31, Desember
1911 ; auf die aug derfelben fich evgebenben Be:
trige finbet gegemwivtiger Artifel ebenfalld Hn.
wenbung.

Beitvdge.

Art. 62. Der Gefamibetrag der Veitrdge wird
von ben Arbeirgebern mitteld Heberollen erhoben.

Die Erbebung exfolgt Dinfidtlidh ber Hvbeit
geber Dber bel ber Unfaliverfidherunpdgenofien:
fchaft verficdherten Perfonen, nach cinem Progents
fage besjemgen ®efamilohnes, nady bem fidh bie
Beitvdge des Wrbeitgebers zur Unfallverficerung
beftimmen. Fiir bie nidyt ber Unfalverficherung
unterliegenden Verfidherien wird ber Progentiay
ton benfenigen Betrdgen erboben, welde ber
Arbeitgeber im Jahresourdyidmitt filv foldye Bers
fidberte an fohn aufjumenben bat. Diefer Vetvag
wivd burd) bfddpungifeltgeient.

Ein Bifentliches BVermaltungdregiement beftimm
bad Berfabren bei diefer Cinjdhéfung jotvie bak
fenige bei Meturfen,

Dasgfelbe Fann eine Bwangdertidrung ber ge:
jablten £ibne vorfdreiben.

Art, 63. Die Veitrdge ber Verficherten werder
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'agsuré sera refenue par le patron, lors de
chaque paye, et correspondra au montant des
cotisations dues pour la période & laquelle se
rapporte la paye.

La retenue qui n’aurait pas été opérée lors
de paye a laquelle elle correspond, ne pourra
Fétre que lors de la paye qui suivra immédia-
fement,

Les fractions de centimes ne seront pas por-
tées en compte a I'assuré,

Art. 64, 1l sera dressé, 4 la Gin de chaque an-
née, une liste des personnes assurées, indiquant
pour chacune d’elles le montant de la rémuné-
ration ainsi que le nombre des journées de tra-
vail, pendant 'année qui vient de s'écouler.

Un réglement d'administration publique arré-
tera les mesures d'exécution.

Art. 65. Le taux de cotisation 4 percevoir est
fixé pour les cing premidres anndes a 2,1 pCt.
des salaires payés ou évalués.

L’excédent des recettes de I'établissement sur
les dépenses formera un fonds de réserve, pro-
ductif d'intéréts.

A Texpiration de chaque periode quinquen-
nale, un réglement d’administration publique
fixera le taux 4 percevoir pour la période quin-
quennal¢ suivante.

(e taux sera calculé de facon que les recclies
de la nouvelle période quingquennale, avec le
fonds de réserve, soient suffisants pour cons-
tituer 1a valeur du capital des pensions remon-
tant a Ia période précédente, assurer pendant la
nouvelle période le service des pensions 4 al-
louer pendant celle-ci, et laire face aux avtres
charges courantes de l'élablissement,

Mais il ne pourra pas descendre en dessous
de 2,1 pCt. tant qu'il ne sera pas ¢labli par des
résultats acquis en période normale quiun taux
inférieur sera suflisant en Ggartl aux charges
annuelles moyennes de I"élablissement.

Les excédents des deux premidres périodes
quinquennales qui suivront la mise en vigueur
de la loi n’entreront pas en ligne de compte pour
I'établissement du caleul préva 4 Ial, 4.

bei jeder L8Bnung von dem Urbeitgeber suriidbe-
Dalten. Diefe Abgiige miiffen ben fiix ben betref:
fenhen Jeitranm u zahlenden Beitrdgen entfprechen.

St ver Wbsug bei einer Lohnzablung unter-
blieben, fo barf er hidhftens bei der folgenben
nadhaebolt werden.

Brudpteile von Centimed werden bem Wer-
fidherten nidht angerecimet.

Art. 64 BVei Jahresdidhluf wird aljahelidh
eing Lifte fdmtliher Verfiderten aufgeftelt. Diefe
Lijte gibt fiir jeden Berficherten den Lobubetrag
und bie Zahl ber Arbeitatage fiir bad verfloffene
Sabr an.

Cin sffentlidhes Berwaltungdreglement beftimmt
bie Ausfithrungdmahregeln.

Aet.T65. Der fiir bie erflen finf Jabre ju er=
hebende Progentiat ift anf 2,1 pCt. der audgejabl=
ten ober eingejdhdbten Bohne feftgeftellt,

Die Ueberidiiffe viefer Einnahmen nad Wbjug
ber Audgaben, merben jzindtragend ald Neferve
fonb3 amgelegt.

Rady jeder flinfjdbrigen Periobe wird ein dffent-
lide3 Wermaltung3reglement ben fitr die niditen
finf Sabre su erbebenden Progentjap beftimmen.

Lepterer ift fo su bemefjen, bap die Einnabmen
ber neuen fiinfiihrigen Periobe mit bem Referve:
fonds jur Dedung der Kapitalwerte ber ber Ber-
fidherung@anftalt yur Laft fallenden Rentenbetrdge,
per tew s zablenben Menten wdbrend bder fom:
mendert Periobe und ber jonftigen laufenben HAuf:
menbungen der Lerfiherungdanjtalt audreichen.

Der Progentjap darf jedod nidt unter 2, 1
pGt. Heruntergehen, Jolange nicht burd) die wibrend
bem Bebarrungdzuftanbde gemonnenen Erfahrungen
eriviefen ift, daf ein niebrigerer Prozentfap genilgt
sur Dedung ver jibrliden Durdiduirisbelaftung
ver Verfiderunganftalt.

Die Nberfdiiffe der beiden erften auf bod Jn:
frafttreten bed Gefeged folgenden fitnfjdbrigen
Perioden werben nicht in Betvadht gesogen, bei Aufe
ftelung ver in Abfag 4 vorgefehenen Beredmting.
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Avant la fixation de la cotisation, le Gouver-
nement la fera examiner au point de vue de la
suffisance,

Art.68. Les termes des cotisations seront fixés
par le comité-directeur. La perception des coli-
sations, comme aussi des amendes d'ordre ainsi
que des autres prestations que Ja loi, les régle-
ments ou les staluts mettent & charge des en-
ployeurs ou assurés, sera opérée par Fadminis-
tration des contributions et des accises.

L'entreprencar prineipal et les sous-enlrepre-
neurs seront tenus solidairement de se libdrer,
daus la quinzaine de la notification de Iextrait
du rdle, de la décision infligeant 'ameade, ou
de la demande en paiement des autres presla-
tions.

Le recouvrement s'opérera el se poursuivea,
dans les mémes formes el avec les mémes privi-
léges dispensés d'inscriplion, que ceux des im-
plts directs, mais avec droit de priorité pour
ces derniers.

La prescriplion sera acquise trois ans aprés
le 31 décembre de I'année dans Jaquelle Ja noti-
fication prévue 4 l'al. 3 aura été (aite.

Organisation de Pétablissement (I assurance.

Art. 87. U'établissement d’assurance auquel
Part. 16, al, 2, a reconnu le caractire ('un éla-
blissement public, aura la eapacité de faire tous
les actes de la vie civile renirant dans I'accom
plissement de sa mission.

Il ne pourra toutelois receveir des dons ot
legs que conformément 4 fa loi du 14 mai 1092,

Il ne pourra pareillement acquérir des droits
immobiliers. sans l'autorisation do Gouverne-
ment, et, si de ces droits lui adviennent par
donation ou legs, acte portant autorisation de
les accepter disposera en méme temps 8'il y aurd
lieu de les garder ou de les aliéner, en fixant,
dans ce dernier cas, le délai dans lequel ['alié-
nation devra étre faite.

I estera en justice, représenté par le prési-
dent- du. comité-directeur, . comme il sera dil A

Ror ber Feftfebung ber BVeitrdge wird bie Ky
giering unterfucben laffen, ob biefelben aenitge

fri. 66. Die Termine, ju tocicdhen die Beitvjy
s gablen finb, werden wom Lorfiand feftgefes!

Die Erbebung der Beitrdge, dev Drdmumgs
flrafen und fonftigen Leiflungen, weidbe ben Yy
beitgebern und den Lerfidherten durch Gefes, Re
glemeni ober Sapung auferleqt find, exfolgt b
bie Stener: nud Accifenvertoattina.

Dex  Hoanptunternehmer und bie Wfterunte
nehmet find unter folidavijcher Haftrng verpilichet
jpren Werbindblichteiten nadbpnlommen innechal
vieviehn Tagen nach vev Anflelbung bes Hebevollen:
audpitges, bed Gtrafnanbated, begtv, dex anf anbere
Leiftungen besilglichen Aufforverung.

Alle biefe Gelver mwerden in derfelben Welie
und mit denjelben vou der Gintragung befreiten
Privilegien erboben wie bic bivelten Staatdftenern.
Sm Ronfurremyfalle Daben jedoch lehtere ben
Borzug.

Die Verjdhrung fritt ein brei Jahre nad dem
31 Degember desjenigen Yahres, in bem bie in
Abl. 3 ovorgefehenc Rujlellung exfolgt ift.

Ginvidtung dber Berfidherungsanftall

Aet, 67. Die Verfiderunyzanitalt, ver At 16
AbY. 2 ben Charatter eiver gemeinnithigen nftalt
uerfannt bat, it befdbiaf, {dwtlidhe privatredt:
ddper Pandlungen, die in ihv Tdtigleitdgebict
bineingeboren, su verridten.

Gie barf jedod) Schenlungen unt Revmddpinifie
nur nady Mahgabe bex Gefepes vom 11, Mai
1892 entgegennedmen,

Dhne Ermadtigung der NRegierung darf fie
teine Jmmobiliavredte ertvevben; griinden die
felben auf einer Schentung oder einem Lermddt:
uiffe, fo beftimmi ber yu veren Annabme ermid
tigende Beldluf sugleich, ob bicfelben im Befil
ber Unftalt verbleiben ober od fie verdufert wer
ben; ift leBteved ber Fall, fo wird auch bie Fuf
beftimmt, innerhalh weldper die BVerduperung
ftattfinben mug.

Die Bevtvetung vor Geridht gefdhieht gemdf
Uvt. 76 durd) ben Borfigenden des Vorftandes;
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I'art. 76, et sera assimilé aux &tablissements de
bienfaisance mentionnés dans la loi du 23 mars
1843, pour l'cbtention de la faveur de plaider
en debet pour tous les actes d’instance et d'exé-
cution quelconque, sans préjudice des disposi-
tions de art, 99, al, 3 et 4.

Art. 68. Les actes passés an nom ou en faveur
de I'établissement d'assurance seront exempts
des droits de timbre, d'enregisirement, d’hypo-
théque ou de succession.

Les revenus (e ses immeubles ou effets mobi-
liers quelconques seront affranchis des impots
directs et des centimes additionnels,

11 jouira de la franchise de port, pour tous
les envois postaux qui seront expédiés par lui
ou qui fui seront adressés.

Tous les acles dont 1a production sera la suite
de la présente loi, et notamment les exirails des
registres de 1’élat civil, les certificals, les actes
de noloriété, d’'avtorisation ou de révocation,
seront délivrés gratuitement avee exemption de
tous droits.

Art. 69. I’avoir social de I'établissement ga-
rantira seul les obligations de ce dernier.

Mais aucune saisie ne pourra étre faite 2 sa
charge qu'aprés commumeation par éerit an
Gouvernemendt.

Art. 70. Les dépenses de premicr établisse-
ment seront 3 charge de I'Etat, qui fournira
aussi des locaux convenablement meublés et
pourvoira aux frais d’entretien, de chauffage et
d’éclairage.

Il pourra, pendant la premitre période dé-
cennale, fire des avances & I'dlablissement d'as-
surance.

Statuls.

Art. 71, Les statuts porteront des prescrip-
tions coneernant les points énumérés ci-apreés,
abstraction faile de celles qu'ils devront contenir
en vertu d'autres dispositlons de 12 loi ou des
réglements :

1¢ le nombre des délégués des patrons et des
délégués des assurés devant faire partie du

unbejdavet der Beftimmungen in NArt, 99 ALY
8 und 4, ift bie Anftalt den im Gefehe vom 23,
Mg 1893 aufgesdblten TWebltktigheitdanjtalten
fitv die Julaffung jum Wrmenvedt hinfidtlich bes
Huftretend vor Geridht und f[dmilicher Gerichts
und Volftredungshandlungen gleichgeftellt.

Art. 68 Die im Namen und ju Guaften ber
Berfiherungdanflalt aufgenommenen Urtunben
find frei von Stempels, Ginvegiftrierungsds, Huoyo
thefen- und Erbjdafidgebiibren,

Die von ben ibr gehirigen Jmmobilien oder
Mobiltarwerten berrihrenden Eintitnfte find frei
bon Diveften Stenern fowie Sujdhlagszentimes.

©1e genieft Portofreibeit fikr alle von ihr ab
aehenden ober an fie geridieten Pofifendungen.

Gémtliche Urtunden, die gemdh diefem Gefepe
beijubringen find, hanuptiddlid Nusjige ausd bem
Bivilftandsregifier, Befdeinigungen, Dffertunbig-
feitds, Ermddtigunas: oder Wiberrufungzurfunbden
merden foften- und gebiibrenfret audgeftellt.

Aret. 69. Dad Anflaltdoermdgen bafiet allein
fitr die Lerbindlidhleiten ber BVerfiherungdanftalt,

Der  Jwangvolftredung gegen leptere muf
eine [driftlihe WAngeige an bie Megierung vovand-
geben.

Art. 70. Die durd) bie ecjte Cinvidtung ber
Beifiderunganftalt entjtehenven RKoften find su
Laften bed Staated, welder ebenfalld geeignete
Raume nebit Mobiliar jur Berfiigung su ftellen
und fiir die Unloften filr Heizung, Beleudtung
und Snftandhaltung aunfyulommen bat.

Filr bie sehn erften Jubre fann bie Meépiavung
ber Berfidrerunganitalt Lorfdiilfe gemdhren.

Sagung

Nrt, 71, RNeben den andermdrtd dburd Gefeg
oper Meglement vorgefdhriebenen Befthmmungen
muf die Sabung nadifolgende Segenftdnde regeln:

1° Babl ber Bertreter der Arbeitgeber und der
Berfiderten tm BVorftand, im WAudfdug, in bden
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comité-directenr, de la commission, des tribu-

naux arbifraux et, éventuellement, des sous-

commissions ;

9 |e service intérieur du comité-directeur,
sa représentation vis-i-vis des tiers, la déter.
mination des matiéres pour lesquelles la convo-
cation des déléguds sera requise, et enlin la
forme dans laquelle le comité; manifestera ses
résolutions et signera pour 1'établissement d'as-
surance ;

3¢ I’ établissement du budget ;

40 \'établissement et approbation du compie
annuel ;

Be la vérification du compte annue! par des
commssaires spéeiaux ;

6° la publication des comptes ;

i* les feuilies publigues dans lesguelles les
commudaications seront effectudes ;

8° les condilions de modification des statuts.

Par dérogation au présent article, le nombre
de déiégués devant faire partie du comilé-direc:
teur et de la commission sera désigné, pour
les premiéres élections, par le réglement d’ad-
ministration publique dont il sera question i
Vart. 18 et qui édictera avssi les prescriptions
prévues au n° & pour valoir jusqu’d Yentrde en
vigueur des statuts,

Art. 72, Les statuts et les modifications se-
ront homologiés par un arrété grand-ducal i
prendre dans la forme d'un réglement d'adminis-
tration publique, et seront publiés avec cel
arrété.

Comité divectenr, — Commission.

Art. 73. Le comité-directenr se composera
®’un président, de délégués-patrons el de dé-
légués-ouvriers, sauf av Gouvernement 4 lui ad-
joindre un ou plusieurs conseillers, selon les be-
soins du service.

Le preésident et leg conseillers, jui seront nom-
més par le Gouvernement, auront le caractére
de fonctionnaires de I'Etat, et leurs traitements
et pensions seront fixés par le Gouvernement,
sur les propositions du comité-directeur,

Les statuis décideront si d’autres personnes
encore feront partie du comité-directeur, si

Sdievageridhten und gegebenenfall3 in den Unter.
audfdiffen ;

90 @elddftsordnung bed Borfiandes, bdeffen
Rertretung nach aufen, BVeftimmung der Gegen:
fanbe fiir weldye die Ginberufung bder Vertreter
eforbert ift, Form ber Willengdertldrungen bes
Borftanpes fowie feiner Mntexfcbuift filv dle Vey:
fiderunglanftalt ;

30 Mufitelung ded Boranidlags;

40 Wufitellung und Abnoabme Dder Jabhresred:
nung ;

5*1g Priifung ber Jahredrednung durd) Spegtal:
beauftragte ;

6o Berdffentlidung ber Mednungdabidlife;

7o Bezeichming der Sffentlichen Bltter tn bene
bie Befanntmadungen gu evfolgen haben ;

8° Boraudfepungen ju Abénberungen ver Sajung

Gntgegen obigen Beftimmungen wirh die Bal
per BWeriveter im Vovftand und im Augjdhup fit
bie erfien Wablen burdy bad in Wrt. 78 vorge
jebene bifentliche Berwaltungareglement feitgeleht,
biefes gilf audy bid gum Infraftiveten der Safung
filv bie oben in Mr. 2 aufaesdhlien Gegenftinbe.

Wet. 72. Die Sabung und Yenberungen ders
jelben find durd) Grofh. Bejdbiup in der Fovm
cined Bifentlihen BVermwaltungdveplemented qu ge:
nehmigen und mit Lehtevem ;v verdffentlichen.

Borftand.-- Hudjdhufp

Aet. 73. Dev Vorftand befteht aus einem Bor:
fibenden und aud Nrbeitgebers und Arbeitnehmer:
Delegierten, Die Regierung fann bem Borftand
einen oder mebrere Rite, je nady Dienfthedarf,
beivxbnen,

Der Borfifende und bie Ndte, welde von bex
Regierung ernannt werben, Haben die Gigenfdaft
und den Rang von Staatdbeamten. Yhre Gebilter
und Benflonen twerben von ber Negierung avf
Borfdlag bed BVoritandes feftgefest.

Durdy die Saung fann beftimmt erden, daf
bem Borftanbe neben ben voremannten’ nod ans
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elles reoevront ou non une rémunération, et,
dans 'affirmative, quel en sera le montant.

Si une rémunédration est accordée, le Gou-
vernement déterminera les condilions du ser-
vice, sur les proposiliong du eomilé-directeur,

Le comité-directeur est : zsisté par des em-
. ployés salariés en nombre suffisant. Leur nom-
bre, lear traitement ot levr pension forment
I'objet d'une délibération du comilé-directeur
a approuver par le Gouvernsmet.

Art. 74. Les traitements, pensions ow in-
demnités dontmention i Farticle précédent, ainsi
gue lous {rais quelconques, dadministration, de
bureau, de copic ou d'impression, seront, pour
moilié, 4 charge de I'Efat et, pour moilid, i
charge de l'gtablissement (’assurance qui en
fera 'avance.

Art. 76. La gestion de Pélablissement appar-
tiendrg @ un comité-dhrocteur pour toutes les
affaires qui 0’auront pas été déférées i un autre
organe par fa loi, les reglements ou leg statols,

Art. 78, Le président du comité représente
'étaplissement d'assurance judicisivement ol
extrajudiciairement.

Daus les rapports créés parla présente loi o
les réglements qu'elles prévoit, entre 'élablis-
sement 'assurance, d’une part, et, d’avnire part,
les assurds, les patrons, les communes downi-
ciles de secours, Passocialion d’assurange conire
les accidents, les caisses de secours agrédos cu
verto de 1'art. 3 de la loi du 31 juillel 1904, les
médecing, pharmaciens, droguisies el hodpilaux,
les acles poscés par le président du comilé-
directour engageront établissement Cussu-
rance, sans (u’il soit hesoin de justilier Q'un
pouvoir. Ians lous aulres tapports, Il n'en sera
de méme que pour les actes ('ndministration.
Pour le surplus le droil commun serg applicablo.

Si des déeisions émanant des organes de cet
établissement ui semblent contlraires aux lois,
réglemants ou statuts, il y formera une oppe-
sition motivée qui aura un clfel suspensif et
sera vidée par le Gouvernemncnt.

Dere befolbete oberiunbefolbete Perfonerangebliven
follen.

Sofern: ibrent Befoltungenw. st gerwdbren find,
bat bex Borftaub; tm Einverftindnip mit der
Regierung, die Anftelungdbedingungen feftzufesen.

Dem Vorftand find bejolbete Hitlfabeamte in
aehdriger Tnzahl unterftelt. Yhre Kabl, ihre e-
hilter und ihre Penfionen: werben duvdy: einen
Befdluf bded Borfiandesd feftgefiellt. Diefer Ve-
jblug unterliegt ber @enebmigung vev Regierung.

HAxt, V4. Diein vorftehenbem Rrittel eriolibnten
Gebilter, Penfionen und fonjtigen Bejiige, Jowie
fdmtlidie Biivean:, Schreil: und Drudtdfien fallent
au gleiden Teilen bem Staat unb der Verfidherunys-
anftalt ju Lajt. Diefe madt vie Bor{ddife.

Nret, 5. Dev BVocftand vermaltet die Unftult
foieit Gefep, Reglement ober Salwng nidhts
anbered beftimmen.

et 76. Dep Vorfipende hed Borfianded vegs
tritt bie Verfiderungdanftalt. geridtlhc)y wnb mtBer=
gerichilidy.

S bers Beziehungen, die durd) biefes Befey
ober: die in bemjelbent vorgefebenen Feglemente,
swijhen ber BVerfidernngdanitalt: eimerfestd- wnd
bent Vecficherten, den Arbeitgebern, den Gemeinden
in benen fidh ver Unterftfifung3toobniily befiwbet,
ber Unfallverfiherungdgennifenidhaft; ben gemdf
it 3 bed Gefesed vom 31 Juli 1901 aner=
tannten Srantentoffen, den ersten, Apothelern,
Droguiften und Lrantenbiufern anbderfeitd. ent:
ftanben find, ift bie BVerfidherungsanftalt durd
bas alleinige Borgehen ded Borfienden redhta-
giiltig verpflihtet; er bebarf bagu Feiner Vol
madyt. Des Weiteren gilt dieje Beffimmung nur
fiir Vermaltungdgefdhdfie; im Uebrigen Fommt
bag allgemein gilltige Recht jur Anwendung.

Per Vorfigenve Yar' Befdhliiffe: ver Drgane der
Berfidernmganftolt; weldse geger vie gefeqliten,
reglementarijhen oder ftatutarijeen Borfdriften
st verfiopett jcheinen, mit auffchiebenber Wirtung,
unter Angabe. der. Griinde, su, beanftanden. Die
Regierung bat iiber diefen Ginfprud, cinen Ent-
fdjetd su treffen.

e
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Art. 77. Seront réservés 4 une commission
qui fera office d’assemblée générale et qui sera
composée de délégues des patrons et de dfale-
gués des assurés au nombre de dix ou moins,
et présidée par le président du comité-directeur:

1° I'établissement des statuts et les modiiica-
tions de ceux-ci;

2¢ le vote du hudget ;

3¢ la vérification et approbation du comple
annuel ;

4¢ Uélection des membres non fonctionnaires
du comité-directenr.

Art. 78. Les délégués seront élus séparément
parmi les patrons et parmi les agsurés, d'apres
les conditions d'éligibilité arrétées par les art,
84 et 85 ci-aprés et d’aprésles conditions ¢'élec-
torat & fixer par un réglement d’adminisération
publique, qui arrétera aussi le service mtéricur
de la commission eb, le cas écheunt, réglera
tout ce qui concerne les sous-commissions avec
la composition et les attributions de celles ci.

Le méme réglement édiclera toutes auires
preseriptions pour l'élection, tant de la com-
mission que des membres non fonclionnaires
du comité- directeur, y compris la vérificalion
des opérations et les voies de recours.

Art. 79, Lebudget dont art. 77, n° 2, réserve
le vote & la commission, sera dressé en projet
par le comité-directeur qui en transmetira une
copie, deux semaines an meing avant la réunion
pour le vote, au Gouvernement, afin de per-
metire & celui-ci de formuler des objections et,
le cas échéant, de provoquer une opposition de
la part du président du comilé-directeur, eon-
formément 4 I'art. 76, alinéa dernier,

Art. 80, Dans les voles de I'étsblissement

d'assurance, la voix du président Prévaudra, en
cas de partage,

Autoritds auxilinires.
Art. 81. Le comité-directeur sers assists

Aet. V7. Die Unftalt Hat einen Musfdug, dey
an bie Stelle ber Geneval Vexfammiung tritt,
Derjelbe befteht aud BVertvetern der Wrbeitgeber
und ber Arbertnehmer und 3ablt mindeftend yehn
PMitglieder. Der LVorfigende ber Vorftanded ift
jugleih Borfigenber bed Ansjduffes. Lebterem
bleibt vorbebalten :

1) bie Sagung aufzujtellen und su dnbdern;

2) ben Boranjdlag feftzufesen,

3) bie Jabregredmung s pritfen und abpu
nebmen;

4) bie nidptbeamieten Borftandsmitgliever s
wihlen.

Art. 78, Die Bertreter werben getrennt von
pen Arbeitgebern und ben Berfidherten nady den
in st 84 unb 85 feftgefenten IBABIbarTeildbe:
bingungen und dem durd) ein offentliched Ber-
maltungareglement s regelnben Wablvedht ge
miblt. Diefed Replement beftimmi audy die Ge-
jbdftdorbnung ded Audfduffes und gegebenenfalls
alled was fih auf die Untevausidiifle besiebt,
unter anberm andy beren Bujommenfebung und
bie von ibmen su erledigenden Gefdifte.

Dasjelbe Reglement entbdlt auferdem die Wabl:
orbnung fily den udjduft und bie nidt beam:
teten Witglieber ded Lor[tanbesd ; biefe LWahloves
nung entbdilt audh Beftintmungen fiber Priifung
und Anfedptung der Wabl.

Hret. 7. Der Entourf ded von bem Ausfdup
feftyufegenden Boranidlags wird von dem BVor
ftanbe aufgeftellt unb minbeftens goet Wodyen vor
ber Bujammenfunft der Megierung in Abidrift
sugeftellt; letere wird baburd) in bie Yage verfest
Gegenbemerfungen vorsubringen und gegebenetts
falls ben Lorfienven des Ausiduffes s veraw
laffen, in Ynivendung bes lepten Abjated bes
Mt 76 Einfprudd su erbeben.

Art. 80. Dei Ybfiimmung der Orgoane bder
Berficherungsanftalt gibt im Falle der Stimmens
gleichbeit die Stimme bed Borfisenden den Aus:
jblag.

Hilfz-Vermwaltungsbehsrben

NArt. 81, Bei der dem Vorftanbde itberiragenen
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dans sa gestion pardes autoritds administratives
auxiiaires qui auront pour mission de réunie
et de teansmetire ao comité, 3 la dewande de
celui-ci, et éme spontanément, tous renseigne-
ments, avis et informations de nature i Péelai-
rer sur les décisions & prendre.

Art. 82. Un réglement d’administration publi-
gue dédsignera les fonelionnaires ou auforités
gui auront 4 rewphe bomission daulorité ad-
ministrative suxiliaive et précisera les devoirg
de celle mission

Les [rais occeasionnds par celle aolorilé se-
ront considérés eommne frais d’administration,
dang le sens de Uart, 74

Dispositions communes aux différondes ealdgories
de détéguds.

Art. 83. Les déléguds des patrons ¢t tes deé-
léguds des assures seront en nombre dgal duns
les organes de Uétablissement.

Art. 84. Ne seront éligibles, comme déléguds
des patrous ou delégués des assurés, que des
prrsooties de nationslité luxembourgeoise, du
sexe masculin, majeurs, habitant dang e ros-
sort de Pélablissement dassurance, el ronplis-
sant les condilions reguises pour &lre appelées
aux fonctions de eonseiller communat,

Ne seronl ¢ligibles, comme déléguds des pa-
troils, que les patrons des personnes assurées
en veetn & la présenle lob, ainsi gue les emn-
ployés supéricues, fondds de procuration, des
dlablissaments appaelenant & ¢y pairons,

Ne saront dhigibles, comme détéguds des as-
surds, que les personnes assurées on verly de
la préseile bob,

Art. 85, Si dos ehefs deonfreprise ou des arti-
sans de Pindustrie domestigue sont assurds en
vertu des ar. 2 ot 18, s compteront dans la
catégorie des patrons, torsqu'it g'ugira de com
poser fos organes de Pétablissement d’agsurance,
A moins que Toccupation des personves qu'ils
enploient ne soit parement passagbre,

Arxt. 8B. Les déligudis des patrons ef les délé-
guts des assurés scront élus pour cing ans et
resteront en fonetions jusqua entrée en fone-

Berwaltung  baben  Hilfs- Vermaltungsbehiroen
mitzuirfen. Diefelben follen dem Borftande auf
b.eﬁen Anfrage hin und aud) unaufgefordert jimt-
t@e Unstiinfte, Gutadten und Benadridtiqungen,
b}e benfelben bei beffen Entideiden sur Kuftldrung
Dienen, fbermitteln.

Act. 82. Durd) ein bffentliches BVermaltungs:
reqlement werben bicjenigen Beamten ober Be-
borben, die als $Hilis- Bermaltungsbebirbe u
wirfen baben fowie deren Aufgabe begeidhnet.

‘SDie etioaigen Roften biefer Organe werben im
?mne be3 Art 74 al3 BVerwaltungdloften ange-
ehen.

Bemeinfame Beflimmungen fitr die ver:
fdyiedenen Rlajjen von Beytretern.

et 83. Die Anzabl der Bertveter ber Wrbeit-
geber und der Verfidherten in den Drganen ber
Berfiches ungdanftalt muf gleid fein.

Art. 84, Wahbar su BVertretern ber rbeit-
geber und ver Verfidherten find nuc lugemburgijde,
minnlihe, vollidhrige, im Bejicte der Berfidhes
cungdanitalt wohnende Perjonen. Nidt wibhlbar
tit, wer swm dmie eined Gemeinderatdmitglicdes
unfdpig ift.

Weblbar ju Bertvetern dex Arbeitgeber find nur
bie Wibeitgeber dex nach WMapaabe diefes Gefepes
verfidecten Perfonen, jowte mit etner Bollmadyt
verjebene, Hithere Beamte ber foldyen Arbertgebern
gebiigen Betriebe.

Bu Bectretern ber Verfiderten find nur wihls
bar bie auf Grund bdiejed Gefeped verfiherten
Perjonen.

NAet. 85. Wetriebdunternehmer und Haudge-
merbtreibenbe die gemdp Art. 2 und 13 verfidert
find und verfidevungspflihtige Perfonen nidt
blod vociibergebend Defchiftigen, werben Dbei der
Biloung ber Organe der Veuficerungdanfialt ven
Nrbeitgebern zugeredhnet.

Urt, 86, Die MWah! der BVertreter der Urbeit-
geber unb ber BVerficherten erfolgt auf fiinf E}al;rg.
Die Gemdbliten bleiben nady Ablauf brefer Jeit
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tiong'de leurs guceesseurs Les membres sor-
tants seront rééligibles

Le président du comité-directenr pourra in-
fliger une amende &’ordre ne dépassant pas cing
cents francs aux élus qui, sans motif iégitime,
refuseront le mandat ou wassisteront pas régu-
lidrement aux séances ou gui mangueront de
toute autre maniére & leurs obligations.

8i I'élection n'a pas donné de résultat ou 8i
les élus refusent de remphr leurs fonctions, le
Gouvernement nemmera, pour 1a durse de cet
gtat de choses, les déiegués manguants parim
les patrons et parmi les assurés

Art, 87. Si des causes d'ineligibilité ou des
faits constituan{ des manquements graves aux
devoirs du mandataire, viennent 4 étre connus,
le comité-directeur relévera le délégué dont
g'agit de ses fondétions, aprés l'avorr entendu
dans ses explications.

A¥t. 98 Les délégues des patrons ot leg délé-
gués des assures-appartenant aux orgaues de
I'dtdblissement -d'assurauce, rewmpliront leurs
fonctions 4 titre honorifique et n'auront droit
qu'ai remboursement de leurs dépenses effec-
tives, d'aprés un tarif & fixer par les statuts.

Les délégués des assurés recevrout de plus,
pour perte de temaps ou privation de saiaires
une 1ndemnite forfaitaire 4 fixer également pal
les stdtuts

Art. 89, Le mandat honorifiue conidré en
vertu de la présente loi, ne pourra étre décling
gque pour P'une des cavses qui, d'aprés les
art 433, 434 et 438 du code civil, dispensent
de 1a tutelle,

L'exercice d'un mandat honoriflque conférée
par la présente loi ou par la o1 sur I'agsurunce-
accident ou par eelle sur Passurance-maladie,
équivaudra 4 fa gestion d'une tutelle.

Les statuts pourront admettre davtres canses
de dispense.

Ure réleetson pourra étre déclinée pour ia
durde d'une période dlectorals,

folange im mte, bi8 ihre Nadfolger bas Ymy
angetreten haben. Die Aus{dpeivenven find wieher
wahlbaxr

Rerfonen, toelcdre obne suldffigen Grunb die MWag!
ablehnen, ober den Gibungen nidt vegelmdjly
Detiolnen ober ibrem Dbliegenbeiten in anbever
Weife fich entyiehen, tdnnen vont Vorfibenven beg
Borftanded mit Gelbftrafe bid s funfhunbert
Granten belegt werdben.

fommt eine Wabl nidt su Stande ober lehnen
bie Gerwdblten dad Amt ab, o Hal, jolonge ump
foweit bies ber Fall ift, die Regierung die Wertvater
aud ber Sabl bev Wrbeitgeber wnbd der Berfigher:
fen ju ernennen,

et 87. Werden binfichtlich eines Semwaplten
Tatfadien betannt, welde beflen IBaHIbarteit nad
WMapgabe bdiefes Gefeties ausdidhlicken oder welde
fid als grobe Berlepungen der Amispflicht bar:
fellen, fo ift ber @emiblte, nadyvem ibm Gelegen:
Beit aur Wenperung gegeben tworben iff, burd
Bejdlup ved Rorftanded feines Amted ju entheben.

Net, 88. Die ben Drganen ber Berfidernngs:
anftalt angebbrenden Vertreter ber Hrbeitgeber
unb ver Berfiderten verivalten by Umt alé
Ehrenamt 1nd erbalten, nady néherer BVeftimmung
ber Satung, nur Grfag fiir bave HAuslagen.

Dte Bertreter der Werfiderten erbalten auper:
bem einen Paufdybetrag fiiv Betverluft ober Er:
fag fiir ben 1hmen entgangenen Ui beit3verhrentt,

Art. 89 Die Wabhl ju einem Ehrenamt Lamn
nur aud venfelben Grimden abgelebnt werben,
ivie bag Amt eined Lormunbed gemaf Wrt. 433,
434 und 435 bed Burgerlidhen Gefepbuches

SDi; Wabrnehmung eined auf Grund ded gegen:
m&r'hgen Befetes ober bed Unfall: und bed Sranten:
verficherungdgejetes fiberiragenen Ghrenamis fieht

‘ber Filbrung einer Vornumbidhaft gleidh.

Durd die Sofiung Bnnen nod) anbere Ablehns
ungaaritnve fejtgefelit mwerden.

Dre Wieertwal tamn filr eine Wabhlperiobe
abgelebnt tverden.
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Art. 90. Si, pour un motif quelconque, le
comité-directeur ou la commission n’ont pu se
constituer ou refusent de remplir les devoirs
leurs imposés par la loi ou les statuts, le pré-
gident du comité-directeur pourvoita i ces de-
voirs, directement ou par mandataire, aux [rais
de V'établissement d’assurance.

Art. 91, Les délégués des assurés aviseront
les patrouns, chaque fois qu'ils seront Appelds
4 T'exercice de leurs fonclions.

L'interiuption du travail, pendant le temps
requis pour cet exercice, nauloriscra pas le
patron A résilier le contrat de travail, avant
terme.

Obligations spéciales des organes de Iétablisse-
ment, autorités publiques, patrons et assur és,

Art. 92. Les membres des organes de Péta-
blissement ’assurance soid respousables cnvers
I’établisseinent, conformdément au droit coummun,
de 'exéeution du maundat quils oul regu et dos
fautes commises dans leur geslion.

Art. 93, Les organes, mandataires ot employds
de Pétablissement d’agsuravce , ainsi que Jes
autorités, fonctionnaires et employes excreant
le contrdle, seront tenus de garder le secrel sur
les [aits el installations quils parviendront
counaitre, dans l'accomplissement de leur mis-
sion, ¢t de 'absteuir d'utiliser ou de révéler les
secrets de fabricalion ou les scerets d'aflaires.

Les personnces chargées spéeialement du con-
trdle préteront, avant 4’culrer en lonclions, de-
vant le juge de paix de leur residence, le serment
suivant :

« Je jure de remplir mes fonctions avec inté-
grité, exactlitude et impartialité, Je jure de garder
le secret sur les faits et instatlations (que je par-
viendrai 4 connaitre, dans "accomplisserent de

HAzt. 90. Wenn auad irgend einemt Graunbde der
Borftand ober der Aus{dup nod nidt gebildet
jind, ober bicfe Drgane bie Grfullung ibrer ge-
feplihen ober Ratutarijden Dbliegenbeiten ver-
weigern, {o hat der Borhpende Ded Borfianded die
legteven auf Koften ver Berfiderungdanftalt wahr-
%ugebmen oder burdy Beauftragte wahrnebmen zu
affen.

Nrt. 91, Die Vertreter der Verfidherten haben
in fedbem Fale, in dem fie sgur TWabrnehmung
threr Dbliegenbeiten berufen werben, bie Mrbeits
feber biervon in fermini® zu fepen. Oie Ridyt-
Leiftung ber Arbeit rodbrend der feit, in welder
‘bie begeidhneten Perjonen durd bie Wabrnehmung
fener Dbliegenbeitem oan ber Wrbeit verhimbert
finb, becechtigt bem Wrbeityeber nidt, bas Arbeitd-
perhdltni3 vor vem Wblaufe bder vertvagdmapigen
Dauer anfpubedben.

Befonbere Pflidhten dDer Drgane der
Befidberungsanijtalt, ver dffentliden
Behorben, ver Arbeitgeber und der
Berfiderten,

Art. 92. Die Mitglieder der Drgane ber Bere
fiderungRanfialt baften lebterer nady bem alle
gemeinem gitltigen Redht Fite thre Amtdvertaltung
und fur bie bei ber @ejdhdfiafilbrung begangenen
Febler.

Art, 93, Die Drgane, Beanftragte und Ange-
ftellte der Berfidherungsanftalt {omie bie mit Der
fontrolle betvauten Behbrben, Veamten und Ans
aeftellte baben Berfdymiegenbeit gu beobadhten itber
bie Tatjachen und Betriebseinridtungen die in
Ausitbung 1hres Amtesd ju ifrer Fenntnis gelangen;
fie bitrfen von ben Fabritationd: und Sefdyiftss
gebeimnifjen feinen Gebraud madhen und diefelben
nidt befannt geben.

Die mit ver Ubermadung fpesiell betrauten
Perfonen milflen, ebe fie ihr Amt antreten, vur
pem Friedensridhter ibves Aufentbaltdortes folg:
enben Giv leiffen: _

0 [hodre mein Amt mit Redtfdaffenbeit,
Piinfilichleit und Unparteilichleit ju verfeben. JId
fdhtodre Berfdhwiegenbeit ju beobaditen ilber bie
Fatfadben und Betriebseinridhtungen, die in Aus-
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ma mission et de m’abstenir d'utiliser ou de
révéler les scerets d'affaires. Ainsi Diev we soit
en aide! »

Art, 94. Les autorités publiques donneront
suite aux demandes qui leur parviendront, dans
I'intérat de I'exécution de Ja présente loi, de la
part du comité-directeur, des tribunaux arbi-
traux, ou d'autres organes de I'établissemeit
d'assurance, ou d'autres autorilés publiques et
adresseront spontanément aux organes de I'éla-
blissement d'assurance ioules les communica-
tions pouvant intéresser son fonctionneient

Le méme devoir incombera aux orgaucs de
I'établissernent d’assurance dans leurs rapporls
réciproques, ainsi que dans ceux avec les caisses
de maladie et avec Fassocialion d’assurance
contre les accidents.

Les frais résuliant de Yexécution de ces de-
voirs seront reboursés par 'élablissement ’as
surance, comine faisant partie des frais d’adwi-
nistration, en tant qu’iis consisteront en frais de
voyage et de sejour, ainsi qwen laxes aux 1é-
moins et aux experts, ou en d'aulres déboursis.

Art. 95, Les patrons seront lenes de fournir aux
organes el mandataires de 'élablisscment d’es-
surunce ainsi quaux auties autorilés, fonetion-
naires ou employés exercant le coutrdle, us les
renseiznements gu'ils leur demandeiont, sor le
nombre des personnies gu'lls occupent, s la
durde de teor occupation et sur les salsires et
traitemenls leur payés.

Us leur permettront de prendre inspection,
sur les lieux et pendant les heares de travail, des
livres et listes desquels résulleront les ren-
seignements demandés.

Le Gouvernemenl pourra preserre diantres
mesures de contrdle, et les pairons el assurds
so conformeront aux unes el aux autres Sous
peine d'amendes d’ordre prononcées par I co-
mitd-directeur el qui ne dépasseront pas 150 {r.
chiacane,

Les assurés seront également tenus de foirnir
lous renseignemcits demandés sur le lieu et la
thurée de leur oceupation, ainsi que sur le mon-
tant de leurs salaires.

iibung neine3 Wmted u meiner Kenntnis ge
langen unb toeder von den Bejchittdneheimnifey
Gebvaud) ju wmaden nod) diefelben befannt g
geben, fo wabr miv Goft belfe.”

Art, 94. Die difentlichen Bebirben find per
pflidhtet, den gum Bolzuge biefes Sefeses an fie
ergangenen Grjudben bed Borftanbes ber Ber:
fiderungdanitalt, ber Schiebdgerichte, ber Drgane
ber Berfiherungdanitalt und andever Sfentlider
Behorven su entfprechen unb den Drganen ber
Berfidherungdanfialt audy unaufgeforbert alle Mits
teilungen gufommen su laffen, ieldie filr Deren
Gefdyiftabetrieb von Widptigleit find.

Die gleidhe Berpflichtung liegt den Organen ver
BerfiderungBanitalt unter einanber, joivie in Hren
Degiebungen ju den Krantenfaffen und ber Unfall:
verfidherungsgenoffenidhaft ob.

Die burd die Erfitfung diefer Berpflichtungen
entftebenden Stoften find vou der BVerficherungs:
anftalt alg eigene Vermaltungdivften injomeit m
erftatten, afg fie in Tagegeldern und Reijelofien
joivie in Gebiibren fiir Jeugen und Sachverftin:
bige ober in fonftigen baven Yuslagen befteben,

et 95  Die Urbeitgeber find werpflichtet,
iiber bie Babl ber non ihnen befchaftigten Perfonen,
ilber bie gesablien Bdhne nnb Gebiilter und itber
bie Bejddfiigunggbauer ben Organen ber Ber
fiberungBanitalt und ihren Beauftragten jomie ven
bie Lontrolle audiibenben anberen Bebdiben, Ber
amten oder Angeftellten auf BVerlangen Hndtunii
g erteilen.

Sie milfjen benjelben bie biedbegiglichen Ge
fehaftabiiher ober Liften yur Einfichl twdhrend der
Betriebdzeit an Ort und Stelle voviegen.

Die Jegierung fann wodh andere Sontroll:
mafregeln votfdhreiben ; Nrbeitgeber und Ve
fiherte Haben fdmthcdhe RKontrollvorfdriften
beobadhten, wibrigenfalles fie oom Vorftand wmit
Dronungsfteafen belegt werben tonnen, beven fede
150 Fr. nidyt iiberfieigt.

Gbenfo fnd vie BVerfiderten sur Erteilung von
ustunft iiber Drt und Dauer ihrer Bejdydftigung
joie fiber die Hihe dey Lobnesd verpflichtet.
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Art. 96. Les frais de coniréle feront partie
des frais d'administration.

Le comité directeur pourra, pour autant qu’ils
consisteront en déhoursés, les imposer au patron
gui les aura occasionnés par l'inexécution des
obligations.

En cas de recours, le Gouvernement statuera
3 titre définitif,

Administration du patrimoeine,

Art. 97, L’établissement d’assurance pourra,
sans autorisation et sans limitation, placer son
patrimoine, soit 4 Ja Caisse d’épargne, soit en
titres de la dette publique, soil en obligations
du Crédit foncier grand-ducal.

Il pourra, avec l'antorisation du Gouverne-
ment, acquérir des titres d’Etats étrangers ou
d'obligations de communes indigénes ou étran-
gbres, et méme consentir dircciement des prits
4 'Etat grand-ducal ou 4 des commmunes du pays

Il pourra enfin, avec 'autorisation du Gou-
vernement, inais seulement jusqu'a concurrence
de la moilié de son patrimoine, faire d’autres
placements, comme p. ex. en préts hypothé-
caires, en acquisitions immobiligres ct, spéeia-
lement, en faveur de la création d’habitalions
4 hon marché,

Pour les iitres de 1o delic publiqoe et du
Crédil foncier, il sera fuit une déclaration de
dépdt, contre cerliicat nominalif av nom de
I'établissement d’agsurance.

Les autres titres seront déposés a la Recetle
générale, au fur et i mesure de leur acquisition.

Le Gouvernement fixera le faux d'intérét i
servir par la Caisse d'épargue, celle-ci enten-
due, ¢l pourra anssi autoriser tous autres pla-
cements temporaires.

Art. 98. 1. ditablissement produira au Gou-
vernement, de la maniére et dans les délais que
celui-ci prescrira, des états de gestion el de
comptabililé,

Le genre el la forme de comptabilité 4 svivre
par I'établissement, seront arrétés par le Goo-
vernetent,

Art, 96. Die RKontrolloften gebdren s ben
Bermaltungstofien.

Soteit diefelben in baren Wuslagen beftehen,
tinnen fie durd) ben Borftand bem Urbeitgeber
auferlegt weiden, wenn bdiejer fie durd RNid-
erfilllung der ihm obliegenden Verpflidtungen
veranlafit bat,

Wird biecgegen Bejdhtverbe erhoben, fo ente
fdhetbet die Regierung entgiiltig.

Bermbgendverwaltung.

Wrt. 97, Die Verfiderunganitalt it befugt,
thr BVermbgen obne Ermddtigung und gleidhviel
in teldher Hohe entweber bei der Sparfafie ju
hinterlegen ober in Titeln der Staatdjdhuld pbex
Dbligationen der @runbfreditanftalt angulegen.

Mit Genehmigung der Regierung darf diejelbe
auglindifde Staatdpapiere ober Dbligationen in-
over auglinbi{der Gemeinben ermerben und fogar
obne Bmifdenperfonen dem grofherzoglidhen Staate
oder inldndiihen Genteinden Darlehen getwdhren.

Dedgleiden fann bie Regierung geftatten, vaf
ba3 Anflaligvermbgen bid qur Hilfte feined Be:
trages in fevber anberen Teife angelegt werbe, ipie
. B. in Hypothefarvarlehen, tn Jmmobilien, unb
nament'id) jur Grridhtung von Arbeiterwobrungen.

Filr  Tugemburgijdhe Staatdiduldentitel wund
Obligationen ber Grundireditanflalt erfolgt eine
Hinterlegungderfldruug, tooraufbin eine auf ben
RNamen der BVerfidherungdanfialt loutenbe Tomix
nativbejdheinigung ausdgefiellt wird.

Tie anbern Sduldentiteln mwerben jebedmal
nad beren Wnlauf bei ber Generallafie hinterlegt,

Der von ber Syparfaffe su zablende Binsfup
wird nad) Wnhbrung erflerer von der Regievung
feftaefetst. Die Negievung fann and andere vore
fibergefende Gelbanlagen geftatten.

et 98. Die Verfiherunganitalt ift verpflichiet,
ber Negierung nad ndberer Anweijung und in
ben won ihr vorjufdreibenben Frifien Tberfichten
fiber thre Gefdhifid- und RNedmungdergebnifje ein:
jureichen.

Die At und Form der Redhnungafitbrung bei
ber Berfiderungdanftalt wirh durd) die Regierung
gevegelt.
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Tribunaux arbilraus.

Art. 99, L'organisation des tribunaux arbi-
traux est réservée i un réglement d'adminis-
tration publique qui arrétera les régles concer-
ngut, notamment, la composition de ces tribu-
naux; l'dlection de leurs membres, les frais de
justice ainsi que la procédure A suivre, tant de-
vant les dits tribunaux que devant la cour supé-
rieure de justice, statoant comme juge de cas-
sation, sans préjudice des ragles tracées a cet
égard par la présente loi.

Le tribunal arbitral constituéd, les délégués-
assesseurs préteront entre les mains du prési-
dent le serment suivant : « Je jure deremplir mes
fonclions en mon honoeur et ma conscience et
de garder le secret des délibérations, ainsi Dieu
me 50it en aidle 1»

L’dtablissement d’sssurance et les ayants-
droit & la pension jouiront de plein droit du
bénéfice de assistance judiciaire, lani devant
le lribunal arbitral gque devant la cour supé-
rieure de justice, el oe Dénélice s'élendra &
tous les actes d’exdcution mobilidre ot immo
bilitre ainsi qu'd toute contestation pouvant
surgir &.1'occasion de 'exécution.

Les jugements et arréls ainsi que tous les
autres acted relatifs anx contestations dont sagil,
seront cxempls des droifs d’enregistrament, do
timbre et de greffe, et ne donneront Lieu & 'au-
ires safaires qu'h ceux des grefflers.

Art. 100, Les frais du tribunal arbitral, y
compris les indemnités revenant anx assesseurs
et aux employés auxiliaires, ninsi que les frais de
procédure et d'expertise devant ce iribunal,
serout shpportés, pour moitié par Etal, pour
moitié, par I'établissement’ d*assurance,

Les tribunaux arbilraux pourrent toviefois
metirp les frais-de procédure et d'experlise, en
tout- ou en: pavtie, 4 oharge de ceux qui les
auEONL oocasiennnés frustratoirement.

Surveillance du Gouvernement,

.Aliﬂ: 1OL. L'établissement d'assuranee est sou-
mis & la baute surveitlapce dg Gouvarnement,

Edhiebsgeridte

Art, 99. Unbefhadet der in Dbiefem @efese
enthaltenen Beftimmungen, wird ein  Sffentlidhes
Bermaltungdreglement die Organifation und bie
Bufanumenfepung der SdhiedByerichie, die MWaf
peren Mitglieber, bie Geridtsloften fowie bag
Berfahren bei diefen Geridten und bem Dber
geridbtabofe al8 Revifionginftany feftfiellen,

Nady Cinfetung. bed Sdicdsgerichtes leiften bie
ald Beifiger fungievenden Delegiertern in die Hénde
bes Borfigenben folgenven Eid: , I {hodre, metn
Amt nad Ehre und Gewiffen s exfilllen uwb
baz @ebeimnid ber Beratungen ju wabren, fo
wahe mic Sott belfe !

Die Berfigernngdanftalt und die Entjchdbigs
unggberedbtigten find ovon Nedidivegen s bem
Hrmenvedht sugelafien, fowedl fiir bad Berfabren
vor bem ©dpiebsgericht und vor dem Dberge
vidtehofe, ald aud fiic alle Mobilinr: und Jm:
mobiliarpfinbungs:Atien jowie filr alle gegen ble
Bollftredung erhobenen Einfpriide.

Die Einvegiftrierung aller auf fragliche Snftanyen
begtiglidhen Uclunben, gecidhtlihen Usteile umd
Entfdeive erfolgt foftenfrei. Diefe Befreiung
evfredt fidh ebenfalld anf bie Stempel: und Kang
leigebiifren, jebodd nidt auf die Desilge ber Ge
ridhtd|chreiber.

Aet. 100. Die RLoften des ShiebByerichis, cin:
fohlieBlicy ber Beslige ver Veifter und ber Hilfs:
beamten, foire bie foften bed Verfahrend unbd ber
Sadyverftinbigen vor bemfelben frigt yu gletdyen
Leden der Staat wnd die BVerfiderungdanitalt,

Die Schiebageridhts find befugt, bie Moften e
Hsf;rfaprene und der Sachverfbinbigen. gany obet
teilieife denjenigen aufyuerlegen, welde biejelben
mutwillig. verurfacht Haben,

D. Dberaufjidt ber Negierung.

Art. 101. Die Verfiderunpsanftalt untesliegt
ber Oberaufiidit ver Megteruny: Das Wnffidits:
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laguelle s’étend A I'observation des prescriptions
légales et stalutaires,

Le Gouvernement pourra, en tout temps, con-
troler ou faire contrdler la gestion de I'établis-
sement d’agsurance,

Les membres du comilé-directeur et des
autres organes de Iélablissement d’assurance
seront tenus de présenter leurs livres, pitces
justilicatives, valeurs ot esplces, ainsi que les
documenlts relalifs an eontenu des livres, i la
détermination des pensions ele., ol de faire
toutes autres communicalions que le Gouverne-
ment jugera ndécessaires 4 l'exercice de son
droit de surveillance.

Le Gouvernement pourra conlraindre les dits
membres & ces présenlations et conumunica-
tions, ainsi qu'd I'observation des preseriptions
tégalos et statutaires, par des amendes d'ordre
ne dépassant pas mille francs, chacune.

Détermination ef poiement de la pension,

Art. 102, La demande en oblention d'une
peusion sera présentde, accompagnde des pidoes
justificatives, & Tantorité administrative auxi-
lisire, compétente & raison de la résidence ou
du lieu d'occupation de "assuré ¢, ¢'il n'a plus
ni 'un ni "autre dans le Grand-Duchd, 4 raison
de sa dernitre résidence, ou de son dernier lieu
d'occupation.

Il sera loisible au Gouvernement de permetire
la présentation de la demande i une autre auto-
rité qui la transmetlrn i autorité administrative
auxiliaire compdlenie.

L’autorité administralive procédera aux infor-
mations el autres devoirs qu'elle jugera utiles
i éelaircissement des faits, et trapsmetira le
procés-verbal des opdrations, avec soun avis, au
comité-direetenr.

Si la demande est admise, le comilé-direclear
déterminere aussitdl le montant et le poinl de
départ de la pension et délivrera au bénéficiaire
une décision éerite, indiguant le inode de caleul.

Le rejet de la demande ne pourra étre pro-
noncé que par une déeision motivée, el aprés

recht ber letteren erfivedt fidh auf bie Beobadhung
ber gefeplichen und ftatutarijhen Borfdhriften.
Die Regievung ift befugt, jeberseit eine Prils
fung der @efdaftafibrung ber Berfiderungdan-
italt felbft vocsunehmen ober vornehmen gu laffen.
Die Mitglieder desd Borftanded und der fonftigen
DOrgane ber Verfiherungsanfialt find verpilichtet,
ibre Biicher, Velige, Wertpopiere und Gelobeftinbe
fote ibre auf ben Jnbalt ver Biidber und die
Tefifepung der Renten 2. Degitglichen Schriftitiice
borjulegen und der Regierung alle fonftigen Mite
teilungen su maden, die jur Auditbung desd Auf-
fidptsredtd ald erforderlich evadhtet mwerven.

Dic Regievung fann diefeiben Hieryu jowie aux
Befolgung ber gefeplidhen und ftatutarijhen Bor-
fdriften burdy Drdnungsftrafen Bis su eintaujend
Franfen anbalten.

Feftftellung und Ausdzahlung der Nente.

Het. 102, Der Unfprudy anf Bewiligung einer
Rente ift unter Ginveihung ber sur Begrilndung
bienenben Beweisftiide, bei ber fiir ben Wufent:
balid- odex Bejchaftiqungdori ded BVerfidherten und,
vertt ex eivtent foldhen im Julande nidt mehr
bat, bei ber fiir feinen leten Wufenthalts- ober
Bejchbftigungdort guftindigen Hilfe-Bervaltungs
bebirbe angumelben.

Die Regierung ift befugt, anguorbnen, baf bie
Unmeldung bei einex anbern Behirde redhtdtoiriiam
erfolgen barf; lebtere bat bie Unmeldbung an bie
filt ihren Degirt suftandige Hilfs-Berivaltungsbe:
biszbe eiterjugeben.

Die Berwaltungsbehdrve hat die jur Klate
ftelung be3 Sadyverbalid erforberlidhen Erbebungen
angujtellen und dle BVerhanbdlungen mit ihrer gut:
achtlichen Heuperung dem LVorftande der Verfider-
ungdanftalt su {iberfenben.

Wird ber angemelvete Anfprud anertannt, o
ift bte Hobe und bexr Beginn bver Nente fofort
burd) ben Boxftand feftauftellen. Dem Empfangd:
Berechtigten ift jobann ein jdriftliher Bejdeid
su ecteilen, aus weldhem bdie Wrt der Bevedmung
au erfeben ift.

Wird ber angemeldbete Anfprudy nidt aners
Tannt, fo ift derfelbe burdy begritndeten Bejdeid

37d
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que intéressé aura été entendu verbalement ou
par écrit.

Dans les deux cas prévus par les deux alinéas
qui précédent, la décigion indiguera le délai de
recours et Ie tribunal arbitral corapétent pour
en connaitre, d’aprés les régles dtablies par
Farticle saivant.

Dans les enquétes instituées par le comilé-
directeur, les témoing pourront étre entendus
sous la foi du serment.

Les personnes qu refuseraient de comparaftre
ou de déposer, seront passibles des peines com-
minées par l'art. 80 du Code d'instruction criti-
nelle, Le procés-verbal constatant le refus sera
transmis au procvreur d'Etat.

La taxe des témoins sera celle applicable
devant la justice de paix, en matiére civile.

Art. 103, La décision portant rejet de Ja de-
mande ou fixation du montant et du point de
depart de la pension, pourra étre attaquée par
le demandeur, devani le tribunal arbitral com-
pétent,

Sera compétent le tribunal arbitral de la
résilence du demandenr, ou, si ce dernicr n'a
plus de résidence dans e pays, celui de la der-
niére résidence qu'il y possédait.

Le recours sera, sous peine de [orclusion,
JAntroduit anprés de ce tribunal, dans un délai
de quarante jours, 4 dater de la notification de
la décision.

Toutefois Je délai sera encore considéré
comme observé si, endéans ce délai, lo re-
cours esl parvenu a une autre aniorité luxem-
bourgeoise qui sera tenue de le transmeilre
aussitdt au tribunal arbitral compétent

Le recours n’est pas suspensif.

Une copie de la déeision du tribunal arbilral
sera notifiée au demandeur et au comitd-direc-
teur.

Art. 104, 8i le tribunal arbitral juge fondde
la demande en obtention de pension, il déter-
minera en ménie temps le moutant et le point de
départ de 1a pension.

abjulebmen, nach nbirung bed Smterefienten iy
fetnert jdhriftlichen ober mitndlidgen Crfldrungen,

St et betben in ben groei vorftehenden Abfapen
borgefehenen Fillen muf ver Befdheid die gemdf
nadhfolgenbem Rutifel geltende Berufungsdfeift wnd
bas fii bie Bernfung ufidndige Schiedageridy
angeben,

Bei den vom Vorftande eingefehten Untey
fuchungen Ynnen die Beugen unter Ed vernow-
men jperben.

Wer fidh weigert su erfdeinen oder Anusfagen
su madpen, verfallt den in rt, 80 der Kriminal-
prosefiorbnung vorgefebenen ©Strafen €3 toird
bariiber ein dem Stoatdanmalie zu Mbermitteln
pes Brotofoll errichtet.

Die Beugengelder merben bevedhinet wie in Jivil:
facben vor dem Friedendgeride

Art. 103, Gegen den Vefdheid, durd welden
ver Anfpruch auf Fente abgeiviefen wird, {ofvie
gegen den Befcheid, durd toelden die Hibe und
ber Beginn der MRente feftgellellt wird, flebt bem
Rentenbemerber bie Berufung auf jdiedgeridtliche
Entjdheibung zu.

Bur Entjdeidbung fiber bieBerufungifi bad Sdhieds-
geridit bed Aufenthaltoried bes Beteiligten juftdne
big, over twenwn er feiien WUnfentbaltdoct im Lanbe
mebr hat, dadfenige feines lebten ufenthaltdovtes.

Die Berufung iff sur Bermeibung des Yus-
jdlufies innerfald viersig Tagen nady der Bu
flelung bez Bejheivs bei biejem Schicbogeridht
eingulegen.

Die Frift gilt febocdh alg getvabri, twenn inners
balb berfelben bie Berufung des Nentenbemwerbers
bei einer anderen [ugemburgifden Beblicbe einge:
gangen ift; lehtere Bat die Berufungsidrift un:
gejdumt an vad ufténbige Schiebsgericht weiters
fugeben.

Die BVerufung bat feine aufidichenbe Wirkung,

Gine Ausfertigung ber Entjcheidung des Schicos
geridyts ift bem Mentenbewerber jowie vem Bor:
ftanbe ber Verfiderungsanitalt pupuftelen.

Wt 104. Hilt bas Shiedsgerieht den Anfprudy
file begrilndet, fo ftellt 8 jugleih Betrag und
Beginn ber Rente feft.
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Si, tout en admettant la demande en prin-
cipe, le tribunal arbitral n’a pas fixé le montant
et le point de départ de la pension, le comité-
directeur aceordera aussitdt, en cas de recours
en cassalion, une pension provisoire, et cette
décision ne sera pas susceptible de recours.

Mais, du moment que la décision adjugeant
la demande en principe, aura acquis foree de
chose jugée, le coinité-directeur déterminera
le montant et le point de déparl de la pension,
pour autant que cela n’aura pas eu licu anlé-
rieurement,

Les sommes versées A tilre provisoire seront
imputées sur la pension atlribuée & titre défi-
nitif.

Art. 105, La décision du tribunal arbitral sera
susceptible d’un recours en cassation de la part
des deux parties.

Le recours cn cassalion ne sera suspensil
que s’il esl foriné par le comité-direcleur ot
qu'il s'agisse de sommes réclamdes pour une
périodé antérieure & la déeision atlaquée.

La Gour supérieurs de justice staluera sur le
recours cn cagsation.

Le recours devra, sous peine de forclusion,
gtre introduit dans un ddélai de quarante jourg
4 daler de la notification de la daeision du tri-
bunal arbitral.

Le recours ne sera recevable que pour con-
iravention & la loi ou pour violation des formes,
soit substauntielles, soit prescrites & peine de
nullité.

Art. 106, Le recours spécifiera les moyens
sur lesquels il est fondé,

&4l windigue pas de moyens ou s'il est inlro-
duit tardivemnent, la Cour pourra le rejeler sans
recourir 4 un débat oral qui, en tout aulre cas,
sera de rigueur.

Si la décision allaquée est casste, la Cour
pourra, soit évoquer le fond, soil renvoyer Ia
cause au tribunal arbitral ou au comilé-diree-

teur.
Dans les deux cas, elle pourra décider en

Hat bag Schiedsgericht ben Anfprud anf Rente
nur dem Grunde nady anerfannt und nidyt gleich-
seihg ither bie Hihe und den Beginu der NRente
entidicven, fo fat der Borfand falls Revifion
eingelegt oird, eine vorldufige Leiftung unversitglich
ju getodhren. Die Fefiftellung der vorliufigen
Leiftungen ift enbgiiltig.

Sobald ber Anfprudy anf Rente vechtstrditiy
feftftebt, hat ber Borftand deren Hibe und Beginn,
fofern Die3 nidt Dereits friber gefcheben ift,
feitzutellen

Die vorldufigen Jahlungen werden auf die end-
giiltig angemwielene Mente angevedinet,

Art, 105. Gegen die Enifdeidbung des Shieds:
geridit3 fteht beiden Teilen bad Redtdmittel der
Rewvifion .

Die Nevifion hat nur bann ouffchiebenve Wictung,
wenn fie von dbem BVorftande eingelegt wird uynd
nur foieit e8 fidh um Betedge hanbelt, bie Fitr bie
Beit vor Erlaf ber angefoditenen Entideidung
nadgezablt werden follen.

Tleber bre Revifion entcheidet ber Dbergeridtshof.

Die Tenifion iff bei demfelben zur Bermei:
bung ded Andfdlufjed innerbalb viersig Tagen
nad) Buftelung ber Entfdheibung bead Sdhiebsges
ridhid einzulegen. ,

Die Nevifion fann wue auf eine fbertretung
ber @efefie ober eine Verlebung der mefentliden
ober unter Strafe bder Midtigleit vorgejebenen
Formlichieiten geftitht roerben.

et 106. Die RNevifion muf bie Revifionss
griinbe angeben.

®ibt biefelbe feine Guriinde an oder ift fie ver~
jpitet, o fann ber Dbergeridhtdhof fie obne
miinbliche Verhandlung verierfen. Jn aller ans
bern Fallen barf nur nady miinbdlicher Berband=
lung entidhieben verden.

Wird bag angefodifene rteil aufgehoben, [o
fann ber Dbergeridhidbof jugleidh in der Sade
felbft entjdpeidben ober biefelbe an baz Sdiedages
tidht ober an ben Borfand suriidverteifen.

Doabei fann er bie Gemihrung einer provijos
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méme temps quil sera servi proviseirement
au demandenr une pension dont elle arbilrera
le montant,

En cas de renvoi, les motifs de droit sur les-
quels la Cour aura fondé la cassation, seront
pris pour base des décisions ultérieures du
tribunal arbitral ou do comité-directeur.

Art. 107, Uétablissement d’assurance pourra
renoncer 4 répéter les arrérages de pension
payés, conformément aux art. 104 et 106 avant
la décision passée en force de chose jugée.

Art. 108 En cas de rejet d'une demande en
abtention d'une pension d'invalidité, pour le
motif que 'incapacité de travail permanente n'est
pas établie, 1a reproduction de cette demande ne
sera pas recevahle avant Pexpiraiion d’une année
depuis 1a notification de la décision définilive,
4 moins quit ne résulte 4 soffisance de droit
d'un certificat joint & la demande que, dans
I'intervalle, il est né des circonslances qui éfa-
blissent Iincapacité de travail permanente.

A défaut de ce certificat, le comité-directour
rejetiera la demande par une décision non sus-
ceptible de recours.

Art. 109. Le retraif de la pension ainsi que
la suspension des payemenls de peusion ne
pourront étre prononcés gu'en verty d'une dé-
cision écrite et motivée.

Avant la déeision, lautorité administrative
auxiliaire compétente A raison du domicile du
bé_néﬁclaire de 1a pension, sera entendue en son
avis,

Les art. 103, 108, 107 et 108 seront appli-
cables.

Art. 110, Toules les décisions prises par le
comié-directeur 4 la suite de avis de Iauiorité
administrative auxiliaire, seront portées 2 Ia
connaissance de celle-ci.

Art. 111, Le paiement des pensions seva effec-
tué, anticipativement, sur mandat du comite-
directeur, par Fadmimstration des postes, ot,
régulierement, par le hureau de poste dans la

8

vifthen Rente, beven Betvag cv felbft Deftimmy,
anorbnen.

Wirh bie Sade aun dbad Schicbdgeridht ober gy
ben Borftand guviidgetviefen, fo find diefe Stelley
an die rechtlidle Veurteilung bie der Aufhebuny
ver Gntidheibung sugrunve liegt, gebunden,

Art, 107. Die Berficherungdanftalt ift befugt,
von her Ritdforberung ber gemdf Wst. 104 g
106 oy rechtstuaftiger Entfcheibung gesablten Rens
tenbetrdge abjufeben.

Aet. 108. Die Wieberholung eined Anivags auf
Bewtlligung einer Snbaliventente, telde fegen
bes Feblend dauernber Crwerbsunfibigleit emd
gilltig abgelefmt worden war, ift vor Ablouf eines
Sapres feit ber Juftellng ber enbgilltigen Gt
fheibung nur bann guldffig, wenn glaubhaft be:
feheinigt twirh, dap ingwijchen MWmitlinde eingetreten
finb, oud benen fidh bag Borhanbenfein ber
banernben Grwerbsunfibigleit besd Wntraqtelers
erqgibt.

©ofern eine foldhe Vefcheinigung nidt beige:
bradt wird, bat der Borfiand den vorgeitiy wiedew
bolten Wntrag burd Verfilgung, gegen ivelde
ein Redtdmittel nicdht mldfig i, pridumeifen.

Aet. 109. Tleber die Cntziehung ber Nente
foroie bie Ginftellung von Hentenzahlungen erldpt
ber Borfland einen [driftliden, mit Griinden s
verfehenben Befcheid.

Bor bem Vejdheid ift die filv ben LWobnort bed
Rentenempflngers suftdnbige Hilf-Vertoaltungs:
bebbrbe gutadbtlich yu Hoven,

Die Hrt. 103, 105, 107 und 108 finben en:
fprecrentde Anwendung,

et 110, Der Hilfa-Vermaltungsbehivhe ift
bon allen auf fhre BVegutadtung bin vowm Bow

ftande gefroffenen Gnifdheibungen Kenntnis
geben.

Art. 111, Die Nuszahlung der Renten toicd auf
Hniveifung bes Borftandes im BVoraus bdurd) die
Poftoermalturng, und zoar in bev RNegel durd
biejenige Poftanftalt bewiclt, in deven Begict ber
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circonscription duquel le béndficiaire avait sa
résidence, au moment de [a demande en oblen-
tion de la pension.

Le comité-directeur indiquera A ayani-droit
le bureau de poste chargé du paiement de la
pension.

Il transférera, sur la demande de Payant-
droit qui aura changé de résidence, le serviee
de paiement au bureau de la nouvelle rési-
dence,

Art. 112. Le Gouvernement pourra exiger
de I'dtablissement d’assurance la constitution
d’'un fonds de rovlement ne dépassant pas les
sommes dont le paiement est préva pour 'exer-
cice courant.

Aprés la eloture de ebaque exercice, le comple
définitif sera Stabli, et les avances éventuelles
de I'Etat serout remhoursdes.

En eas de désaccord, le Gouvernement sta-
tuera.

Les mesures d'exéeution seront arréldes par
un réglement d’administration publique, pris
sur avis des divers départements inléressés et
du comité-directeur,

Conlestations sur les cotisations.

Art. 113. Les conleslations gui nattront entre
Pélablissement d’assurance et les patrons ou
les assurés, ou enlre patrons et assurds, sur le
poinl de savoir si des cotisations sount dues, se-
ront décidées par le comité-direeteur, 4 moins
gu'elles ne surgissent pendant la procédure en
délermination de la pension.

Les intéressés pourront, dansg le délai d’'un
mois & dater de la notification, altaguer Ja déci-
sion devant le Gouvernement qui statuera & titre
définitif,

Art. 114. Les conlestations entre patrons et
assurés, au sujet da calcul et de 'imputation des
colisations qui sont & payer pour les assurés
ou & restitucr 4 ceux-ci, seront déciddes, 4 titre
définitif, par le comité-directeur.

Art. 115, Apres réglement définitif de ces
conlestations, le comité-directeur veillera d'of-

Empfang8beredhtigte sur Jeit des Antragd auf
Bewilligung der Rente feinen Aufenthalisort hatte.

Der Borftand hat bem Bereditigten bie mit
ber Bablung der Remte Dbeanftragte Poftanftalt
#u begeidmen.

Berlegt ber Empfangsbereditigte jeinen Anufent-
baltdort, fo hat auf jeinen Wntrag ber BVorftand
ber Verfidherungdanftalt bie Rente an die Pojtan-
ftalt bed weuen nfentbaltfozted sur Wuszahlung
#u fibermeifen.

Art. 112, Die Negierung ann von dey Ver-
fiderung3anftalt bie Stellung eines Beiriebdfonds
verlanagen ; derfelbe Darf den Betrag nicht dibers
fteigent, ber im Taufenden Gefchdfizjabr voraud:
fidhtlich su zablen ift.

Nadh ALIHME ber Jabredredhnung twith bie
befinitive Nednung aufgefiellt und etmaige Bor:
jchitfe der Staatsfafle suriideriiattet.

Bei Streitigleiten entfdeidet bie Regierung.

Ein nady Anbdrung ver in Frage fomnmenden
Berwaltungen otvie ded Borftanbes su eclafjenbdesd
Beroaliungdreglement roird bie Nugfithrungabe-
ftimmungen angeben.

Peitragsfiveitigleiten.

et 113, Bei Streit joifdhen der BVerficher-
ungdanftalt und rbeitgebern ober Berfidherten
ober gioifdhen Wrbeitgebern und Berficherten ilber
bie Frage, ob Beitrdge u entvidhten find, ent=
fdbeidet, tvenn er nicht bei der Mentenfeftiesung
hervortritt, der Borftand.

Begen ben Entjdeid ded Borflanbed ftebt den
Beteiligten innerhald eines Monated nady ber
Ruftelling bad Befhiwerberedht an bie Regerung
s lebtere entjcheivet endgitlitg.

Art, 114. Streitigleiten jivijden Arbeitgebern
und Hrbeitnebmern itber bie Bevednung und
Ynredhnung der fiix biefe gu entridhtenden ober
biefen ju erftattenden Beitrdge fwerben von Dem
Borftand endgiliig entfdicden.

Wet. 115. It ber Streit endyilltig entidyieden,
fo forat der Borfland von amidwegen dafilr, bap
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fice & ¢e que les cotisations pergues en moins
solent versées immédiatement, et celles per¢ues
en teop resiituées aussitot aux patrons et aBsures,

Art. 118. Les frais de procédure relafifs aux
contestations prévues dans les art, 113 4 118
seront & charge de I'établissement d’assurance,
sauf application de la disposition de Part. 100,
al. 2.

Notifications ef recours,

Art. 117. Les notifications ayant pour objot
de faire courir les délais des voies de recours
ordinaires ou de cassation, seront faites par
lettre recommandée 3 la poste.

Si le destinataire refuse l'acceplation de la
letire recommandée, le délai courra i dater du
refus.

Les récépissés de la poste établiront, & Pexpi-
ration d'une année depuis leur délivrance, la
présomption que la notification avait été clfectnde
dans le délai réglementaire, & partir de la remise
de la leltre 3 la poste.

Les personnes ne résidant pas dans le Grand-
Doché, devront, & la demande du comité-diree-
teur, y élire domicile, faute de guoi la notification
sera remplacée par uit avis affichd pendant huit
jours dans les locaux du comité-directeur, du
bureau postal chargé de la notificalion et du
secrétariat communal de la dernitre rdsidence
de I'intéressé.

La méme procédure sera suivie, si le domicile
actuel est inconnu.

Si Vintéressé n'a pas e connaissance de I
notification, ou §il en 2 eu une connaissance
tardive, sans qu'une faute lui soit imputable, il
sera reintégré dans ses droits, pourvu gu'il ait
formé sa demande dans les hoit jours & partir de
celui ol il a eu connaissance de lexistence de la
notification.

Art. 118, Pour autant que la présente loi
’en dispose autrement, il est ouvert un recours
avprés du Gouvernement con(re toutes les dé-
cisions administratives et contenlieuses du co-
mité-directeur.

630

s wenig erhobene Beitvlige unversiiglich nadhe.
sablt unb zu viel erhobene alsbald ben WAnbel
gebern wund BVerficherten uriidge;ahlt werden,

Aet 116, Die RKoften bed Berfabhrens by
Stueitigleiten ber in den vt, 113 Hid 115 begeidy.
neten Act tedgt die Berfiherungdoanftalt Die
Beftimmung bead Avt. 100 AD. 2 findet entipredhende
Anivenbung.

Buftellungen und Refurfe

et 117, Buftelungen, telde den Lanf o
Berufungd- over Nevifionsfrifien bedingen, exfolgen
burd) Ginfdyveibebrief.

Berweigert der Empfinger bie Wnnabme bes
cingejdriehenen Briefed, fo fauft die Fift von
bem Toge ab, an iveldem bie Unnabme ver:
weigert murbe.

Poftempfangdicheine begritnben nady Ablanf vow
einern Jahre feit ihrer Ausftelung die Vermutung
fiir die in orhbnungdmdfiger Frift nach bee Gin:
lieferung an bie Poft erfolgte Juftelung.

PBerfonen, welde nidht im Julande twohnen,
fnnen anf BVerlangen bed Borftandes angehalten
merven, im GroBherzogtum einen  Fuftellungs:
wobnfily su wihlen. Wird ein older nicht ange:
geben, fo exfolgt, anftatt der BufteQung, Sffentlide
Wnidblag mibhrend adyt Tagen in den Sefdhafis:
viumen ded BVorftanbed, bes juftelenden Pofk
biireaus und bes Selrvetariats der Gemeinde, in
toelder ber Betveffende feinen lelter Wufenthaltss
ot batte.

Das Gleidhe gilt, wenn ber Wnfenthaltdort bed
Emypfangerd unbefannt ift.

Hat ber Veteiligte ohne fein BVerfdulben teine
oder verfpdtete Fenntnid von bey [uitellung e
Dalten, fo it ihm, auf feinen Antvag, Wiebevein:
febung in jeine Medhte ju gewdhren Der beds
fallfige Antrag muf innerhald adt Tagen, nad:
bem ber Beteiligte Lenntnis von bem Beftehen ber
Buftellung erhalten bat, eingebracht erden.

At 118, Sofern dies Gefes nichts anderd
beftimmt, ift gegen alle vom QYorftand evloffenen
ftreitigen Bertvaltungsbheidyeive Befdywerde bei der
Regierung juldffig.
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Le recours sera, sous peine de forclusion,
déposé dans les dix jours de la nolification de la
décision attaqude, au secrétariat du comité-
direcleur,

S5i celui-ci maintient la déeision, il soumettra
le recours & la décision du Gouvernelnent,

Le recours n'aura pas d’effet suspensif, i moins
que le Gouvernement n’en dispose autrement.

Un recours au Conseil d'Efat, comité du con-
tentieux, sera ouvert aux intéressés contre les
décisions prises par le Gouvernement, soit
comme juge d'appel, soit comme juge du pre-
mier degré.

Ce recours sera formé conformément an rogle-
ment de procédure en malitre contentieuse ap-
prouvé par arrété r. g.-d. du 26 aolit 1866, dans
le délai d’on mois & dater de la notificalion de la
décision altaguée, T cst dispenséd du ministdre
d avocat.

Le Comitd slatuera avee juridiction directe,
Digpositions pénales.

Art. 119. Les patrons qui, dans les états ou
les déclarations auxquels ils sont tenus en verlo
de laloi, des réglements, dos statuls ou des pres-
criptions ddictédes par Pélablissement d'assu-
rance, auront fourni deg indications dont ils con-
naissaient ou devarenl, en rison des circons-
tances, connaftre linexactitude, pourront éire
frappés par le comité-directeur d’une amende
d'ordre ne dépassant pas cing cents {ranaes.

La méme amende pourra étre inlligée aux
patrons qui ne paieront pas les cotisations i
Péclidance.

Art. 120. Le patron pourra déléguer 'accom-
plissement des develrs fui imposés conformé-
ment 4 Particle préeddent, aux personnes char-
gées de la direction ou de la gérance d’une ex~
ploitation, 4 condition d’en indiquer les noms et
le domicile au comité-directeur.

Dans ce cas, le delégué qui contreviendra
Pun de ces devoirs, de la manidve prévue au
méme article, sera passible de Vamende édietée
par cet article

Bejdherden milffen, bei Strafe bed Musjchluifes,
binnen jebn Tagen nad) Buftellung der angefod-
tenent Gnt{chetbung auf dem Selretariate bed Vou-
ftanbes niebergelegt werben.

Hilt lebterer ben Ve[dhluf anfredt, jo fiber:
mittelt er bie Befdhwerbe ber NRegierung, bamit
biefe ent{cheide.

Die Befdymerbe bat feine auffd)iebende Wirl:
ung, forveit nidt die Negierung andverd verfiigt.

Begen bie Entideide ber Negierung, teldhe
in ber BVerufungdinftany ober in erfter Snjtang
ergangen find, ift der MNefurd an ben Staatsrat,
Rusfdup fiir Steeitjadien, suldfiig.

Diefer Refurs ift, gemdp Befttsumung bed burd
Ral.-GroBh. Befdlug wvom 26. Auguft 1866 ge:
nehmigten. Reglemented itber dad Vexfahren in
Streitjaden, binnen Monatafrift, vom Tage ey
Buftellung  der oangefodhtenen Enifdeidung ab,
eingulegen. Der Berftand eined Abvolaten ift nidht
exfordert.

Der Huzidup entfdheivet mit bivetier Juridvittion.

@trafbeffimmungen.

et 119, Nebmen Arbeitgeber in die Nads
meife ober Wngeigen, die fie nady den BVorfdriften
ve3 @efepes, ber Meglemente, ver Sapung ober
ben Borjdhriften ber Berfidherungdanftalt anfzus
jtellen baben, Ginfragungen auf, deren Hnvidy
tigteit fie fannten ober ben Umfiinben nad
Tennen muBten, fo Innen fie von bem BVorftanbe
ber Berfiherungdanftalt mit Selbfirafe biz su
flinfhunbert Franlen belegt mwerden.

Nrbeitgeber, weldhe bie Beitvdge nidht su den
porgefdhrichenen Terminen jablen, Innen wmit
verfelben Drbnungsftrafe belegt toerben.

Art, 120. Der Arbeitgeber darf bie 1hm gemds
vorftehendem Avtifel auferlegten Pflichten Betriebs:
leitern ober Rerwaltern fbertvagen, jedody muf
¢r beren Namen und TWobnort bem BVorjtande
mifteilen.

Danbelt fold) ein Stellvertreter im Sinne bed
porftehenden Artifeld einer Ddiefer *Pflidhten su-
wiber, fo trifft ihn die in genanntem Antitel fefts
gefetste Gtrafe.
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Art. 121, Les amendes d'ordre prononcées
en verlu de Ia présente loi profiteront 4 eta-
blissement d’assurance.

Art. 122, Seront punis d’une amende e 26 fr.
5 1000 {r , 4 moins qu'une peine plus forte ne
résulte d’une autre disposition 1égale :

1°)e patron ou Pemployé qui, sciemment, aura
exclu, par des conventions ou des réglements
de travail, Iapplication totale ou partielle des
dispositions de la présenic loi, au déirimeut
des assurés, ou restreint la liberté de ceux-ci,
dans 'acceptation ou 'exervcice d'une fonclion
honorifique leur conférée par la méme loi ;

9¢]e patron ou I'employé qui, sciemment, aura
opéré, en se basant sur la présente Joi, sur tes
salaires des assurés occupés par e patron, deg
retenuves supérieures 4 la part de cotisations,
incombant a Passuré en vertu des art. 60, der-
nier alinéa, et 63;

30 le patran, qui sciemment, n'aura pas em-
ployé aux {ing de 'assurance los refenues par
lui opérées, en vertu de Ja présenie loi, sur les
salaires des personnes (il occupe.

Si, dans ce dernier cas, le coupable a agi
dans une inienticn fraudvleuse ou méchanle,
le juge pourra prononcer, en dehors de M'amende,
une peine demprisonnement de huit jours 4
trois mois.

Les conventions et réglements viscs au no 4°
seront nuls et de nul effet.

Art. 123. Les dispositions de I'article précé-
dent s'appligueront également aux représen-
lants légaux de patrons ineapahles, aux mem-
bres de Ia direction d'une société anonyme ou
d’'une association, el aux liquidateurs d'une so-
ciété commereiale ou d’one association.

_Art. 124, En cas de contravention 4 1a dispo-
m_tion de lart. 93, al. 1+, leg personnes y dié-
signées seront passibles des peines ddiciées par
Part. 458 du Code pénal.

Art. 125, Seront punis d'un emprisonmement

oy

ad

rt. 124, Die auf Grund diefed Gefetes vers
filgten Drdnungdftrafen fliehen in bie Kaffe ber
Berficherungsdanftalt.

Art. 122, Wenn nidt anf Srund einer anderey
Befeseabeftinmung eine hihere Strafe vermictt if,
fo unterfiegen einer Bufe von 26 Hd 1000 Fr.

1o Arheitgeber ober Angeftellle, bdie vorfuplis
infolge Vertragd vber miiteld Arbeitgorbmungen
pie nwendung der Vefiimmungen diefed Ge:
fepes zum Nadteile ver BVerfidherien gang ober
teilweije ausjdlieen oder Ddie BVerfiderten in
ber Uebernahme oder Audilbung eined bdenfelben
in GemdRbheit biefes Defeped fibertragenen Ehrens
amtd Dbefdrdanten;

90 Yrbeitgeber vder Angeftellte, bie vorfiplid
auf @rund bdiefed @Gefehes von dem Lobue ber
pon dem Urheitgeber befddfiigten Lerficherten
Beitrdge abgichen, bie ben dent Lerfiderten durd
Wet. 60, lepter Abjap und 65 anferlegten Brud:
teil iiberjteigen ;

30 Arbeitgeber, die vorfiblidh bie von ibnen
nady biefem Ghefepe von b Lobne ber won
nen Defdhdftigten Pexfonen in Absug gebradyen
Detrtige nidht filv bie Verficherung vevivenden.

Qieat in lepterem Falle betriigerifhe ober bigs
willige ALt vor, fo fann aufier ber Bufe anf
gine efdngniditraie von ad)t Tagen bid s drel
WMonaten erfannt toerden,

Die in Ne. 1 ermdhuten Verirdge umd Arbeits:
ocbrungen find nidtig und ohne rechtlidhe TWire
fung.

Art, 123, Die Deflimmungen desd vorfiehenden
Hrtileld finben auch AUnwendbung auf bdle gejels
fichen Beviveter gefdhiftaunfabiger Wrbeitgeber, auf
oie Mitgliever bes Lorftanbed einer anonymen
Gefelljdhaft ober einer Veveinigung fomwie auf die
Siquivatoren einer Hondeldgejellihart ober einer
Bereinigung.

Art. 124. Bei Buividerhandlungen gegen bie
Beflimmung des AL 1 bed AUt 93 verfallen
bie bort beseidhneten Perfonen bden in Wst. 468
bed Sirafgefesbudied vorgefebenen Strafen.

Art. 125, Mit Gefdngnis von einen Monat
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d'un mois 2 cing ans et d'une amende de 26 fr,
4 3000 fr., & moins qu'une peine plus forte ne
résulte d’'une autre disposition légale, ceux
gui aurout, fraudulessement, amené )’&tablis-
sement d'assurance 4 fournir uve pension, des
secours ou d’autres avaulages qui n'étaient pas
dus ou n'étaient dus qu'en parlie.

Les coupables powmrront de plus élre placds,
pour un lerme de deux & cing ans, sous la sur-
veillunce spéeiale de la police el condamnds i
Iinterdiction de Lout ou partie des droits énumé-
rés & lart. 31 du Code pénal, pour un terme
de cing & dix ans.

Arl. 128. Les dispositions du livre 4 dy
Code pénal, 4 I'exception des §§ 2 et 3 de ’art. 72
et des §§ 2, 3 el 4 de l'urt, 76, ainsi que celles
des lois des 18 juin 1879 et 16 mai 1904, por-
tant attribution aux Gours ¢t aux tribunaux de
Pappréciation des circonstances altdnuantes,
seront applicables avx injractions prévues puar
la présente loi.

Dispositions {ransiloires.

Art. 127, Les perzonnes de nationabilé luxen-
bourgeoise qui scrout Agées de 68 ans ou plus,
air moment de Ja mise en vigueur di 1a présente
loi, el qu prouveront que, pendant les ciug
anndes qui out précédé immdédiatement celle
date, elles ont exercd régolibrement, dans le
Grand-Duché, une profession soumise & assu-
rance obligatoire, auront droit 4 une pengion
dquivalant au tiers de la peosion fondamentale,
6l yui leor sera servic par Pétabhssement o'as-
surance, mais sera, pour deux lers, & charge
de PElat et, pour un tiers, 4 charge de la com-
mune, conformémoeut 4 art, 60 al. 3.

Art. 128. Les assurds luxembourgeois gui
accomplirent Vige de 68 ans, dans les dix
années qui suivronl Dnmédiatement Ta mise en
viguenr de la nouvelle loi, sans que les condi-
tioug de Parl. 18 soient remplies, auront néan-
moins droil 4 une pension de vieillesse, §'ils
justifient de ia double condition que, pendant les

633

B@é au fimf Jabren unb einer Bufe von 26 Fr.
biz 31 3000 Fr. werben, wenn nidht nad) anderen
geiei;ﬁcﬁen Beftimmungen bivtere Strafe vectoivft
ift, biejenigen Deftraft, welde in betritgerijder
Abficht die BVerfiherungaanftalt verantaft Haben,
eine Jente, Unterftiipungen ober andeve Borteile,
bie gdmglich ober teilieife nicht gefdhulbet waren,
3 gewédbhren,

Die Schulbigen fWnnen auferbem auf stei bis
fiinf Jafhre unter befonbere polizeilidhe Anfiidht
geftellt terden. Die in Nrt. 31 bes Strafgefess
budyed aufgezdflten Fedpte Lonnen thmen auf Fiinf
biz jebn Jabre in threr Gefamtheit ober zum
Leile abgefprodhen toerben.

Art, 126. Die Beftimmungen im exften Bude
ve3 Otrafgefegbudies, mit Hudnahme derjenigen
it §§ 2 und 8 bded rt. 72 und berfenigen in
88 2, 3 und 4 bed At 76, Jowie die Beftim
mungen der ®efepe vom 18. Suni 1879 und
16. Mai 1904, mwodburd) ben Gerichten bdie Be-
riidfidhtigung milbernber Umijtdnde vorbehalten
oith, finbent auf bie in biefem Gefefe vorges
febenten ftrafbaven Handlungen Anwendung.

Uebergangdbeftimmungen.

Art. 127, Luremburger, bie an dem Tage hed
Qnlraftivetens biefed Gefefes 68 Jabre ober mehr
ol 68 Jobre alt find und ben Nadweis er-
bringen. baf fie wibrend ben fiinf Jabren, welde
biefem Datum unmittelbar vorangingen, regel=
méfig im Grofherzogium eine verfidherungspflich-
tige Bejdhaftigung berufdmdBig ausgeubt baben,
finb beredhtigt, ven britten Teil der Grunbrente
st beanfpruchen. Diefe Rente with durd) Ber-
mittfung der Berficherunganftolt andgesablt, bleibt
febndh g gwei Drittel gu Laften bed Staated und
s einem Drittel ju Saften der Gemeinbe gemdk
et 60 b5, 3.

Wrt, 128. Qugemburger, die bad 68, Lebend-
johr inmerhalb ber zebn Jabre, bie unmitteibar
auf bas Snfrafttreten biefed Gefepes folgen, voll-
enden, Jaben, aud wenn die im Art. 18 aufge:
siblten Bebingungen nidt exfilt find, HAnredt
auf NAltersvente wenn fie nadyweifen, bap, fie
fdbrend ben fitnf Jabren die dem Jnfraftireten

3Te
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¢ing années précédant immédiatement la mise
en vigueur de la loi, ils ont réguliérement
exercé, dans le Grand-Duché, une profession
assu)ettie 4 'assurance et que, depuis cette date
jusqu’a I’age de soixante-huit ans, ils ont réalisé
une moyenne de 270 journées de travail par an.

La seconde condition suffira & elle seule, si
la période afférente embrasse cing anndes d'une
moyeone annuetle de 270 jours de travail, et
la cinquitme annéde sera réputée accomplie, du
moment quelle sera contmencée et comprendra
un nombre de journées corvespondant f su
durée effective.

Art. 129, Les assurés luxembourgrofs (ui
deviendront invalides, dans les premiéres cing
années depuis la mise en vigueur de 1a loi, sans
remplir les conditions de 'art. 18, avrent droit
4 une pension d'invalidité, si pour les cing
années précédant immédialement [invaldilé,
ils justifient d'une moyenne de 270 journées do
travail par an.

Art. 130. Les pensions accordées par ies
art. 128 et 129 équivaudront an tiers e la pen-
sion fondamentale et serout servies par 1'éla-
blissement d’assurance, mais tomberont & 1a
charge exclusive de PEtal ot dde la commune
dans la proportion indiquée par Parl, 127.

Elles s’augmenteront ;

ay de un cinguitme des deux tiers restunis de
la pension fondamentale ;

b} de un cinquiéme des majorations prévies
par Part. 28, & raison d’one rémunéralion supi-
rieure 3 500 {r.,

pour chaque fois 270 journées de Lravail 1di-
lisées depuis la mise en vigueur de [a loi, quand
il g'agit d'une pension dinvalidite, et pour
chaque fois 840 journées de travail réalisées
depuis la méme date, 8’il s"agil d'une pension de
viefllesse.

La pension de vieillesse s’augmentera de plus
d’'un supplément de huil centimes ) raison de
chaque période de six journdes de travai! au-
del3 de 1350,

art 181, Pour les élrangers les cing der-
niéres années requises par I'art. 129 pour la
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ve3 @efeses unmittelbav vorangingen, vegelmagy
im Guofberjogtum eine verfiderumgdpflidtige e
fdhaftigung audgellbt und nad)y diefem Datum b
gum Slter von 68 Jabren pro Jabr dburchfdyity
lidg an 270 Tagen geavbeitet Haben.

Qepterer Nachiveis qewitgt e fid) allein, wey
bie in Betradyt u iehende Seitdaver fiinf Japr
mit einem Sahresdurdyjchnitte von 270 Hrbeits
lagen Degveift; vad fimfte Jabv gill al® vollende
wentt es angefangen ift und cine der suciidgelegion
Jabregbauer entiprechenbe Anjabl rbeitstage be
greift.

et 129, Qupembuvger, bdie, obne ben i
Art. 18 anfgesdhlien Vedingungen zu genfigen,
innerhalb ber flinf auf bag Yubrafttveten bes Ge
jeted folgenden Yabre invalive werbden, haben .
et auf Jnvalidenrente, twenn fie fiix ein febes
ber bem Beginne Dder Jwvalibitdl uwmittelbor
voraudgebenden Sahre durd)jcdnittlich 270 Arbeits:
tage nadhmeifen.

et 130. Die in Art. 128 wnd 129 gevdbrien
Henten belanfen fidy auf ein Drittel ver Grund:
vente; fie mwerben durd) Vermiitlung ver Ber
fiherung3anftalt angbezablt, bleiben jebod) aug
{dblieflich su Laften bes Staates und der Gemeinye
und war nach bem in Urt. 197 angegebenen
Rerhilnis.

Sie merden erhiht :

a) wm ein Finfeel der vevbleibenben el
Drittel ber Grundrente;

by um ein Fitufrel dey in Art. 28 fitr Johrek
arheitdverdienfte vovgejehenen Steigerungen,
500 Fu. ilberfteigen,

filv je 270 bei ynvalibenrenten und je 540 b
Altexgrenten feit Dem SYnfrafttreten bed Gefeg
evreichte Hrbeitdtage.

Die Allerdrente fteiat ouBerdem um adt Cer
times filr jebe iiber 1350 Tage bimausgeheny
Arbeitdperiode von fehd Tagen.

et 131, Flr Uuslinder ift de filr die Jv
valibenvente nady vt 120 geltenbe Fuift vor
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pension ('invalidilé seront poriées i dix, de
méme que les poriodes de 270 journées requises
par I'art. 130 pour la majoration de la méme
pension, seront portées & 540, sauf au Gouver-
nemenl 4 suspendre cette disposition conformé-
ment 4 Part 19,

Unification des assurances.

Art. 132. Un réglement ’administration pu-
blique pourra décréter la réunion de I'office
d'assurance contre les accidents et de Pétablis-
semenl d’assurance conire Pinvalidilé et la
vieillesse, en un seul office, dit «Office des
assurances sociales », édicter les premiers sta-
tuts du nouvel oflice et, si besoin en est, dé-
roger aux dispositions légales ou statutaires en
vigueur, pour autant que ces dispositions con-
cernent 'organisation ou qu'une modification
gen impose pour opérer la réunion ou régler
da la méme facon des matidres communes Lrai-
tées ilifféremunent par la loi coucernant l'une
ot l'autre institution.

Mise en vigueur.

Art. 133, La présente loi entrera en vigueur
cottformément au droit vornmun, mais les dis-
positions concernant les c¢olisations et presio-
tions y prévues ne seront applicables qu'a
parlir du 1 janvier 1919,

Mandons el ordonnons que la présente loi
soil ingirde au Mémorial, pour Gtre exéeutée
et observée par Lous ceux que la chose concerne,

Chédteau de ohenbourg, le & mai 1911,

Mang~ANNE.
Le Ministre &' Elat,
Président du Gouvernement,
Evscugn.
Le Directeur général des finances,
M MoxGENAST,

fiinf Jahren auf zebn Jabre verlingert; desqleidhen
find bie in Art, 130 fiir die Rentenfreigerung
vorgefebenen Perioben von 270 Tagen auf 540
berldngert. Die Regierung fann jedod) gemép
Aut. 19 diefe Veflimmung auper Kraft esen.

Bereinbeitlidhung der Verfiderungen,

Avt, 132, Durd) ein dffentlides Berwaltungs:
reglement fann die Lerveinigung bed Unfallver:
fiherungdamted mit der Wierd: und Jnvaliven:
verficherungdanitalt 3u einem einzigen Amte veroxd:
net wevben. Letiteresd trdgt al3bann die Benennung:
ebeiterverfiherungdamt”. Dasfelbe Reglement
fann bie erfte Satung ved neuen Amted beftinmmen
ind, wenn nidtig, bie gefeplichen oder ftatutarijdhen
Beftimmungen abdndern joweit diefelben fid auf
bie Drganijation bejieben ober foiveit deren Wen:
verung nditg i, um zu ver BVerfdmelzung s
gelongen. &8 fann audy gemeinjome Geqenftinbe,
bie fitr bad eine ober dad anbere Umi auf ver
fhiebene Art gefeplich gevegelt find, einbeitlidh
geftalten.

Snfrafttreten ved Gefepesd.

Avt. 133. Diefed Gefep tritt gemdp vem all-
gemein giiltigen Nedhte in Krafi, jedod fommen
veffen Beftimmungen, welde bie Beitridge und
bie Leiftungen jum Gegenftande haben; exjt mit
bem 1, Jonuar 1912 jur Univendung.

Befeblen unb verorbnen, bap diefed Gefey ind
o emorial” eingeriictt werbe, um von Allen, die
eé betrifit, befolgt unbd audgefithrt su werben.

Sdlop Hofenburg, den 6. Plai 1011.
Marta-Anua.
Der Staatdminifter,
Prdfivent der RNegierung,
Eypfden
Der General-Direftor der Finangen,
M Mongenaft
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Traitement curatif,
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intervenir un traitement curatil Art, 89,
Secours revenant a ju fwnille do malude Art. 41,
Relations enlre I'élablisseurent dassurance, les caisses de
maladie et 'zssociation ¢'assurance Louhe les acci-
dents . b 40, 42 et 48,

Refus du malade dp suivre [e tmuement conséquences
durefus. . . . . . . . . Art, 44,
Coniestations . Art, 45.

Rotrait et suspension de la pension.
Retrait de 1a pension J'invalidite Ari. 46,
Suspehwion de la pension d’invalidite ou de vieillesse
Art, 47 et 48,
Art, 50
Art, 49,

Suspension de la peusion de vieillesse
Droiis des membres de la Famille

Concours de l'assurance-invalidité ot vieillesse arec:

a) lassistance :

Obligations des connnunes ob des elablissements e hien-
fainunee, . Art, 51,

Renthoursement de Iours tl?pt.n‘:fs Avt, 52 et 53.

&) 'wswurance-accident Art, 54 el 5.

¢) les caivses particuliérey Art. 56,

d) la responsabililé individuelln . Art, 57,

Lneessibitied des droits.

Tnonciation du princips of cuwuneration des cus dans les-
yuels les pennions peuvent élre engagées, coders on
saisies Axt, B8,

Compensation , Art. 59,

Voies el moyens,
Charges de Tlat el des communes . . Art, 60 ot 61,
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sation ., . P Art, 62,
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Liste deg aesurés ., . . . . . ., Art, 04,
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78 et 75,
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Fiille, in demen ein @et[’om:fa!]ten eingeleitet mwechen
{11311 AN . I | A ¢ 8
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42 u. 43.
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. At 4B

Entziehung und Rufeun bex Rente
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. et 50
. et 49.

Fufen bex Hltexdrente
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ber Juvalibens u, ¥lterdverjfidecunyg unb:
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anfialten . . . .. et B
Exfap fiic beren QIuagaben . Yrt. 52 u. 53.
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¢) e Privatfafjen . Uzt 56,
) ber Haftpflicht . . Yrt. BT
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iegen. . . . Art. 62,
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Sifte ber Vevfichervten. . Wrt. 64.
Teftiepung bed Beitvagiapes . . . . Wt 65.
Grhebung wmb Veitveibung dex ‘i!tltrﬁge . . Yt 66.
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ugdanjtelt | . et 67, 68, 69 u. 70,

Sagungen .. . #t 71 u. 72

Borfrand und Xusdfdup.
Borftand, Bufammenfelung w. Befuguiffe Art. 71, 73 u. 75,

Bemugniffe bed BVorfiljenden . . .. Hxt, 6.
Ynftaltabeantte Tund, i?ermalmngéfnften Ak, 73 u. .
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Commission, attributions et election de ses memhres.
Art, 71, 77 et T8,

.

Sous-commissions . . . . . Art, 71 et T8,
Budget de I'établissement d'assurance . Art. 79,
Autorité administrative auxjhaire . Art, 81 et §2,

Délégués des patrons et des assures,

Notubre, eligibilité, duree du mandat, caractére honori-
figue des fonciions de délégué, dispense d’accepler ces
fonctions. . . . Art, 83—89,

Attributions du présulent. lorsque les organes de letablis-
sement d’assurance font défaut Art, 90,

Devoirs reciproques des patrons et des delegues des as-
SUBES . . 4 . . . Art, 91,

Obligations speciales des organes de Uélablissement d'as
surance, des autorités publiques, des patrons et des
AS3Ures,

Responsabilité Jes membres des organes de I'etablisse-
ment. A Art, 92,
Becret professionnel . .o . Art, 93,
Devoirs des autorités publiques et devmrs reciproques des
organes de I'stablissement d’assurance, des cuisses de
maladie et de Yassociation d'assurance contre les acei-
dents . N Art, 04,
Mesures de contréle devou-s des patrons et des assu-
res . e e e .. A, 95,
Frais du contrﬁle : Art, 96.

Adwministretion du patrimoine,
Placement du patrimoine, taux de jnterst & servir par ln
Cuisse d'épargne . . . .o Art. 97,
Cenirdle du Gouvernement, comptdbﬂxle -+ Art, 98,

Tribunaue arbitraur.

Organisation etc., réglement d’administration publique

C e e e e Art, 99,
Serment des assesseurs . . . , Art. 00,
Assistance judiciaire . . Art. 99,

Exemption des droits d’enreglstrement de t:mbre el de

greffe, salaire des greffers . . Art, 99,
Frais des iribunaux achitraux . . Art, 100,
Burveillance du Gouvernement | . Art. 101

Détermination et paiement des pensions,
Présentation et instroction des domandes, déorsions,
Art, 102,

. . . . . . . . . N

Recours .o - « . Art, 103 et 104,
Reconrs en cassatmn P Axt, 105 et 108,
Dispositions diverses . , Art, 107 4 110,
Paiement des pensions par les hureaux de poste, Art, 111,
Fonds de roulement . . Ari, 112

Contestations sur.les cotmatxons }.\rt: 113 & 116,

Ansichuf, ?Befngmﬁe it IBn[)I jetucr  Mitglicher
oo Met, VL 7T W78

. Qtst 7L 1. 78,

o MArt 70,

. et 8L on. B2,

Hntetauéi tfn!.ﬁ

Bovanjdlag . .
fnlfé—%erma(tnngé[vcf;ﬁrbcu .

Hrheitgeber n Avheitnehmerveriveter,
Yuzabl, Wihlbackeit, Daner deg Mandatd, Ehrenamt,
Nolehnung ber MWahl . . . . Wt 83 u. 89,

Befuguiffe der Prafibenten in Evmangeliag ber Segane
ber BVerficherungdonitalt . . R A 1]
Gegenfeitige ‘,Bf{tc[;teu ber Q[r[vdtgubcr b e Hrbeits
nefmer . . . . et 91,

Befjonbere Pilichten bex Drgane dex BVew
fiderungdanfialt, bevdffentliden Be
hocden ber Hrbeitgeber und dov Arbeits
nefhmer.

Haftung ber Mitglieder ber Anfialigorgane

. Het, 92,

Amtdgebeimnif . o Mt 93,
Pilichten ber 15§fcut11d)en %rbdrbcn uub gcnettfeittge
Pilichten der Drgane der Berfiderunpdanitalt, ber
Seantentaijen mud ber nfallverfidperungdpenoijens

jaft. . .. Utt 94
@nntmﬁsﬂﬁuﬁuabmw, fhd)teu bct ﬂI:ﬁntgeBer unb
Ucbeituehmer . . . .. Hek OB,
Qoften ey fonfyolle . . . . . . et 96,

Bermbgendverwaltung

Unlage bes Vermbpend, Hihe bes von ber Spactaffe
au aoblenben Bindfufed . . Lo Wt 9.
fonteolie bey Regicvung, Bicd;uuugéiﬁf)nmg rt. 98

Bhicbspgeridite
Drganifation n, {. ., Offentliches Berwaltunggregles

ment . v el e,
Eivedformel fih: bm étbicbﬁger{d;tz Weifiper . et 09,
Hemenvedt. )

Defreiung o @m'rcmitrimutg#- Gtcmpcl- uub Langlels

gebithren, Begitge bev Geridhidjdhreiber . . Ak, 08,
foften ber Sdhichagerichte . . Qh:t. 100
Dberauffidt der Meglernng . . et 101,

Feftitellung n Undzahlung ber Renten
Untmelbung  ber %entenaniprﬁd;e, Eehebungen, Be

Theibe . . ., . . . rt. 102,
Berufungen . . . . . ., . Ytk 10’9 . 104.
Retuefe . . . . ., . . Wt 106 1. 106,
Berfdichened, . | .o k. 107 biz 110,
Husgahlung ber Renten butdy bie ',Eaftauftaltcn. Yt 111
Betviebafonbs, , | .. et 112,

DVettvagditcettigleiten, . . . ‘ﬂ(r.t. 113 6ia 116.
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Nutifications et recours.
Forme des notifications, lettre recommandée, &lection de
domicile Art, 117,
Decisions admuustratwes et contenheuses du comité.
directeur, recours au Gouverndment et au Conseil
d'Ktat . Art, 118,
Dispositions penales,
Amendes d’ordre. Ari, 119 A 121,

Délégation des devoirs Twpoyés au pateon., Art, 120,
Peines correctionnelles | Art, 122 a 126,

Dispositions transiloires,
Personnes dgées de 68 ans on plus au moment de la mise
en vigneur de la loi, pension de vieillesse . Art, 127,
Assurés accomplissant U'dge de 68 any dans les 10 pre-
midves anness suivant la mise en vigueur de la loi,
pension de vieillesse | . Art, 128,
Assuprés devenant invalides dans les 5§ premidres annees
suivant la mise en vigueur de lu loi, penmsion ("inva-

lidiee . . . ... Art 129
Majorations des pemjom acmrdéeb par les art. 128
et 120 . . . . . . . . . . . Ar 130,
Etrangers. . , . .- .. < . Ar 131,
Uniflcation des asswrances . . . . . . Ar. 132,
Mige en viguear delaloi ., . . . . . Art, 138.

Butelfungenrund Relurie
Form ber Buftellungen, Einjdreibebrief, Jufie U ungd
wehnii. . . R ) b
i!}e:mattungabeftfmbe beé %ntftaubes Bejhmerde bei
ber Regieving und bem Staatsrat . . Mt 118,

Strvafbeftimmuugen,
Dromungsfivafen. . . . et 119 u, 121,
Nbertragung ber Pilichten bea %h:bettgebers et. 120.
Bon  dem Bufbtpnhaetge'cwf;t st verfiingenbe Gtrajen

. .. Wt 122w 126,

uebergaugsﬁefttmmungen.
Alterdrenten an Perfonen, die heim Jnfraftiveten bes
Wefeped 68, vber mehr als 68 Jabhre alt find Wt 127,
Alterdrenten an Vexfidhevte, bie bas 68, Lebendjahr in-
nerhald Der gefm erfien Jafre nadh Sufraftiveten bes
Gefehed suridlegen . Agt. 128,
Suvalibenvcenten an Becfiderte, bie muerfya[ﬁ ber fitnf
eeften Jalre nadh Jutvaftiveten ved Gefepes invalive

methen , . . Mt 129,
Steigerungen ber uad; ﬁb:t 1"8 unb 129 ge‘id;nlbtten
Henten . . . et. 130.
Anglanber . . et 131
Bereinfeitlichung ber E!}etf:d;ewngeu . Wtk 132,
Jntcajitreten bes Gefeyes . . . . At 133,

Arrélé grand-ducal du 5 juin 1911, portanirégle-
sent pour [exéeution de larl, 74 n* 1, 2 el
al, dernier, el de l'arl. 78 de lo loi du 6 mai
1911, concernant lassurance obligatoire contre
Vinvalidilé el la vieillesse.

Au Nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par la grace de Dieu, Grand-Due de Luxembourg,
Duc de Nassau, ete., ‘ate., etc. ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Bé-
gente du Grand-Duché de Luxemhourg ;

Vu la 1oi du 6 mai 1914, concernant 'agsu-
rance obligatoire coutre Uinvalidité et la vieil-
lesse, notwmment Vart. 71, n* 1, 2 et alinéa
dernier, et I'axt, 78;

Notre Conseil 'Fitat entendu ;

Sur le rapport de Notre Ministre d’Etat, Pré-
sident du Gouveruement, et aprés délibération
du Gouvernement en conseil ;

Avons arrété et arrétons:

Titre Te* - Composition de la eommissfon, du comité-directeur
et de la sous-commission,

Art. 1=, Pendant la premiére période électo-

Grogh, Vefhlug bom 5. Juni 1911, enthaltend
bie Wusfuhenngsbeftimmurngen su Aee. 71
Nre. 1, 2 anb legter Abfay, fowie ju Avt. 78
bes @efeged vom 6, Mai 1911, beiveffeud die
lterd nud JInbalibenverjidernng.

Jm Namen S, K. H. Wilhelwe, von Gotted
Gnaben Grofberzog von Luremburg, Herjog ju
Raffau, 2., 2¢., 2.

Wir Maria=Wnna, Srofbersogin,” Regentin
ped Grofibersogtumsd Luzemburg s

Gejebent baz Gefes vom 6. WMai 1911, beteef-
fenb bie lters- und Invalidenverficherung, ing-
bejonbere vt 71 e, 1, 2 und lepier Hbjak,
fowie Art. 78;

Rady Anbdrung Unfered Staatdrates ;

Auf den Bericht Mnjered Staatdminifters, Pri=
fibenten der Regterungy, und nad) Beratung der
Regierung im Conjeil ;

Haben befthloffen uud bejhliegen :

wosmitt I — Sujomicenfebung ded Wndidufied, ded
Borftanded wud bed’ Untevandjduffes.

Wrt. 1. Wihrend der erfen Wahlperiobe befteht
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rale, 1a commission prévue aux art. 77 et 78 de
la loi précitée se composera, en dehors du
président, de neuf membres-patrons et de neuf
membres-assurés, qui se répartissent comue
suit :

cing meinbres-patrons et cing membres-as-
surésappartiendront lagrande ou dlamoyenne
industrie ; '

un memhre-patron et un membre-assure ap-
partiendront 4 la petite industrie ; )

un membre-patron et un membre assure ap-
partiendront au commerce ;

deux membres-patrons et deux membres-
assurés appartiendront 4 I'agricuiture ou 4 la
sylviculture,

Rangent dans la petite industrie toules les
entreprises appartenant 4 l'industrie ov an me-
tier et n'occupant régulitrement pas plus de
dix salariés.

Il y aura autant de membres-suppléants que
de membres effectifs. La proportion des mem-
bres-suppléants  appartenant aux  diverses
branches d'occupation sera la méme que celle
fixée pour les membres effectifs.

Art. 2, En deboys du président et dps con-
seillers, si le Gouvernement juge ulile d'en
nommer, e comité se composwra, pendant la
premiére période électorale, de deux délégués
des patrons et de deux délégués des assurés.

Le nombre des.délégués-suppléants sera le
méme que celui des délégués eifectils.

Art. 3. La sous-commission prévue 4 I'art. 22
du présent réglement se composera, oulre le
président du comité-directeur, d’un membre-
patron et d'un membre-assuré.

Avant les convocations pour, chaque séance
de la sous-commission, les noms de ces deox
membres seront tirés au sort par le président
‘parmi les déléguds effectifs el suppléants du
comité-directenr.

Titre 1. — Election de la commission et du comité-ireckeur.

Cuarttne I*. — Klection des membres de la
comnission,
Art. 4. Conformément 4 ’art. 86 de Ia loi du

be in den et T7 und 78 ded Gefeled vorge.
jebene Ansjchuf, auber bdem Borfifenden, aug
nemnt Arbeitgeber= 1. neun vbeitnehmerverivetern,
Diefelben vesteilen fich folgendermagen :

fitnf abeitgeber- unud fiinf Wrbeitnehmervers
treter gehven der Grof- ober Mittelinbdutfirie an;

ein Arbeitgeber- und cin Aebetbnehmervertveter
gehirt per Sleimndujtvie an;

ein Webeitgeber= b ein Anbeitnehnerverteeter
gehort demt Pandeldgewerbe an;

amet Arbeitgeber- und gwer Avbeibnehmerver-
teeter gehiren der Qand- oder Forftwictjdhaft an.

Der Kleininduftrie gebvren alle gewerblidhen
ober GandroertBmdfigen Betviebe an, tw beven nid
mehr ald gzehn Lolnavbeiter vegelmafig bejhif-
tigt find.

Die Bahl der Eejapmitglicoer ift diefelbe wie
bie ber wicklichen Mitglieder. Ebenfo ift bad Ber-
haftuia ber auf dic verjdhichenen Bejdhaftgungs-
acterr entfallenbent Erjopmitglicder dadfelbe wie
pad ber wicflichen WMitglieher,

et 2. Wnfer dem Borfienden wnd ben eves
tuell von der Megierung zu cencunenden Riten,
befteht bev Borftaud wihreud dev exften Walls
periode and ivei Bevivetern der Wrbeitgeber und
gwei Bectvetern der Berfidpecton,

Die ZBahl ber Erfahmanner it diefelbe vie die
ber wirtlidhen Bertreter.

et 3, Der i et 22 biejes Reglemented
borgefehene Unteransjdhufy fept fich, aufes bem
Borfizenben ded Vorftaudes, aus cinent Vertreter
der Arbeitgeber unb etuem Vevtveter ber Rerficherten
Fujanumen,

LBor ben Einberufungen zu jeber Sipung bes
Mnterandjcguffes zieht der BVorfibende bas Los
unter den toicflichen Beckretern und den Erjahver:
trelern be3 Borftaubes belhufs Wezeicdhmung dev
Namen diefer beiden Wertreter,

Ubiduitt 11, — MWahl des Uns{dmfied and dek
Borftandeg,

Rapitel L — Wahl ber WMitglicdes
ped Ausjdhuifes.
Het. 4. Gemdh Urt. 86 bes Sefepes vowm B,
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6 mai 1911, il est procédé tous les cing ans au
rencuvellemoent intégral de Ja commission.

L'entrée en fonctions des membres de la
cominission est fixce chaque fois au 1 juillet
qui suit I'élection.

Art. 5. Les mewmbres de la commission sont
glus :

1* les membres-patrons appartenant 4 une
profession étrangtre  'agriculture ou 4 la syl-
viculture, par assemblée générale de la section
industriclle de lassociation d'assurance contre
les accidents, el les membres-palrons apparte-
nant & Vagriculiure ou & la sylviculture, par
Iassemblée générale de la section agricole de
la méine association, — Dans les deux cas Pélec-
tion se fail conforménent aux dispnsitions qui
regissent I'élection des déléguis-patrons fone-
tionnant aupres des tribunaux arbitraux de la
gection industrielle ;

2 les membres-assurds, par une assemblée
composée d’'un représentant par caisse de se-
cours élablic conformément 4 I'art. 3, litt. b et
e de 1y loi du 31 juillet 1901, el de ceux des
délégués-ouvriers fonctionnant auprés de la sec-
tion agricole de "association d'assurance conire
leg aceidents, qui gont nomnds par les con-
seils compmonanx des chefs-licux de canlon.
Cetie assemblée est prosulée par le president
du comiti-directeur de T'établissemnent d’ussu-
rance.

Dispositions spéeiales concernant U'élection des
membres-assurds de la commission,

Art. 6. Les caisses de secours en cds de ina-
ladie sonl reprisentées dans P'assemblée des
membres-assurds prévae au w® 2 de Tariicle
précédent, par le membre-ouvrier qui remplit
les fonetions de président ou de vice-prdsident
de 1a caisse. Si avcune de ces deux [onctions
west exercde par un membre-ouvrier du co-
mité- divecteur de la caisse, la représenlalion
de celle-ci apparticnt au plus 4gé des memhres-
ouvriess élus par Fassemblée géudrale de la
caisse. 8i la personne appelée a la représen-
fation de Ta caisse est cmpéchiée, elle se fera

Mai 1911 wird ber Unsichuf alle finf Sabre
glnalich eeneuert.

Dev Umtdantritt der Mitglieder des Ansjchuffes
erfolgt jedes Meal am 1. Juli nach der Wahl.

Aet. 5. Dre Mitglicder bes Ausichuffes werden
geihlt .

1° Die Arbeitgebervectreter, weldhe einem der
Land- ober Forfhoivtidaft frentden Beenfe anges
hoven, vou der @encralverfamminng der gewerh-
lichen Abteilung, bdie der RLaud= ober Fovftwict=
fihaft angehovenden Arbeitgeber, von der Gemeral=
verjanmlung der landwivtichaftlichen Nbteilung
der Unfallverficherungdgenofienichaft. — Sn beiden
illen gejchieht die Wall gemdf ben Beftim-
nutgen, tocldye bie PWahl dev Webeitgebervertroter
bei den Schiedsgeridhien der gewerblidyen btet-
Tung vegelu ;

20 bie Lertveter der WVerficherten, von eirer
Berjommlung bie fih ujammeniest ausd je einent
Berfreter der nad) Urt. 3 litt. b nud ¢ o8 Ge-
fees vom 31. Juli 1901 crvichteter $rantens
offen und aud bemjenigen, bet dev landbwirtichafts
lidgen Abteilung der Unfallverficherungdgenofion=
fhaft amfivenden Wrbeitervertretern, die vou ben
@emetnberdten der Kantondhauptorte cxnannt find.
Der Borfip in diefee Verjammlung wicd von dem
?}x{n{taﬂbévnrﬁgcubcn ber Berficherungsanitalt ge-
tifrt.

Sonderbeftimmnugen betr. bie Waht
vpex Bertreter der Werfidertenim
Ausfduk.

Net, 6. Die Krvanfenfaffen werden i ber
gemip e, 2 ded vorftehenden Wrtileld abzubal-
tewden LBerfammlung durdy dad Urbeitnehmer=
Writglicd vertreten, weldhed dad Amt desd BVorfiben-
ben odev ded frellvertretenden BLorfibenben verficht.
Wirh feines vou bdiefen betden Wemtern durdh ein
Hebeitnehmer-AMitglied des Koffenvorftandes ver-
fehen, fo wird die Raffe durd) dag dlfefte, oo
per ®enevaloerfammiung  ber Raffe  gewadblte
Urbeitnehmer-Miitglied vectyeten. Jft die Fur
Bertreturtg bev Kaffe berufene Verfon verhindert,
jo Gat fie fich diveft an bad dliefte der iaib;cigcn

i
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remplacer dirsctement par le plus dgé des
membres-ouvricrs restants, Dans la méme hy‘
pothése, les ddlégués-ouvriers appartenant a
Iagriculture ou i la sylviculture se f(?ron't rem-
placer directement par leurs délégués-sup-
pléants.

Art. 7. Jusqu'd concurrence de deux cents
membres, chague caisse posstde une voix par
vingt mewbres assurés.

Au-dessus de deux cenls membres, elle pos-
séde une voix en plus par cent membres assurds
sans que cependant Je totat des voix attribudes
4 une caisse puisse dépasser le nombre de
vingt.

Art. 8. L’assemblée est convoquée par le
président par des letires adressées individuel-
lement aux membres effectifs hnit jours francs
avant le Jour de la réunion.

La convocation indique sommairement Iordre
du jour. Toute assembiée convoquée conformé-
ment aux dispositions du présent article déli-
bére valablement, quel que soit le nombre des
membres présents.

Art. 9. Aprés avoir constalé le nombre des
membres présents, le président provoque la
désignation de deux assesseurs et de deux
secrétaires, qui constituent avec lui le hurean,

Le président ouvre, dirige el ¢clot les opéra-
fions électorales.

1l a le droit de retirer Ia parole & tous ceux
qui ne se conforment pag aux mesures oqu'il
prend pour maintewir Pordre et la tranguillitd,
et méme de los expulser du local ol se lent
I'assemblée.

Des employés de I'¢tablissement d’assorance

peuvent étre chargés des fonctions de secri-
taire.

Art. 10. Le vote par bulleting fermés sora
de rigueur sl est réclamé par 1o dixibme des
membres présents, sinon il pourra se laire de
toute autre maniére, par acelamation, & maing
levées, ete.

En cas de partage, le sort décide.

Nebettnehmer-Titglieder au wenben, damit {epe
teres fie crfepe. So haben aud) bie Avbeitnelier-
pevteeter ber Lond- md Fovfboitjdait im Ve
Dinderimgsfalle divett dafiiv an jorgew, daf fie
durdy ifren Erfafmann exfelst werden

Aet. 7. Big su pwethunbert Weitglichern befigt
febe $affe ciue Stinme anf je zwongig verfiderte
Mitglicher,

v bie bie Bahl gocihundect diberjdreitende
Mitglredersahl befibt fie eine weitere Stimme auf
1e hunbert verfidgerte Watglicher, jebod) Yamn bie
Getamtzahl der ciner $affe jufichenden Stivmen
wicht {iber goaugig betvagen,

Aet, 8. Die Berfommingg wird von deyw Boy-
figenben cinbevufern mittels Ezeljchretben, weldge
mindeftens acht wolle Tage vor dem Datim de
Bufanunenfunft au bie wivklichen Witglicder gn
tidhten find.

Dad Eimbeenfunggihreiben enihilt bie Tages-
oeduung in gujannnengedvdngter Fovm. it die
Berfamminng gemdf den Befimmunigen dicfes
Aelibeld embevnfen, jo it fie bejchlufifihiy obhne
Riiclfidhl anf die Babhl ber erjehientenen Weitglieber,

At 9. Radhy Feftfiellung dev Fabhl bev ers
fchtenenen Whtglieber LahL der Voofigende zu
Eruenmutg bou gwei Beifibern wnd ghoet Scheift:
filrern freitenr;  diefe Dilbew wit ihw bad
Wahlbitrean,

Dev Borfibende cvdffuet, leitet und jelicht bdie
Bahiverhmdlimgen,

Er ift bevechtigt, Jolchen WNitplicdern, die feinen
Anovdmnigen bety. Mufrechionhattnng dev Yiuhe
ud Dedteng Feine Folge leiften, dag Wort 3u
eutzichen ober fogar biefelben aus dent Berjamms
Tungslotale a1 yovifen.

Beawte dev Berficherungdanftalt Hunen off
Sdriftfithrer gugesogen werden.

rt. 10. Die Wbgabe der Stimmen crfolgt
ouf Berlongen cines Behutele dey exjehicuenen
Mitglicver durdy gefdhloffene Bettel; wivd bicd
nidht vevlangt, fo gefehicht Sic jonshote, duedy Bu-
wf, @mrd; Wnfheben der Handve ufiw.

Bei Stinmengleidyheit entdheidet das Lod.
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Art. 11, Il est procéde par un serutin unique
et sans ballollage i I'élection des membres
effectifs et suppléants de la conmnission.

Chaque élecleur ale droit de désigner autant
de personues qu’il y a de membres effectils et
suppléants 4 élire.

Seront élues comme membres effectils lesneuf
personnes qui auront oblenu le plus de voix ;
les neuf persennes qui les suiveont immédiate-
ment auront la qualité de membres-suappléants.

Art. 12, 5l est procédé an vote au moyen
de hulletins fermés, il [aut considérer comme
nuls:

1e les huleting qui n’ont pas &¢ remis aux
électeurs par te président de Massemblée ;

2 les balleling sur lesquels Pélocteur n'a
ingerit aucun nom ou sur lesquels ligure un
noanbre de noms plus grand que celui anlorisé
par Tarlicle préciedent;

3o les hulleting qui portent nne warque ou
un signe distinetil quelconque ou sur lesquels
le votant s’est [4il reconnallre,

Ne comptent pas les sufftages oblenus par
des candidats qui ne remplissent pas les condi-
lions lixées pur les art 84 el 85 de la lot.

Art. 13. Un procés-verbal des opdrations
¢lectorales est dressd et ingeril sur un vegistre
spécial 4 conserver dans les archives de I'éta-
blissement d'assurance,

Le procis-verhal Indique le jour de Vassemn-
blée, le nombre des votants, le nombre des voix
obtenues et la proctaumation des élus.

Il est signé par lo président ot les secrélaires,
el e expddition en est transinise sang retard
au Gouvernement.

Art. 14, Tout électeur peut réclamer contre
le résultat proclameé.

La réclamation doit, sous peine de nullité,
étre adressée le septiéme jour au plus tard apres
celui de I'élection au Gouvernement, qui y stalue
d'urgence et en dernier ressort.

Art. 11, Die wirklidien Wnsfhufmitglicher
wrd derent Erjahminuer wechen it ctnem Wabl-
gange b ohe Sticdwal! beeichuet.

Jeber Wihler ift bevedhtiat, foviele Perjouen
it begeichuen alf woicflidge Mitglieber und Er=
fapminmer zu rdhlen find.

@ewdhlt als wittliche Mitglicder {ind biejenigen
nemr PBerjoren, welde die meiften Stimmen er-
halten Haben; biejenigen weun Perjonewr, weldpe
vie nadpftmeiften Stimuen exhalten Haben, gelten
atd Erjagmdinner.

Aet, 12. Wied durch gejchioffene Fettel ge=
ftimant, fo §ind ungiiltig : ’

1o Bettel, tweldje denn TWihlevie nicht vorr demt
Borfigenden der BVerjummlnng cingehindigt woe=
betr fiub;

20 Bettel, auf welde vorr dem Wihler fein
Jame cingetvagen ift ober wehr Namen einges
tragen finb, al@ gemdh dem vorftehenden Avtikel
auldffig it

80 Bettel, weldhe irgend cinenr Werrerf ober
ein Grlennungszeidien tragen odev in benen ber
Stimmende §icdh gu erfenmen gegeben Hof.

Stiymen, weldhe auf jolde Berfonen fallew,
bic den i Yct. B4 und 85 des Gejeppes geftellten
Bedingungen widyt entfprechen, {imd nidht mitju=
#iihlen.

Med, 13, Ueber bas Wahlgeiehift ift ein Pro=
tofoll aufsunehmen uub in et befoubdered egifter
einguiagen ; lepteved with in dem Nrdhiv bder
Berfidgerungdanftalt aufberwalrt.

Das Protokoll bevidhtet itber Datum der Bey=
jammlung, Bahl der Adftinmenden, Bahl der
ethaltenen Stimmen wnd Befanuigabe der ges
wihiten Perfonen. '

&3 1oixd von den BVocfigenden und ben Sdhift=
filhvern nnteczeichuet und ofue BVergug i Ab=
fehrift ber Regierung itbermittelt.

Net, 14, Jeder Wahler fann gegen bad befannt=
gegebene Wallergebnid Einfpench echeben.

Die diesbegitgliche Befdhiwerde wnf, toewn dies
felbe nicht ungfiltia fein jolt, fpdteftens am fiebenten
Tage nad) vem Walhliage bet der NRegierung
cingeseicht fein ; bev Entfcheid erfolgt ut}berg,ﬁghcb;
geaen benfelben ift Tein Refurs uldffig.
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Art. 15, Si I'dlection est totalemeut ou par-
{jellement annulée, le Gouvernement fixe Ja date
de 1a nouvelle élection 4 bref délal.

Dispositions communes aux élections des membres-
patrons el des membres assurés de la com-
mission,

Art. 16. Le président porte le plus tot pos-
sible le résultat des ¢lections 4 la connaissance
des élus; cette information se fait par lettve
recommandée & la poste.

Les personnes qui refusent le mandat et qui
sont en mesure d'appuyer ce refus d’excuses
légitimes, doivent en inforiner le président de
I'établissement d’assurence dans la huitaine de
la réception de l'information faite conformé-
ment 4 I'al. I, Aprés Uexpiration de ce délai,
le mandat ne peut plus étre refusé.

Art. 17. Dans le cas prévu & l'al. 2 de Par-
ticle quiprécéde, ou lorsqu’il y a lieu 4 applica-
tion de l'art. 87 de la loi, ou lorsque, pour un
wotif quelconque, un membre de la commis-
sion quitte ses fonctions avant 'expiration do
son mandat, 11 n’est pas procédé & vne Clection
complémentaire eudéans le délai de cing ans,
mais les suppléants sout appelés aux fonclions
de déiégués effectifs dans Pordre correspondam,
au résultat des élections; les membres-supplé-
ants sont remplacés, dans le méme ordre, par
ceux qui, lors des élections, ont recuveill des
suflrages sans cependant avoir été Glus.

Le remplicant achéve le mandat de celni
qu'il remplace.

Carirne 11, — Election des délégués du comité-
directeur.

Art. 18, Les déléguds devant faive partie du
comité-directeur ainsi que leurs suppléants soul
élus par la commission parmi les personnes
dligibles en vertu des art, 84 el 85 de la loi.

L'éleclion a lieu pour cing ans; la premidre
I;Sri;)de de mandat prend cours le 1+ juillet

11.

Art. 19, L’élection s'effectue séparément pour
les membres-patrons et les membres-assurés.

Aet. 156, Wird bad Walhlgefdhafl ghunglich oder
teiliveife fiiv ungiiftig evilavt, fo febt bie Regierung
bas Datum ber nenvorzunchmenven Bahl binnen
Suzent feft.
®emeinfame Beftimmungen fiiv die Walhl

ber Bertreter ber Auvbeitgeber nud der

Berfiderten tm Andjdhni.

Aet, 16, Der Borfigende teilt ben Sewdhlien
bas Wahlevgebuid fobald ald mdglich mit; dicfe
Mitteilung gejehicht duve) cingefehvichenen Buief.

Pertonen, toeldje dic MWall ablehuen tmbd il
pieje Jblehmumq fichhaltige Entidhuldigungsgriinde
geltend madgerr, miiffen bei deme Borfilienden ber
Berfigecungdanfialt dueshald adt Tagen nad)
Empfang obiger Mitteilung cine diesbesiigliche
Ertloeung abgeben.  Nach diefer Fvift Foun bie
Wahl nicht mehr abgelehut werden.

ek, 07, Teitt der i ALLT 2 ded vorftehenden
Avtifeld vorgefelene Fall cin, ift vt 87 bes
Gefeped angwwenden oder fdeidet and  ivgend
einent @vumde et Audidhufmitylicd vor Ablant
feiner Amisbauce ansd, fo witd feine Erglnzungs-
wahl imerhalb bed Beitvaumed vou fiinf Jalhren
vorgenommetr, fondevn bie Crjapmilglieder fveten
gomdB  oer dem Wahlergebnis  entfpredhenden
Rethenfolge i dbad Amt cined wivklicdhen Mit
glieded ein. Die Erjapmfnner iwevben gemaf
verfelben Heibenfolge buvd) divjenigen erfefst, welche
bet pen Wahlew war Stinuven cxlhalten Habey,
jeboch wicht gewdl(t wordur find,

Der Eriobuann vollenbet die YAnmigdaner bes
g erfefentven Mitgliches.

Rapitel I — Wah! der Bervtretes
im Borftand.

Aet. 18, Die Bertreter weldpe gu Mittglicdesn
bed Borftanbed bevufen find fowie deven Erfag-
e begeichuet bev Ausidufs unter den gemdh
Wrt. 84 und 85 ded Gefelyes wihlbaven Perjonen.

Die Wabl fiubet fliv etwenn Tevmin von fitnf

Jabren flatt; bie erfte Amisperiode begimut ant
1 Jult 1911,

Art. 9. Die Wahl exfolpt petvennt fiie die
Bertveter ber Wrbeitgeber unbd die der Verfidjerten,



Les deux candidais des patronsetresp. les deux
candidats des assurés qui out obtenu le plus
de voix, romplissent les fonctions de membres
elfeclifs, et les deux candidats qui les suivent
immediaternent, remplissenl celles de membres
suppléants.

Art. 20. Les dispositions des art. 9, 40, 14,
12, 13, 14, 15 et 16 qui préetdent s'appliquent
dealement & Pélection des délégucs du comité-
direcleur.

Art, 21, Dans le cas prévu 4 Ial, 9 de Iart.
16, ou lorsquil y a liew i application de I'art.
87 de la loi, ou lorsque, pour un mebf quel-
conque, tn membre du comild cesse ses fone-
tions avant Pexpiralion de son mandal, les sup-
pléants sonl appelds aox fonctions de membres
elfectifs el ce dans lordre correspondant au
résnltal des dlactions.

Sl 'y a plus de suppléant, soil par 'elfel da
remplaceinentl des membres effeclils, soil pour
tonle autre cause, la comnnission procode A
une célection complémenlaire, 4 moins que la
vacanes ne s¢ produise pendant les six mois
qui précdent immcédiatenent les elections quin-
(uennales,

Le suppléant ou le nouvel élu achéve le man-
dat de celui quil remplace.

Titre [l — Institution et atitibufions d'uue sous-commission.

Art. 22, Los décisions sur Pallocation, la lixa-
tion ¢t le reteait des pensions ¢l aulres presta-
tionts prévaes par Ja loi, & Vexceplion loutefois
do colles rvelatives ao tratlement curatif, sont
contiées 4 une sous-comInission.

Titre 1¥. — Service intérieur de la commission, du comité-
directenr et de la sous-commission.
a) Service intdrienwr de la commission.

Art. 28. L.a commission est présidée par le
président du comité-directeur cu par le membra
appelé 4 le remplacer en cas d'ompéelicment,
covformément i Part 36.

Art. 24. La commission esl convoqude par
le président par letlees individuclles adressces

645

Diejenigen  zwei Kanbdidaten ber Hvbeitgeber
Degwo. ber Berficherten, woeldye die meiften Stinnnen
evhaltes Daben, gelten al8 wickiche Iitglieder
und biejenigen gtwei Ronbdidaten, weldhe thuen in
der Stimmenzahl unmittelbar folgen, ald Grjab-
mitglieber.

Art. 20. Die in ben vorfieheuden MWet. 9, 10,
11, 12, 18, 14, 15 wud 16 enthaltewen Beftim-
nugen fiuden ebenfalld Antvendung auf die Wahl
ber Beetreter im Borftand.

ek, 21, Zritt der in ALL. 2 bes Wst 16
vorgejehene Fall eiw, ift Act 87 ded Gefehed
angwenden ober jdeibet cin Vorfiandsmitglicd
aud irgend eivem Guvunde vov Ablauf Jeiner Wmis-
bauer aug, fo werben die Grfapmanner nady der
pemt Wabhlergebnis entfprechenden Rethenfolge zu
oem e eined wirklidhen Meitglicded bevufen.

Jit i Folge vou Erfeling der wivtlichen Mit-
glicder ober aus irgend eivem anbern Grunbde Lein
Erfamann mehr vorhanden, o nimmt der Yusfchu
eine Ergangungdwalhl vor, 8 miifte beun feis,
baf bag et tunethalb der fed)s ben fimfidhrigen
ZWahlew winmittelbar vorhergehenbden Meonaten jret
gemworden iff.

Der Erfjapmann ober ber Nengemahlie volldibdet
ic Fmiddbaner bed zu erfepenben Whitglieded:

Ubjdhuitt MI. — Ginfesung und Befuguifie eiued

nteraudiduiies.

Art. 22. Befcheide diber Buectenmung, Feftieh-
nng und Gniziehung der NRenten und anbern M
efehe vorgejehenen Leiftungen werben, mit Aus-
nalme bevjenigen, weldje fich auf dad Heilver-
falren bezichen, von einem Unterausjehuife exlafien.

Hnjguitt IV, — Gejdiftdordonmg ded Audjdpuiiesd,
ped Borftanded uud ded Unterand{dinfed.

1) Gefdyaftsordbnung bes Ausjdmijes.

Het. 23, Den BVorfip im Ausjhuf fibet ber
Borfitende des Borftandes ober bad Lorftands-
mitglich, welches bemjelben gemdf vt 36 im
Berhinderungsfalle zu erfepen Dat.

et 24. Der Yusdjdhuf wicd von dem Bor-
fibenden durch Eingelichreiben, welche ntindeftens
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aux membres, quinze jours francs avant le jour
de la réunion. '
La convocation porte lindication sommaire
des objets formant l'ordre du jour.
La convocation et Pordre du jour doivent
également élre envoyés aux membres du comité
w'apparlenant pas 4 la commisgion

Art. 25. La commission, convoquée confor-
mément A lartiele qui précéde, délibére valable-
ment guel que soit le nombre des membres
présents, 4 moins qu'il ne s'agisse d’vne modi-
ficalion des statuts,

Dans ce dernier cas, la commission ne peot
délibérer valablement que si la moitié au moins
des membres de la commission est présente. S
une premiére réunion e compte pas le nombre
voulu, une seconde réunion, convoguée confor-
mément aux prescriptions de I'article précédent,
peut valablement statuer, quel gue soit le nombre
des membres présents.

Art. 26. Les membres de I commission qui
sont empéchés dassister 3 la réunion en avise-
ront aussitdl que possthle le président du co-
mité-directeur, qui convaquera leurs rempla-
cants, conformément aox dispositions de Part.
{7, dans cette hypolhiése, le délai préva 4 Part.
24 ne doit pas étre observé.

Art. 27. Chague année, I1a commission s¢
réunit deux fois en séance ordinaire.

Le président peut convoquer la commission
en réunions extraordinaires s'l le juge néces-
saire.

1 doit le faire dans le délai de trois semaines,
si une reunion est demandée par écrit cl avee
indication de Tordre du jour, par le Gouverne-
ment ou®er la moitié au moins des membres
de la eommission.

Le Gouvernement et resp. la wajorité de la
commission pourront, chaque fois que la convo-
cation n'aura pas élé provoquée par eus, de-
mander que Pordre du jour soit complété par
les objats qu'ils indigueront, pouryu que cetta
demande soit faite par éerit et qu'elle parvienne

vierzehn polle Tage vor dem Datunt der Sty
an bie YNitalicder abgnfenden find, einbernfen,

Dag Eubernpunpgsfdyretben euthalt bie Tage-
ording 0 qedingter Fova,

Die Borftandsmitglieder find aud) danw, wemn
fie pem luafdnf nicht angehbren, zu ven Sip
mngen ded Ansjuiied unter Veboanmtgabe dey
Tagesorbmumng eingubernfer,

Art 25, Der gemdf vorftehendem Avtitel eip-
berufene Wndfchufy tft bejehluifahia olue Ridfidt
auf e Bahl ber evjihicwenen Meilglicder; cine
Ausnalue Yicvvow wicd gemaddl, weun e §id) um
etire Yendevung der Satung Hanbelt.

St lebteeed ber Fall, fo ift ber Fugfdhuf e
beum befeh(ufpfabig, weun gum windeften die Halfte
ber Anaidyufmitglicder crfehienen find. It bei ber
eefton Bufammentunft die ecforberlidhe Meitglicder
3abl nicht cvveidht, fo it der Andfchuf; cin wcites
Mol nach Vorjeeift dez vorftehenven Artifels
eingubernfen; berfetbe ift alsbamu befehlufifabig
ohue Pidficht anf die Bahl ber erjhiencnen Mite
glieher.

et 6. Die Aneidnmitglicder, weldhe be
Gifung widyt Hetwoben Bomnen, teilen died wdye
it Dald e Voufipenden des Lorjtandes mit;
diefer beruft bie Grfapmdnner nad) ber MNeiheps
folge bed vt 175 i febtevem Falle brandt bie
tn el 24 vovgefehricbene Feifl widht cingehalten
A1t foerhen.

Wet, 27, Jebes Nahr fiwden el orbentlidy
Gitngen ded Ausfchufies ftatt.

Der Vorfipende Famr anficvovdentidye Sibungen
eitberufen, fobald ifm died erforbeclich exjdheint

v ift verpflichtet, eiwe Werfanmmlung binnen
brei Wodhen ctugnberufenr, wenn bied wvon der
Regterung oder von itindeftend ber Halfle der
Mitglicver bed Ansfcuffes unter Angabe der
Lagedorbmmg fhriftlidy verlangt wicd,

Die Regievung begro. dev Yusichup Loumen in
ben Fdllen, fir denen fie dic Ginberufung nidht
Derbeigeffihet  haben, verlangen, bafi bie von
ihnen bezeichueten Angelegenteiten auf die Tages-
ovdnung gefebst werden ; ber biegbegitgliche Auirag
muf bem Worfigenden mindeftens fieben wvolle
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au président sept jours franes avant 1a réunian.
Dans ce cis e président porlera le complément
de Pordree do Jour aussitdd & 1a connaissance des
intéressés par lettre individuelle.

Art. 28. Les membres du comité-directeur
qui wappartienment pas i la commission sont
aulorises 8 assister aux rdunions avec voix
consultalive,

Des employés de I'élablissement dassurance
peuvent étre chargds par le comité-directenr
de faire rapport, de lournir des renseignements
on de remplir les fonclions de seerétairve.

Art. 29. Aprés avoir constate le nombre des
membres presents, le président provoque la
désignation «’un secrélaive.

Le président onvre, dirige et clot les délibé-
ratious.

I a le droit de retirer 1a parole 4 (ous ceux
qui ne se conforment pas aux mesores quil
prend pour maintenie Pordre el la teangutllite,
ol méme de les expulser du local ob se tient
l'ugsemblée,

Art. 830. Les dicisions sout prises & I majo-
rité absolue des suileages exprimas,

Art. 31. Los affuires qui n’ont pas élé portées
i lordre da jour conformdément anx arl. 24 ot
27, ne peuvent donner licu e décision que
gil ne gélive gouenne opposition conlre la
mise gn discussion ou 8Nl sagil d'une demande
tendant 4 la couvoceation d'une réunion extea-
ordinaire.

Les déeisivns prises sont inscrites par le se-
erdlaire sur un registre spéeial el gigndes pav
le président eb 1o seerdtaive, Les procs verbaux
indirguent Ja date des séauces ¢l les noms des
[erSOBNeSs (qui y ont ugsisté.

b) Service intdrieur du comité-direcieur,
Art. 32, Le comité direeteur deélibore vala-
Mement sila majorild de ses membres est pré-
senle,
Les déeisions sont prizes 4 la majorité ab-
solue des inembres priosents.

Tage bor der Bevjammlung jugegangen fein, Der
Borfieude muf alddmn die Hingugefommenen
Gegenjtinde der Tagesordmmyg unversiiglid) duvch
Cingelidreiben zur RKenuimid der Juteveffenten
bringen. :
Aet. 28. Die dem Ausjduffe mdt angeho-
renden Borftanbdmitghieder jiud berechtigt, deffen
Gtgungen mit bevatenber Stimme beiznvohnen,

Beamte dev Verficherinnpdanftalt itnen vor dem
Borftande beauftvagt wecden, Beridht 3u exfratten
pdet Wusfunft zu cvtelen. Sie Loanen quch mit
vent Wnte cines Schuiftfiihrerd betraut mwerbden,

et 29, Nody Fefiftellung ver Zalhl dev er-
fehtenenen Mitglieder, ikt dex Vorfilende zur
Ernentung eines Sdyriftiithrers jdjueiten.

Der Borfigeude erdifuet, leitet unb jehlicht die
Lerhandlnngen.

@ ift berechtigt, foldjen Wiitglicdern, “bie
jeinen Anorbmungen bete. Anfrechtexhaltung ver
Fube und Ovdbuung feine Folge leiften, dad Wort
it citziehen ober jogar biefelben aud dem Ber=
fanmlungslotale zu yoeijen.

Art. 30. Die Befchliiffe werden mit abioluter
Stimmermmehrheit gefaft.

et 31 Ungelegenfeiten, weldpe nidht auf die
Tagesorbunng  gefelst worden find, biixfen  guc
Bejchlupiafiung nur gugelaffen werden, wenn Hon
feiner Scite cin Wiberjprudh dagegen etfolgt, dof
fie Gcgenftand der Bevatungen bilden, oder wemn
e3 fich wm einen Untvag cuf Berufung einer
angerordentlichen Berfontmlung hoanbelt.

Samtliche Bejehliiffe merben von dem Schrift=
fiilbver tn ein befonbered Megifter etngetvagen wnbd
you dewt Borfibenden wd bem Seriftfilhrer nne
terzeichnet. Die Protofolle geben dag Datum
per Sifungent und die Namen der it denfelben
erfdytenenen Perfonen am.
b)Gejdyiftsorbnung ded Borftands.

Art. 32, Der Vorftand ift bejehlufahia, rwenn
pic Mehraahl jeiner Mitglieder erichiencn ift.

Die Befdylitfie werden mit abjolnter Stimmen=
mehrheit gefapt.
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Art. 33. Le comité-directeur fixe ses séances
selon les besoing du service. Le président pent
convoquer le comitd en séance extraordinaire
s'il le juge nécessaire. I est obligé de convo-
quer une séance extraordinaire dans Ie délai de
huit jours si la demande écrite en est faite par
deux des membres du comité-dirccteur avec
indication de I'ordre du jour.

Pour toutes les séances qui n'ont pas lien &
des dales déterminées, une fois pour loutes, par
le comité-divecteur, le président doit convoguer
les membres par écrit & trois jours francs.

Art. 34, Les soances du comité-directeur sont
ouvertes, dirigees et closes par le président.
Les décisions prises sout inscrites par le seeré-
taire sur un registre spéeial, avec indication du
jour de la séance et des membres présents ;
les procés-verbaux sont signés par le président
et le secrétaire.

Des employés de I'établissement d'assurance,
désignés & cette fin par le comité-directeur, peu-
vent &tre chargés des fonctions de secrétaire.

¢) Service intérieur de la sous-commission.

Art. 35. La sous-commission est convoquée
par le président par écrit et 2 trois jours francs.
Les dispositions de V'art. 34 régissent égale-
ment les sdances de la sous-commission, sanf
fue Ies procés-verbaux doivent étre signés par
tous les membres présents et par le secrétaire.

Disposition commune & la commission, oy comilé-
directeur el & la sous-commission.

Art. 36. Si le Govvernement [uit usage de la
faculté inscrite dans l'art. 73, al. 1% de la loi,
le président sera, en cas d’empéchement, rem-
place par le plus ancien, et en cas d’anciennetd
égale, par le plus fgé des conseillers.

Si le président et tous les conseillers sont
empéchés, ils sont remplacés par le plus 4gé
des, membres restants du comité.

Si le Gouvernement ne fait pas uvsage de la
faculté mentionnée & I'al. 1=, le comilé-directeur
choisit dans son sein un vice-président gui rem-
place le président en cas d’empéchewent et

Art. 33, Der Borftand fept feine Stinngen
feft fe nachpem bic Erledtgung der Giejdhiifte dies
erforbert.  Der Borfipende Famu anfevordentlice
Sipuugen ded Vorftanded einberufer, fobald ihm
dies evfordeclichy erfdpeint. Muferovdentliche Sty
ngen ik er binuen acht Tagen einbernfen, wenn
bied won aivcl Vorftandsmiighicdern muter Angabe
ber Tagedorvmmg fehriftlid) verlangt wirh.

Siguugen bdie nidht an beftinunten, wvow Bors
ftanbe ciu fiiv alle Meal feftgefelten Tagen ftatt-
finben, ntiiffen bon den Vovfigenven mindeftens
brei volle Tage tm Vorans cinbernfen werben.

Art 34. Die Sigungen desd Vorftandes werhen
bont dem Pedfidenten cvdffnel, geleitel wnd ges
jchlofjen. Die Vejehlitfie werden i cin befonbures
Regifter, mit YAngabe des Datnme ber Sihung
und der cefhienenen Weitglicher, eingetragen; die
Preotofolle werden von dem Vorfitsenden und dem
Sdrifthihrer untergeidnet.

Beawte der BVerficheruugsanfialt, bie zu bicjem
Bede von dem Worftande begeichet werben,
tmien al3 Sdpififithrer zugejogen twerden,

¢) Gejdyaftsordnung ded Muteransiduifes

Aet. 35. Dec Vorfiende Dbevuft den Uitters
audfchufs drei volle Tage im Bovans fehriftlic) cin.

Die Beffummumgen in Aek 34 finden chenfalls
Anwendung anf die Simrgen des Wnterangs
fhuifes, nue mhifjen die Prolotolle vou fantilichen
erfhienenen MNitglicdern wnd dem Sehriftfiihree
unterzeidhnet weeben,

Gemetnfame Beftivmung fite den Lngs
fhuf, ben Bocftand und ben Unteransiduf.

Net. 36, Macht die Megicenng Gebravd) von
pev i At 73, AL 1 gugeftonbenen Befugnis,
o witd ber Borfibende wn Verhinberungdfalle
ourdy det bienftdlteften und, bei gleichen Dient
vechibiniffen, duvd) ben dlteflen Mat exfeist,

Sind BVocfifsender wud Jamiliche Hitde vexhindert,
fo werben jie burd) dod dltefte ber {ibrigen Bor:
fandBmitglieher exfeft.

Madyt die Regterung feinen Mebrandy von det
tm evfen Abjaly erwahnten Befugnis, jo begeidy
net ber Worftond unter feinen Witgliebern ebuer
{tellvertretenden Borfienden, der ben Vorfigender
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qui est remplacé, de son cOlé, suivant 'nlinéa
précédent.

Titre V. — Attributions du comité-directeur.

Art. 37. En dehors des matidres rentrant
dans les attributions du comité-directeur en
vertu d'une disposition spéciale de la loi, celles
énumérées ci-ap1es exigent également ia con-
vocation des délégués pour que le comité puisse
délibérer valablement :

1 les propositions qui doivent étre soumises
4 la commission;

20 |'gequisition, l'aliénation d’immeubles et la
constitutiou de charges sur ces immeubles;

3 les actes de disposition concernant des ob-
jets mobiliers d'uue valeur vénale supérieure i
mille franes ;

40 le plucement des capitaux compris dans le
patrimoine de Pélablissement d’assurance ;

8¢ [a désignation des feuilles pubiiques dans
lesquelles les communications de V'établisse-
ment sont 4 publier;

G6° les affaires que le Gouvernement ou le pré-
gident soumet & ia déeision du comité-directeur;

le tout sans préjudice 4 loutes autres for-
malités ou autorisations prévues par la loi.

Art. 38. Les résolutions du comité se mani-
festent au nom de l'établissement d'assurance
avee addition: « le comité-directeur ».

Titre VI. — Disposition transitoire.

Art. 39. Nés entrée en vigueur des statuts,
les dispositions des art. 1+, 2, 82, 33, 34 et 36,
en tant que ces deux dernicrs articles se rap-
portent aux séances du comité-directeur, de
méme gue les art, 37 et 38 cesseront Jeur effet.

Art. 40. Notre Ministre d'Etat, Président du
Gouvernement, est chargé de I'exécution du
présent arrété qui sera inséré au Mémorial,

Chiteau de Hohenbourg, le § juin 1911,
MARIE-ANNE,
Le Ministre ' Ktat, 1résident
du Gouvernement,
Evscmen,

mwilrend befferr Abroefenleit ober tm Berhinbder=
ungdfafle ecfett; er jelbft witd nad) den Bor-
fdhriften Ded vorfehenben Abjaked erjept.
Abidnitt V, — Befugnifje ded Vorfiandesd,

Art. 37. Aufer den dem WVorftande durch eine
befondere Befrimmung bed Gefeped itbertragenen
Wngelegenbetten, ift fiir nachfolgende bie Einbe-
tufurtg der Bertreter ecfordert, damit eine giiltige
Befehlupfofjung ecfolgen fann:

1o Dic vem Uusjchuf zu unterbreitenden Bor=
jLage ;

2" Die Erwerbung, die BVeriinferung, die Be-
laftung von Grundftiiden ;

3* Redjtzaeidiite, in denen iiber WMobiliavwerte
verfligt wich, die etnen Berfaufdwert von ither
taufend Freanfen Dbejien ;

4o Anlagen vou Kapitalien, die Beftandieile ded
Lermdgens der BVerficherungsanftalt bilben;

b Begeichnung ber dHfentlichen Blatter, wr denen
vie Betanntmadyungen der Verfiderungsanftalt zu
erfolgen haben ;

6° Angelegenbeiten, weldhe bie Regierung ober
ber Porjihende bdem Borftande bebhuiz Bejdhlufe
fafjung unierbreifet.

Dbige Beftimmungen jchliefen Feineswegs anbere
tm Gefege vorgejdhriebenen Fovmalititen ober
Crméadtigungen aus.

Aet. 38. Die Willendertlarungen bes Bor=
ftanbed exfolgen unter bem Nomen dev Berfichers
ungBanjtalt mit bem Sujage ,Der Vorftand.”

Wbjduitt VI — iibergangdbeftimmomgen.

Nrt. 39. Die Beftimnumgen der Ast. 1, 2,
82, 33, 34 und 36 infoweit bie Deiden lebten
Arhitel Begug haben auf die Borftandsfifungen,
87 und 38 finden nur WAnwendung big zum Jn=
fraftteeten e Sabung.

et 40. Unfer Staatdminijter, Prhfibent der
Regievung, ift mit ber Audfithrung bdiejes Be-
jehtuffes, welches in's , Mesnorial” eingeritdt werden
joll, beauftragt.

Shlof Hobenburg, bem 5. Juni 1011

Marie-Auna.

Der Staatdminifter, Prdfibent

der Megierung,
Eypfden

3Tg
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Arréié grand-ducal du 3 pom 1901, conceriant
Papprobation de Varrangement entre e Grand-
Duché et I Allemague du 14 mai 1M1, au sujet
de Péclhange des colis avec et sans déclaration
de valeur

Au Nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par la grace de Dien Grand-Duc de Luxenthourg,
Due de Nassau, ete., ete., ete. ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Re-
gente du Grand-Duché de Lugembourg ;

Vu farrangement signe 4 Berln le 19 mai
1911 entre 'admmstration des postes du Grand-
Duché et ladnumstration des postes de 'Empire
allemand, au sujet de Péchange des cohis avec
et sans déclaration de valeur ;

Vu les conventions et arrangements do Con-
gras postal universel de Rome de 5 mai 1808,
approuvés en vertu de I'art. 2 de la loi du 18
février 1899 ;

Sur le rapport de Notre Ministre d'Elat, Dré-
sident du Gouvernement, et de Notre Directenr
géndral des finances, et aprés Jéliberation du
Gouvernement en conseil ;

Avons arrété et arrétons :

Art. 1¥. L'arrangement prementionné du 19
mai 1911 est approuvé et sera publié au Mémorial
pour é&ire exéeuté et observe dans le Grand-
Duché a partir du 4¢ juillet 19114,

Art. 2. Notre Ministre d'Etat, Président du
Gouvernement, et Notre Directeur général des
fingnces sont chargés, chacon en ce quile con-
cerne, de Pexéeution du présent arrétd,

Chéitean de Hohenbourg, le 3 juin 1911,

MARIE-ANNE.

Le Ministre dEtat, Président

du Gouvernement,
EvSCHEN,

Le Dwrecteur genéral

des finances,
M. Moncenasrt.

6

G

0

Grogh. Bejding vom 3. Juni 1011, Wwobnrg
basd givijden Logembnrg und Dentidland qyy
19. Mai 1011 getroffene Wobkommen, Betrej.
fenb ben gegenjeitigen Andtanfd bon Patetey
mit und ohne Wertangabe, genchaige wiyy,

Sm Namen ©. £ H. Wilbelur, von Gottes
Guaden Grofhersoq von Huremburg, Hersog ju
RNafou, 2., 2., 20 ;

Wir Maria=AUnna, Grofherzogin, Regentin
bed Grofbergogtumd Luremburg;

Rach Ginficht des am 19, Dai 1911 i Berlin un
terjeichneten bfommend vifchen Der Poftver:
maltung dbed Eroftbersogtums und devjenigen bes
Deutichen Neich, Detveffend ben gegenfeitigen
Yustaufdy von YPafeten mit und ohne LWertangabe;

Nadh Cinfidt der am 26. Mad 1906 auf bem
Weltpoftfongrep in Rom geldloffenen Vertrige
und Uebeveinfommen, weldhe Hraft Nt 2 bes
Gefees vom 15, Februar 1802 genehmigl worben
find ;

Auf den Bevieht Unfered Staatdminijters, Pod:
fiventen ber Meqierung, unb Unfered General
Diveftord der Finangen, und nach BVeratung ber
Regierung im Sonleil ;

Haben befdlnfien und befdhliefsen :

Art. 1. Vorvermdlhnied Abfommen vom 19, Mai
1911 wirh genefmigt wub joll int ,Ylemorial”
verdffenthcht werden, wm im Grofibersogtum vom
1. Juli 1911 alb auggefithet und befolgt ju ivecben.

Art. 2. Unfer Staatzminifter, Prdfident bev
Regierung, und Unjer Geneval-Divefior ber
nangen find, ein feber infofern ed ihn betrifft,
mit ber Ansfiihrung diefed Vefchlufied beanfiragt.

Sdlof Hobenburg, bew 8. Juut 1914

Maria-Hnna.

Der Staatdninijter,

Prdifivent ber Regierung,
Eyiden.
Der General=Direltor
ber Finangen,
M. Mongenaft,
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Jujagabionmen ju dew am £, Wpril 1873 zwijden der Grofherzoqlih Luyemburgijden
Pofiverivaliung und der Dentjde:: Reihs-Pojiverwalinng abgejdiofienen Rebeveintommen,
betreffend den gegenfeitigen Unstanjd) von Pateten mit und ohue Wertangabe!

Bwifchen der Grofberseglich Quremburgijdhen Poftvertoaltung, vertreten durdy den Grofherzoglich
Quremburgifhen Gencral-Diveftor ber Finamgen Mongenaft einerfeits, und ver Deutfchen
Feicha-Poftverwaltung, vertveten durd) den Direftor tm Reidha-Poftamt Ko belt anberfeits, ift
in YUbdnberung ver begiighden Beftimmungen im Art. 10 bed Uebereinfommensd vom 4. April
1873 und der bievyy getroffenen {driftliden BVevabrebungen Naditebendes vereinbayt worven :

Hrt 1. — Dad Geividptporto firy Pafete bid 5 kg mit ober ohne Wertangabe im Verfehr
siviidpen Deutjdhlond und Lugemburg wird in beiben Riditungen fitr den Nabverfehr (exjte Sone)
auf 35 PF. und fiir ben ibrigen Verfehr auf 50 Pf. feftgefest.

Hiervon entfallen :
A. an bie Deutide Neidhs-Poftverivaltung fiiv die Befirderung auf deutihem Gebiet :
Bei Pakeben :

a) tm Napoerfehr. . . . . . 20 Pf;
by im fibrigen Werfehr . . . . 35 Pf.

B. an die L2ugemburgijde Poftverwaltung fitr die BVefiirberung auf luremburaijhem Gebiet:
fitr jebes Yoafet 613 5 kg etnfchlieflih . . . . . 15 BF

v fperrige Paotete werben die vorftehenden deutidhen und [ugemburgtfdjeu Siige um je 50 plt.
erhtiht; die fidh Bierbeti ergebenben Betriige werden ndtigenfalls jeder auf eine burd) fiinf teilbare
Pfennighumme nach unten abgerunbet.

Fite unfrantierte Pafete erhdht fich ber bentjdhe unbd ber Iugemburgtfc[)e Poctoantetl um je 5 iBf

At 2 — Bet fpervigen Paleten {iber 5 kg with funfttg auger dem deutden SBnrtncmtenI
aud) dver lugemburgtjhe EBDrtncmtctI um 50 pEt. i ber tn Aet. 1 angegebenen %eﬁe erI]n[)t

Act 3. — Hin 1cf;t11cf) ber im Durdhgange bnrc‘f) Dentjdpland oder Slugembm:g Beiérbertm
Pafetiendungen mnd der Pafete itber 5 kg tritt, abyejehen von der tm Art. 2 gétroffenen Bee-
einborung, etne enderung der Iagl’aeftimmungen nicht ein.

Urt 4 — Dad gegemmdrtige Bufapabtommen foll ant 1. Juli 1911 in RKroft treten und
bie gleiche Dauer Jabien wie da8 Uebeveintommen vdm 4.' Wpril 1873.

Bu Urkund defjen haben bie beiderfeitigen Bevollmadhtigten dad gegemmwirtige WUbfommen in
poppelter Musfertigung unterzeidhnet.

So gejdiehen zu Berlin W 66, ben 19. Mai 1911

(®ez) Mongenait ggbe[t.

Beridtigung. — JIn ber brittleiten Beile ber Befanntmadymng vom 4. b3, Mz, Memorial 1914 S, 5I2)
wuh es fratt ,ots Prewfen” Geifen: ,ous Snremburg”.

Avis. — Reéglement communal. Betanntmadung. — Gemetndercgiement,

Dans ses séances des 28 {dvrier et 6 mai1914, S feinen Sigungen vom 25. Februar und 6.
le conseil communal de Vianden a édicté un i 1911 Bat ber Gemeinderat von Bianven ein
réglement de police portant défense de circuler  Roligeiveglement betreffend bad Berbot veridjiebene
sur plusicurs sentiers sis sur le territoire de 12 quf ‘bem Gebiete ber Gtabt Bianden gelegenen
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ville de Vianden. — Le dit réglement a été do-
ment pubiie.

Luxembourg, le 3 juin 1911,
Le Directeur général de U'inlérieur,

Braun,

Qugemburg, den 3. Suni 1911,

$Bfade 3u Detreten, erlafien. — Befagted Reglement
ift vorfdriftdmafig verdifentlicht worben.

Der Geneval-Divebtor bed Jnmern,

Braun

Relevé des agents dassurances agréés pendent le mois de mat 1911,

g me— — PSR R ———"— ...
Ne NOM& ET DOMICILE. QUALITE. COMPAGNIES L'ASSUNANGES. Agréation,
4 | Galter Henri i Hollerich. Agent. Vieloria {vie)d Berlin. 4 mai 1944,
® | Murson Nicolas, ouvrier de la fayen- id. 1; Gladhacher Feuer-Yersichorungs- 8 id.
cerie 4 Rollingergrund. Gesellschafl, Munehen-Gludbach.
9 Magdeburger lagel-Yoersicherungs-
Gesellsehalt. )
3) Germama (vie) a Steltin,
8 | Biermann Georges, négociant i Gre- id. Concordia {vic) & Cologne. 15 id.
venmacher.
4 | yon Dyck Jean, gerant d’hotel i Dif- id. Oberrheinische Versicherungs-Gesell- ¢ 47 1d.
ferdange. schafta Mannheim (accidents, bris
de glaces ef vol).
8 | Leniz-Achen Henri, representant de id. Vaterlamdische Feuer- Versivherungs- | 17 ic
commerce a Troisvierges. Akliengosellschafl, o Blboerield.
6 | Weber Pierre. vigneron a Remer- id. Preussischie National-Fouerversicher- | 48 id,
schen, ungs-Geaclisehall o Stettin,
%t Brber Félix, agent d'affaires & Esch- id. GberrheinischieVersicherungs-Gesell- | 20 id,
sur-Alzette. sehaft i Mannhoim (accidenls, bris
de glaces ol vol),
B | Stammet Pierre, négociant 4 Luxem- id. Socitle générele nderlandaise (vied | 24 id.
bourg-gare. Bruxelles,
9 | Leb Oscar & Luxembourg-gare. id. 1) Aachener u. Munchener Feuerver- | 285 id.
sicherungs-Gesellsehalt,
2) Kétlnische Unfadlversicherungs Ak-
tien-Gesellsehuft.
10 | Mujerus Nicolas, clerc de notaire & id. 4) North British and Meeeantite (incen- | 25 id.
Bonnevoie. die) 4 Berlin.
2) La France (vie) & Paris.
3) Frankiurter Transport- und Glas-
Versichorungs-Gosellsehafl,
11 | Denner Auguste, hotelier 4 Mersch. id. Preussische National-Usuer-Versich- | 3 id.
‘ . erungs-Gesellachall a Stoftin.
12 | Arensdorf-Pierre Nicolas, commer- id. 1) Allianz, Berlin incendie, vol et ris- | 34 id.
¢an a Schifflange. ques de transport).
. . ‘ 2} Tarich taccidents),
43 | Rook Nicolas, vigneron & Remich. id. 1) Gladbacher Leuer-Vorsicherungs- | 34 1d.
Gesellechaft d Minchen-Gladbach.
2} Magdeburger Hagel-Versicherungs-
Gosellachaft,

Luyembourg , le 31 mai 1911,

V. Blck. lupmuzeom b WA Cour, Lusaugouas

3) Germania (vie) a Stettin.

Le Directeur général des finanoes,

M. MoNGENAAT,

LEG

AL

"TON
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